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జగద్విఖ్యాతుండగు "పేక్సుపియరు కవీందు9( డాంగ్గమున రచించిన 

నుప్ఫనిద్ధ “ఒఖెల్లో” నాటక్‌మునకు రసభావానుగుణ్యముగ 
కర్తపాలెము లవ్మీనరనింనో లభ ప 
రచింపంబడిన యాంధాను వాదము, కం 


m0 దిడ్త పులుల wa 


ఇందలి తొలిపలుకు 
మ "రా (శ్ర రాయ టల ల వులు పంతులు 


దై. 
సా నా 

ముదటి కూరు : 1 భతులు, 
షు స : 200; ) 
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ఎలో" న er 
వ న నం 
M. As L. IT; / సాది 
a జ 








క కోదండరామయ్య -ారిజ ముది ౦పంబడియె, 


1933 
సర్వస్వామ్య సంకలితము.” == (ఇల ఈ క్జీ__భ్రా--0. 





N, B.—All rights, the enactment right in particular, 
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'బాగుగం గొని వచ్చుటకే యీ మార్పులు వేయంబజెను, 
కాని యివియన్నియు చిన్న చిన్న మార్పులే, మొ త్తముమిోంద 
వీ ఛాపాంతరము, భావమునందును భాషయందును, మాతృక 
ననుసరించియే యున్నది. ేక్సుపియరుని యతులితకథా 
చమత్కేతయు, సంభాషణాసారస్యము నీ యాంధ)) రచన 
మున వీస్పష్టముగ గోచరించుచున్నవనియు, పెమార్చుల 
మూలమున నీ యాంధథానువాదము కొన్ని పట్టుల నవ్వనా 
టకమువలె నలరారుచున్నదనియు: జెప్పనగును. 


కవినారభాము(డగు సక్పుపియరు భావసంపదను, 
సరళమును సరసమును నగు పదజాలమున నీ యాంధ కవి ప్రక 
టించిన రీతి నొకింత చదువరులకు. జవి చూపుట కీ నాటకము" 
నుండి కొన్ని యుదాహరణముల నిచ్చుచున్నాను, 


ఉప చం ! దుర్మార్గుడా, నాముద్దుపట్టి నెచట జాచిళవి? 
ఓరీ సాతకీ! నివు దానిె పె నెట్టి మెదు జల్లిక వీరా! ఆ సామాన్నసౌం 
దర్యవతి చాముగ్లుట్యూ ఎట్టి విలావంతు ల గాడ గన్న త్తి తిచూడని 
ముద్ద రాలు క ల మాయ మంత్రములు లేకున్న 
న్సి యట్టి కురూపి ననుసరించునా ? గడపచాటియెటుంగని సుకుమారి, 
యిల్లు aa విడిచి, వికొరరూపి వగు నీజెంటవచ్చినదన్న, లోకము 
నవ్వదా? రసగంధకెది నిజాషథధముల.6 బంయోగించి, నివ్ర నా 
బిష్ణ కోమలయౌొవనమును గజకుడేర్చితివి. ౫) (వుట. 19) 


“శ్యామ--యుద్ధరంగమునంద లి చాహుబల ప9దర్శనముచే నో 
కరముల “కౌయలు గాచియున్న వేగాని, తళుకు బెళుకు మాటల 
చాకచక్య్ళము 'నాకెంతమాత9ముం కేతకాౌదు.” (పుట, 24 


ఉనా పడిన కష్టములకు నన్నామె షే ఎ9మి౦చెను, ఆమె నాయెడం 
జూపీన జాలి కె E నామెను చేేమించితిని, ఈ విధముగ ననో్యోన్య 
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తృంముము వికౌనము గాంచినది. ఇంతకుందప్పు చేటే మందులు 
మాకులు నే నేమియు నెబుంగను.”? (పుట. 28) 


జక్రము-ా-గీ! మున్ను నాతల్లి తనడగు పుట్టెనిల్లు 
వదలి మిమ్ములంటేర గావచ్చినటు లె, 
ఏను నావిభుంజేరం బోయెదను తండి); 
అదరముతోడ నీవు న న్ననుపు మయ్యరి( పుట. 29) 


*ఇరా---కఈఘూర్ము_ండు కపట మవెటుంగంయజాలండు. చె కగపడః 
వాశెల్ల సజ్జనులే యని భావించును. కెవునం గమ క్రమముగ వాని 
యం'దీ యనుమొనమును బెంపాందించుచు, మెడకు గొలుసును దగి 
లించి కుక్కను ఎవంటంగొనిపోనవ చందమున నాతని వళపజుచుకొని 
నా యిచ్చ వచ్చిన చొప్పున నడిపించెద.”” (పుట. ఓ 

ఈరీతిగా వీ నాటకము "తెలుంగు చేయంబడినది. 

మాళ్ళకయం దీ కట్టకడపటి నాక్యమున, “ముకు తాంటితో 
గాడిదను దోలుకొనిపోను చందమున” నని యుపమానము 
గలదు. అనువాదకుని మార్పులు స్వల్చ్బములును సందర్భోచిత 
పహపపతు. నస్‌ ర సజ్జలు గ )హింపంగలరు, 

ఈ యాంధీ కక నాటకమున ముఖ్యముగ వచన 
పంయోగింపంబడెన్వు దీనికి. గారణము లేకపోలేదు. పాశ్చా 
త్య సాంపిదాయము చొప్పున, నాటకమందు సంగీతమున 
కంతగా తావులేదు. ేక్సువియరుని యాంగ నాటకములంద లి 
యతి పాస విరహితేమగు గ తావలళి, గద్య పద్యములకు మధ్యస్థ 
ముగనుండిి మన తెలుంగు ద్విపదను బోలియుండును. పద్య 
ముల పొంకముగాని, గానకళా కౌశలముగాని నాటకగమన 
మున శేమాత మును నిరోధము గలివింపరాదని పశ్చిమ 
ఖండ వాసుల సిద్దాంతము. భావో ద్రేకమును సూచించుపట్టు 





vi 


గూడ భా పాసాంప్ఫదాయానుగుణ్యముగ మార్చు6జెందు ట త్యావళ్యక మని 
నానమ్మ కము. ఆ నేకగ 9౦థధముల. బరిశీలించి చాలినంత యను భవము సం 
పాదించి యాం ధీకరణ మన సికేయుండవ లెనను నిర్ధారణ నేనిపుతో డు దీనిని 
పృచురపజచుచున్నాను. మజబియు నిందలి చాయికౌ నాయకుల యిరువ్రురి 
యొక్క_ విపొదాంతేమునకు మూలకెరణము వారిరువురి యుఃత్క_ట( పేముము 
వివేక రాహీత్యమునుండి యుత్సన్నమగుటయీ. అందుఖే వివేకవిహీనమగు 
పణయమే యీగంధమందలి మూలవసువు. ఈఫావమును సరళమగుభాష 
లో. బొందుపజుచ నెంచి దీనికి సము పాయా కు నామకరణ మొనర్చితిని, 
భాషయొక్క_ పాటవము ననుసరించి, రసోత్వాదనమగునని నా నమ్మ 

కము, నాటకమున కెప్పుడును రసమే జీవకళ. కావున నిందలి భాష పా 
తాంళరయము-గాక సంద ర్భానుసరణముగను, భాచానుసరణవముగను, రసో 
తాదకముగ సమకూర్చంబడినది. ఇందు దోషము లెనీకము లుండవచ్చును. 
Che బెక్కు_లుగ లవు. ఇన్ని టికిని నా కించిక్సతయే కారణ 


మని మనవిశేసీకొనుచు దప్పులక్షమించి రనమును గహింపచేడుచున్నా ను. 

ఆ నేకవత్సరములు గుంటూరు కళొళాలయందు షేక్సు పియరు నాట 
ర కాధ్యాపకులుగను, బిదప నెల్లూరు కళాశాలకు బ్రిన్సి పాలుగను నుండి 
నట్టియు, నాంధాాంగ్లో భియభా షా పాండితీగ రిమచే రెండుబాసలయందడ లి 
సారస్యమును గంహింప క నాంధ9లోక మునకు జరపరిచితు 
లెనట్టియు, మ॥ రా! (ఛు రాయసము వెంకటళశిన్టండు పంతులు, ఎం. ఏ., 
వ్‌. టి, గారు నాయందలి వాత్సల్య విశేషమున దీనికి ఉదొలిపలుకు?? 
నన్‌ యొసంగినందులకు వారికిని, ని గింథమును బృ్రచురింపం బోత్స 
హించిన మిత్ఫులకును నా హృదయపూర్వక వందనము లర్చించుచున్నాను, 


స న్‌ 
వూర్లానందంపేట, బెజవాడ, + కర్త పాలెము లజ్నీనరసింహో రావు, 
౧౧ సా. 
24—8—1933. jf గృంథక ర, 
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నేను మద్రాసులో నుద్కో గము చేయుచుండగా 
చె 19-128 న పూత ండ్రి గారికి చాల జబ్బుగా నున్నట్లు 
మాన్వస్థానమును చాపట్టనాండి యొకటి వెంట నొకటి శెండు 
తంతివా రలు వచ్చెను, నే నారాత్రి యే బయలుచేరి బాపట్ల 
చేరి యా మరునాడు మా చావగూరి కొక జాబు వ్రాసితిని. 
! అందలి భాగము లిట బొందుపజ చుచున్నా ను, 
మౌ నాయనగారు మొన్న గురువారమునాడు మిగుల నంతోషముతో 
సంకాంతిపండుగ నిర్వ రించి3 నని సంతృ ప్రి పడెనంట, సాయంకొలము 
వేళ హశాత్తుగ వాంతి యయ్యెనుు జెషధసేవం జేయందలంచిర. ఇంతలో 


- * మెకము గంమ్ముచుం డెను. తేన సవాజధార్యముతోో బరవాలేదని చేయి 


షు మాత్రము జూ వెనంట, అప్పు డే దృష్టైిపోయినది. వాక్కు నిలచిపోయినది. 
ది 19-1-28 న రాత్ర పదునొకండు గంటలవేళ మా కుటుంబ 
. నీంవాము లోకాంతరగతమెనది. ... మొగమున నొక్కా-విచారము గాన 
బడలేదు. ఒక్క_ కోరిక జెలియిచ్చలేదు. ఒక్క_ మాటలేదు, ఒక్క పలుకు 
లేదు. నిశ్చింత, నిరామయము +, ఆనాటి ళదయమున నొక్కా విమా 
. నముతేనకె వాకిట వేచియుండం దా నధిష్టింప౦బోవు చున్నట్లు కలం గనె 
| నంట, ఆమధ్యాహ్న "మొంటిగంటవజుకు న్‌ గులా జపము సలిపనంట! 
ఎట్ట స్వచ్భామరణము ! ఎంతటి పవితోగమనము ! |] సంపూర్లచా. 
్‌ ధ్యత వపించియు బాధ్య తా రహీతు(డగు సన్న్యాసి వోలె సంసారమున 
ఆ సంచరించిన యోగీందుండు నిరంతర హృ దంతర ధ్యానతత్పరుండగు ద్ద క్‌ 
. వశేణ్యుడు తాలన్న సంతానమునకు౧వాడం  చేలీచూడరాని చండ 
= శాసనుండు ఎట్టికష్టములంటేని తో 'ణికియెలుంగని ఛై ర్యహిమాచలుండు 
ఎట్టిబాధలంచైన టైన్యమందని గభీరహృదయుండు, అట్టి జి లేంది) 
యాని జీవము భౌతికరూపము నతివ ర్రించి చనినది, 


vili 

ఆ; శిత కే! తముల నిరలపయస్సు వరి ౦చినవారివాహాక్‌ మదృళ్న మె 
Pe ఫా అక్కలుకాలీ షన్‌ 
తన దివ్యసారభసర్వస్వముతోడ నీళ్ళర పొాదపద్భు ములక డ నిష్కళంక 
హృదయముతో? జరమత్యాగమగు నాత్మార్పణము గావించుకొని తరించి 
నది, పప గరిక యాత్మళ కి కిచే నుదూతమగు జీవజ్యోతి పరంజ్యోతి 
యం దొక్క_ నిమేషమున చె నె క్యమెపోయినది. నాకు కటము లదరినవి, కండ్లు 
భ్రమనీనవి, గుండే లవిసీనవ్‌. అంధకెరపట మెల్లయెడల నావరించినట్టయి 
నది. ఈ యంధకౌరమహార్గవమున శే నాశ్రయరహితుండనై యకాకిసై విగత 
పాంణివోలె నిర్విణుండనె పోయితిని, చాధ్య'తా రహిత జవ్వనమునుండి 
యొక్క_మారు చార్లక్యము పెం బడినట్లు తోచుచున్నది. జీవము os 
మేను వకంకుచున్నది, తాణ యంతరించుచున్న ట్లు చూపట్టుచున్న ది... 

చేంటికి నా.జన్మమందు, నాతండి కన్ని సంస్కా_రము(కేనీ యాయన 
బుణమం దణుమాళ్రముం దీర్చుకొనం గలిగితిని, చేయి. వడంకుచున్నది. 
ఒకరి సంపాద్య్యమున రె నె నిన దినియెబుంగడు! నా కొక్క దినమున చెన_ 
నా తండిిని సంతోష పెట్టు నవకొళము లభింపలేదు. పాతకుండను నేను. 
నాకన్నులుగానంబడుటలేదు, ఇప్పటికే రాలిన కన్ని టిబిందవులచే ని కాగితము 
సనగముతడిసీనది,ఇంక నేమియు [వాయంజాలను. సెలవుం గైకొసియెద, చిత్త త్ర 
గింపుడు.”? 


అప్పటికి కొలంది దినముల కందటనే చేసీ నాటక 
రచన! (బారంభించి యుంటిని, అందుచే విపాద నీహారబిందు 
పూరితమగు నీ యపూర్వకుముదినీ దివ్యసువముమ్మును భ_క్తిపుర 
స్పరముగ నా తం డిగారి కంకితముచేసి యూ య శుబిందున్రల 
తోడనే వితృలేర్చణ మా చరించి తరింప దలంచుచున్నాను, 
యము, ' 
జ్ర బెజవాడ.) కర్షపా'లెము లక్షీ నరసింహారావు. 


శ్రీముఖ ఛాదరిపద శు}ర 24-8-1933. 
"గురువారము, 
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శ్రీసరస్వ తె శ్టనమః. ' 

నవళశోభాకలితం బనంత మచలా 

నందపిపూరంబు నః 
కపలోకంబున. గాలు వెట్టు తీలంపుల్‌ 

కంఠంబు నిండార నే 
భవదాళీస్సును గోరి భక్రివెయి నిక 

భావింతు నో తల్లి! యా 
కవిహృద్వీథివిహోర 1 ఛావజననీ! 


చ pn ME ట్‌ 
ఆక దల క ఈత క్రూ ఈ ముర జ కా రతం 3 ల్లా జల PEC తం పెల్తీ గా 


నలగడం కిల పా రదు జ af మొ లంగా ఎజి. 6-7 టో ంలం 


జట + PII 


గోలి ఒరాక్‌ జావ 


| 
| 


0 కాది చాయ చియా యా ట్‌? కాకు రన ముల కానా రా 1. హూ గహా1. -ా క క వా ము. హా 


వా 


CA 1౮౫. 


ర దీ 


This entire Drama, or any part hereof, 
shall not be enacted by anybody unless 
with the explicit written permission and 
instructions of the author obtained before- 


. hand. 


3627262, 
pera ( మ మ, NARASIMHARAO. 





గమని౦ప్పు, 
పత 

ఈ నాటకము పూర్తిగగాని యిందలి భాగ 
ములుగాని, (గ్రంథక_ర్తయొద్దనుండి వాతీవూర్వక 
మగు ననుమతియు, నియమములును గ )హింపని బే 
యెవ్వరును బ9ిదర్శింపంగూడదు. 

త్రూ గం౦థములు వలయువారును, పృదర్శనమున కనునుతి6 
గోరువారును, 
కర్ణపాలెము లత్మనరసింహా రావు; 
శ్రీముఖాశ9యము, పూర్తానందం పేట, బెజవాడ, 

అని వా్రాయవలయును. 

పూర్తానందంపేట, ౫ 

బెజవాడ, ఓకోర పాతెము లశీ నరసింహో రావు 
2481988.  ” క; | 


అ 
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ఆవి 
జనారీమణి మండలీ వినుత భాస్టత్కీ_ ర్‌, సంకల్పుమా 
ధి 
తిజనానందవి హెదకల్పనమహోోేద్యత్‌ స్ఫూ రి యాంధథావని 
OU.) | 
బడ 
౮ 


సరసెకచింతనక శా సారీణులకా జేయుతక౯ా, 


"నాంద్యంతేమున సూత్రధారుడు పుపస్పాంజలితో. బి9) వెశించి 
యా పూవుల సఫ్‌"సనుల్మ్పె6 జ నీలుచును.] 


సూత) —_పరబోహ్మస్థయాసపనుగు సభాముఖమునకు నమ 
స్కారము. నాయందలి చాశ్సిల్యవిశేషమున నిట 
కరుడెంచి యున్న సదస్యు లిీయాంధబేశమునం 

దచేక నాటకముల. గాంచియుందురు. అందలిదోపా 
దోషములను గుణాగుణములను బరిళీలించి విమర్శించి 

. యుందురు, రసమును గో*లియుందురు, కాని “కా 
వ్యేము నాటకం రమ్యుమో అను నారో క్షిని తారక 


ముగ్గ(పణయము, 
థి 


పఅచంగల తెలుణససాటకమును జూచిరో లేదో 
చేను చెప్ప జాలను, 


నేం డీసహృదయబృందము నెదుట చే నొకనూతన 
సూూపక మును (బ్రదర్శింప. దలంచియున్నాను, ఈ దృశ్య 
కావ్య మిదివటకువానినలెం గాక వస్తువిధా నము 
నందును, రసభానపోషణములందును, పాల్‌ )చితియం 
దున్కు నిరుపమానమైన దని చెప్ప సాహసించుచున్నా 
ను. ఏలయన కావ్యమును మొదట రచించిన ముహోకవి 
జగద్విఖ్యాతుండగు ఛ్సీక్పువియరు. సాగరకలోకము 
లోని యన్ని జాతులలోను, అన్ని బేశములలోను ఈమ 
హాకవి కవి తారసము. గోలి యానందింపనివారు లేరు. 
ఈ మహానీయునిదివ్య వాణి చేకమును కాలమును నతి 
కమించి పీకృతియందు విలీనమై చిరంతేన ఫలము, 
గాంచినది. ఆతనిచే సృష్టింపంబడిన పాతీ ల శాశ్త్యత్ర 
జీవము గలవై మనల బలుకరింపు చున్న పి. అట్టి 
కవినాథునిరచనలయం డెల్ల సీనాటక ముతేమో 
త్తమ మని కీర్తిగాంచి యున్నది. అట్టియున్లగంథము 
వలని రసానుభనము నాంధిలోకమున కంద జేయు 
తీలంపున సీస త్కాన్యమును మిగుల. బయాసపడి 
కడు నై పుణ్యముతో నాంధీ)కరణముననిట్ల్టుండవలయు 
ననిపించురీతిని రచించె రసజ్ఞండగు నొక్క_యువకి?డు. 
కవిలోకమున నూతనముగ. గాలిడిన యశః కాము 
డగు నాతని మోకు. బరి చితు. చేసెదను, ఈతడు ర 


DT హని 


కరపాలఆఅపు నరసి 

గా 

నరసింహ రావ అనేక భఛభామలతోడి పరచయము. గన్న 
Chr షష నళావోవణమందు మిగుల నభ 


మిం గల 


౦హరావుగారి కుమూరుండు లవి 


¥ 


బంక జక 
రా 


కె 


గల్బష్టనపవేం గాలదూపన సేయ 

నొలను, సాటకరచనయం దుత్క్బృష్ట స్థానముం గాం 

యాంగ గక విపుంగ న ) నొక్క_నారి క్రీ రించి యింక్‌( 

బ్రదర్శనమునకు, మ. వుహాజనులు మాయం 
దలి లోపములను దయతో మన్ని ౦చెద రని Gas 


ro | 


నీ! క న దివ్య మ విధాత నృష్టిని మించి 
క ల్బాంత జీవమె కడలుకొనల6 
దన భావనీమలు తరువాఓకవ్రులకు 
reg లై వఎలయుచుండ( 
దన మనోహరవాణి దళదిళల్‌ - వ్యాపించి 
మానవహృదయాల మారుమో9గ 6 
నకు భాపామయోష దానీత్వ మొనరించి 
సకలభూషణములు నంతరింప 
గీ|| ధవళతరకీ ర్తిమయచేహధారి యగుచు 
సూత్మురూపాన జగ మెల్ల 6 జూచి చూచి 
అకశయానందపరవశుం డగుచుం దోచు 
"షేక్సుపియరు 'కవీందు) భజింతు నిపుడు. 
(తెర దెంపయిడును.) 


పు ఎద ననణుా 


తప 1) పాతలు. 
/ 


హాల రెప 


పురు ములు, 
శ్యానుల రాయడు: = టాక్‌ భొనాయకు(డు. ఘూర్జర రాజవంళమున జన్నిం 


చియు జేళది)మ ఇ రియై రియె. మన త. నాంథ్య రాజ్య మున 
చనెన్నికయగన్న యున్నతసె సె నికోద్యోగిగ నున్న ఇచాడు, 
బ్రిరావంతుడు? = శ్యామల రాయని యంగరక్షకుండు, కపట నాటక 
సూతం ధారి 
వికివుసింహూు.డు;లాాగ్య్యమలరాయని దండనాన్గుండు. 
పఎభువు == కేరళ, వింజాళ క రాటక రాష్ట్రముల నావరించియున్న 
యాంధ్ర సామౌజ్యమున కధిపపెం 
పి ౦డసింహాుుండు ;=౮ ఆంధ సామాాజ్యశా సన సభయంద లి సభ్యుడు. 
కథానాయికళు6 దండి). 
లవమ్టుణసింహుండువాాప్పచండనింహుని యనుజు6డు, రాజకీయాద్యోగి, 
రఘుపతి? —పల్నాటిజమింగారు(డు, పే్రేమాతురుండు 


మబలిజేవరాయలు: 





నింహాళమందలి దుగరక్నకు(డు. 
౧ 


(ఇంకను నావాహారులు, పరిచారకులు సమయానుకాలముగ వచ్చు 
ar.) 
చుందురు 


కుముద్యతీ బేవి;___ కథానాయిక, పృచండనింహుని యేకపుత్విక, 
చంజక్య 2 నిధి; సద్దుణఖిని. 
దవునిక:---ఇరావంతుని భార్య; కుముద్వతి పరిచారిక, 


కశావణిఃాని కంమసి సింహుని యుంపుడుగ తె, 








(మొదటి రంగము : ఆంధ్యపట్టణమందలి యొక వీథి.) 
(ప్రవేళము: ఇరావంతుండు, రఘుపతి) 


రఘుపతి---ఇరావంతుండా! నీ వెంతవాండవురా! నాధన 
మంతేయు సీనశము గావించితిన్సి నా పొణములు నీ చేతు: 
ఆలో. బెట్టితిని, నిన్నే నమ్ముకొంటేిని. అప్పటికిని, 
సద్రావాచింతే మానవుకదా. నీ కంతేయు. చెలిసియుం 
డియుసు నాకు. జెప్పకపోయితిని, 


ఇరా-ాఛీ! డై వసాశ్నీ. ఈసంగతి నేను కలలోనైన నను 
కొనలేదు. నాకు రవంత తెలిసియుండిన నీతోం 
జెప్పనా రఘుపతీ ! 


రఘు---అతనికిని నీకును సరిపడదంటివే !? 


రర అద యజ మొనల ఇప తోం గొటుము. మొన్న నా 
ని నియమించుకొనునపుడు 
న రాసావ సములను 'జెలీవి షం జెకొమ్మని 
వేడుకొంటిని. నేనే కాక యీ ట్రణమండలి ముగ్గురు 
కృెచమనుష్పుళ్లలు ససయముగా శర శీగ చే నం 


రు ఆలో దో 
దుకుం దగినవాండ నని య. కాని గర్విస్టుండగు 
నాధూ రుడు డ దండసాధ్గుని కా ఏనటకే నియమించు 


సొంటి జనా నాలంగుర్‌ జ is తో చెప్పీ నాలం are దక సెను, 


ఫొ-డపీట్‌ సీమనుండీ వచ్చిన వానిని జేరు 

కొనియెను, చెప్పుకొనంగా వినియుంజెనే మో గాని 

వాండు స స్వయముగా యు హామి. నల జూచినటుల 

లేదు. లా నష్టములగ క . శేమైనం "దెలియు 

Sah వా నిక సె న్యములు వ్యూ హములు ల 
వూ 

ములు నిక వా యం దనుభవము శూన్య మే, అ 


ర్త 
వాన కొొకవిలానవకొతగులాటము గూడ. గలదు. 


రఘు ఇట్టి వాణా, ఆ పోఖ్యాతపీరునికి దండనాథుండు ? 
ఎలో 


ఇరా—జెను. వానినే యా ఘూర్కుండు స్వయముగ నియ 
మించుకొనియను, చేనో_ యిడివజకే యాతండు 
కంజ్ఞారం జూచుచుండయా భీకరరణరంగములలో 


సాహ హసపరాకిమములం బ ,కటించిన నేను - అతనికి, 
దయినాతిగా నుండనలె, 


జ! 


పిిథమాంకము. 


| ఎంతమాట నాబ్యంటే వాండై న నాతేనికి* దయి 
J ను, 
కి గాదు - సా |ణహూ రాళినై యుందు 


జహా 
4 


fo 7 జ ఓ a న క్‌ 
శాక చోయుని I +) 4% సవ కావ త్తిలో 
ఇ, ఎం జూచినను నిటులనే యున్నది. 


పపడు నొక్కా సేవకు ద్‌జనస్యుము స్వామిహితంబె కోరి, త 
వలీ 

దు నింకొకంయడు గొ లి 
జబ్బను స మందు నింకొక వ. టలంబల్మి_ యు కమె, 


వమన గానయబడ దక్క-లు! es a 
Dams 


జ క. 
వీ + 


లి, 


( 
క్‌ 


న. 


యము ల 
ఇ సితిలో నా కాతనిపె నెంత వే*ను యుండునో, 
న a ) 


ర్‌ 
క ప యూాహించుకొనుము. 
గ 


కుల టన మీవవటెకరాడ ఇ నట్టి న. పడయజాలను, 
ఇరా-ా-నేనమాళే మాకేనికి జాసుండ _నెతి ననుకొంటివా 
యము? ఒక యూహ మనసులో. బెట్టుకొని యద్రి 
=బ వేజుటు కీతని ననుసరించి యుండ, నలంచితిని, 
సమయము చూచుకొని దగినశా న్స్‌ చేసా 
దను. అండణు నందలము లెక్కువానే యెన మోయు 
వా అవ్వరు % గ కాంబట్టి కొండు వరక గూడ 


చం 


ఉండవలసిన బే, శని వారితో రంకు తెగలు: 


సే ర్‌ 
ఉ|| కెందణు శేవకుల్‌. దొరల గొల్బ్చుచునుందురు బుద్ధిహీను లై, 
యందుక జన్మ మె త్రీనటు లాత్మ సుఖమ్ము దలంప శెన్న (డుక్యా 
క్రొందటు బుద్దిమంతు లనుకూలురరీత మెలంగు చెక్క జే 
నందు లభించినకా విడక సాహస మూని జయింతు) స్వార్థమల్‌, 


ముగపిణయ ము, 
G గో 


ఈ రెండవ తెగవాచే నాకు ప బే. చను సూడ 
నంతే. చేశేగనుక యాఘూర్కు_నినంటి దశలో నుండి 
యుండిన నెన్యరి నాశ )యింస నక్క_రతేకుండ స స్వతం 
త్ర*ముగా శుక పరమేశంరు సాశీ గ 
నోక్కి చెప్పెదను వినుము. నాహృదయగత మగు 
వాంఛలు ఫలించుట కిట్లు ఏపనయవిధేయతబు చూ 
పింతునే గాని నాలో భా క్లివిశా(సము లేకోశాన లేవు. 
నామాటలను నావేంతలను న నాహృనయ మున 
రును గంహింపలేరు నాడి లోప లొకరీక్హి పె కింకొక 
ర్ర్‌త్మి నానిళ్చి తార్థ మెవ్యరును గని 


a 


'ఘు---ఇది సరేగాని, నిజముగా నిట్లు జరిగెనా నాములుకుం 
జంత యద్భష్షవ తుండు |! బంక వానిభోగమునకు 


మెరగలదా ? 
ఇరా-లాషంక పద పడ, డానితండొని మేలుకొలికి యాతని 


నెన్నాడునటులం చేయవలెను. ఆతనిసౌఖ్యము సాం 
తము సేయవలెను, వానిభోగము భగ్నము ము సేయ 
వలెను, వాడవాడల వానిదుశ్చరిత 6 జాటించి యా 
తనికి మనశ్శాంతి లేకుండ. చేయవలెను. దాం 
బోయిన చోటికి దయ్యములవలె మనోవేదన యాతని 
వెంబడింపవ లను, డాని బంధుమితు)ల కివా గ నెజ్‌( 
గించి వార లండు పవివశులం జేయుదము,' 
రమ్బు, త్వరగా రమ్ము. 


పు భఖమా౦కము, 9 
"ఇరువురు గొంతదూరము నడచుట నభినయింతురు,- 
రఘు వందు యాపెకండ్‌గయిలు బీగ్గరగా గెకలు పెట్టు 
యం f ర 
డమా? 
ఇరా-Eో! కొంపలు తగుబయబడునప్పు డఅచినట్టు గోలగా 
కొలు చేయుము, 


రఘు మేలుకోండి వమండోయి! మేలుకోండి. ఓ చండసిం 
హుడా! మేలుకో, మేలుకో. 

ఇరా మేలుకోండయ్యా, మేలుకోండి. దొంగలు దొంగలు. 
లేచి యిల్బంతి యు. జూచుకోండి, మి పెన్హైలు గిక్షులు 
అన్ని తు నున్న వేమో చూచుూకోండి, ము. మూ 
సప నున్నదో లేదో, చూచుకోండి. దొం 
గలు వొంగలు, 

ప్రచండసింహు: డు---(మెడవై నుండి ప్రవేశించి) అర రాల 

వేళ నేవి యాయాగడము ? 

రఘు---మహోశయా! మిీవా రందరు నింటిలో నున్నా రా? 

ఇరా---మిాతెలుపు లన్ని ౦టికిం దాళశములు సరిగా నున్న నా? 

పిచం 





ఏమి యో ప”శ్నలు? ఎందు కిటిడిగదరు ? 

ఇరా-ఎందుకా! మోయింట దొంగలు పడ్లినారు, బ్రింకను 
జా జెడ రేమి ? అప్పుడై నను బైన బట్ట వేసికొని 
బయలుదేరండి. వింకే గుంజె బ ఏద్దలవుతుంది, నీ ముద్దు 
కూతురు లేచిపోయినద్ర, "వెంటనే పరిజనుల. బిలీచి 


10 ముగ్గపుణయ ము, 


జ 


బయలు బేరుము, ఆలసించిఖి వేని బ్రహ్మ ;రతు.స్సు ర్స్‌ 
కల్లుం డగును, 


పచంామో శేమైన ముతిపోయిన దా యేమి? 


ర 


'ఘు--- అన్యా! నాకంఠము గుబుతించితిరా ? 


నీ 


వచం. ఏమో! నీ వెన్వండవు ! 


p 


రఘు నేను పల్నాటి జపూ౦దారుండను _ రఘుపతిని, 
పిచంాఛీ! ఛీ! ఇక నోరు మూయుము. తప్ప తాగి తిక్క 
లో ౮ న 
బట్టినవానిచందమున నించు శకేనియు భయములేక 
యీ యక్టరాతి వేళ నాయింటికి. నచ్చి "కేక లిడ 


సాగ్గితివా ? 
చేయము 
ఛీఛీ పోరా చెడుగా నీవిటు |! నామ ఫుత్త్రమైై నాసంబెట్టుకొని 
కామౌాంధుండ వై కన్నులు గానక | శరుగవ me జలియజెప్పినను 


మౌనవై * చా మానహీను౭డా | ధి ఛి నాక చకుగా... 
రఘు--ానన్ను నిష్కారణముగా దూప్‌.౦చు చున్నారు. 
పంచంలా-భి పొమ్ము, నేను తలంచుకొనిన నీకు బుద్ది 
జెప్పింపంగల నని మజుచిలివా ? 


రఘు--- అయ్యా, కొంచెము కాంతింపుము, 


శ్రీ 


పోచం దొంగలు దొంగ లంటి శేమిటి ? ఇది యాంధను హో 
పట్టణ కము! నా యిల్లు నట్టడవిని లేచే! 


పథ మాంకము. 11 


రఘుపాభూ! నే నిచటికీ మిగుల సదు డ్లేశముతో" వచ్చి - 
యుంటిని, 


వేల నెంచి మే వ. వచ్చియుండ మోరు మనమ్ముల. 


డిట సాగిపిరి, పోనిండు. మీముద్దుపట్టి కంచరగాడి 
ఇ 


టో చ గట్టుకో నిండు. మా కందులకు? 
పల. పరవమచండాలు.డవు, 


వ్రరా—నీవ్ర; రాజ జసభ్యు(డవు. 


i 


నకు. దగినకితు క పక. 


పిచంరఘుపతీ! నేను ని న్నెణుంగుదును. ఈ యకార్యము 


జో 


రఘు; నేనన్ని టికి సంసిద్ధుండ నె కాని దయయుంచి ముందుగ 
యా ము ెలిసీకొ నుండు. మూపవతియగు నీముద్దు 
పట్టి మగా నిశాసమయమునం గూలికి యుద్ధము 
కోయు ఉఊా ర్భాగ్యుండగు నొక్కఖభూర్కు_ని చెట్టంబట్టి 
తేచిపోయినది. అందులకు మీరు సమ్మతించి యుండిన 
నిపుడు మే మొనర్చినది ముహోాపరాధ మే యగును. 
లేక మో శెటుక లేకయే యాపని జరుగు చుండిన మొ 
శెటీంగింప వచ్చిన మములను మిరు ని రేతుకముగ 

u — డ్రి యళ 

నిందించినవొ రయితిరి, 


39/e 


ఆ 
12 ముద్ర. స) ఆకూ! 


పిచంఅక్కటా! ఏమిది? ఎట్టిమాట వింటిని?! ఇది నిక్కు 
వమగునా?! నాముద్దుపట్టి, నాబంగాగుకొండ నాయిం 
ట లేదా యిపుడు ? 


రఘుానిక్కు_వముగాకున్న మోతతో నేను పరిహాసమాడు - 
దునా ? మోాకించుశేనియు. బెలియక యే యిట్టిఘోర 
కార్యము జరిగెనా ! ఎంతచితే”ము ! అన మో 
కూతురే మిమ్ము మోసగించినదన్న మాట, మి మ్మ 
లక్ష్యుము శోసి తనవిధినియమముల పఏీటయబుచ్చి "తెలివి 
తేటల? బెగనాడి, తనరూపరేఖల చేశ ది)మ్మరియగు 
నొక్ట_కారుఖిల్లున కర్చించిన ది. ముందు వెదకి చూడు(డు, 
ఒకవేళ సియింటనేయుండిన నన్ను రిదీయిం చెద రుడూక్ష 


పిచం-పీరీ, ఎవరురా, అక్కడ ? దీపములు వెలిగింపుండు, 
కాగడాలుముట్టింపుడు. నౌకరులంద అ. 'జేరబిలువుండు, 
అయ్యా! కలలో నగుపడిన దంణేయు నిజముయ్యనే ! 
పము దీపము; ముందు దీపము. _నిమృ్యమణము.. 


ఇరా-ా-మితి;మా ! ఇంకనేనిటం దడయరాదు. నన్నా తే(డు 
గుజుతింపం గూడదు, నే నిచటనుండిన ఘూర్కునికి 
వెరినని వెల్లడియగును, చేనాతనిజూచి యెంత యస 
హ్యాపడినను గార్యసా ఫల్యముకొఅ కాతని ననుసరించి, 
యుండక తప్పదు. ఇప్పుడు సింహళమున జరుగుచున్న 
తిరుగుబాటు నడంప నాతని క్రీశగు కార్య ళూరు. డీ, ' 
రాజ్యమున లేండని యాతనింబో నియోగించిరి, ఈ. 


జో 
ఖ్‌ 


Fe 
కుల్‌ 


పథ మాంక ము, 1: 


జో య a ea జ ఆక," 

రాతియే ప ప్రయా అణవుగున ని తోంచు వున్న, ప్రై ను 
వ్‌. యాతని. గలిసిక్‌ కొనపణఎయుో, అ యె 
వ న. 

వచ్చెదను, DE Ree 


వసీ౦ప కాగ డాలలతో ఉరజన మిల్‌ 1 
(ప వేళము: ప్ర చండసింహుండు - రెగాల గ దనే ౫8 


పచం-అయ్యో, అయ్యో, ఎంతే 'ఘూర "మెంత మ మూ! 
ఎంతటి పాపకార్యము జరిగిపోయినది, కంప ౫ ౫ ఏన 
మునకు గ ర్భశో కమేగతి. రఘుసతీ, నివువూ ౪ వ 
ద్వతి నెందుజూచితివ్‌ ? ఆఘూక్కు_వి నెం. సొపు 
చుంజెనా? నీ వామె నెట్ట్లుగుర్జించితిని! ఇది నిజము? 
అక్క_టా ఆగర్భ శీ) మంతురా లగునాముగ వ మ. 
ని ర్భాగ్యుండు దాపరించె. కడుగారాబముేి ౧ మోము 
చున్న కన్నతం డిని నన్నే మోసగించెస! ఇచ "నాల 
సము! రఘుపతీ ! నిన్నామె చూ జనా? కో య. 
బలీకనా? 


pe 


రఘునా రిరున్రరు( బరిణయవమాడఈ. బోవుచుండినె, 


ప)చం--పరిణయమాడంబోయిరా ! ఇప్ప: SE న ౫ 
డునాః మితు"లాశా! రండు. బంధునవులానొ, a షు 
రండు, తీర పదముందుః వముహాఘారమ; త య 
'వేగిరపడి రండు. 


_రఘుాఇప్పటికి వివాహమై యుండుననియ 4 ౫ 
చున్నది. 


14 నముగ్గప్ర ణయ ముం 


ప్రచం---ఆమె యింటనుండి యెట్లు ప్పించుకొని నియె? ఇంటి 
దొంగ నీశ్వరుడై నం బట్టజాలండుగచా, ఎంతే దో 
హా మెంతదో%హము! లోకమునం డింక దలిదండు 
లెవ్యరును దమ కువూర్తైలంజూచి వూసవోకుందురు.. 
గాక. _ అక్కటా, పయోముఖవివకుంభమె కన్న తేం 
డ్ననగు నాగర్భమున( జిచ్చు పెట్టి బోయెంగా! రఘు 
పతీ యావనవతులగు కన్నియల వశపట చుకొను 
ముంత )వధము లేమైనం గలవా యేమి) నాతనయ 
యారీతిగ మాయజేయం బజెనేమో;? అట్టవానిని. 
గూర్చి సీవేమైన వినియున్నావా! 

రఘు._-ళకోను. కొన్ని మంత%ములు గలవు. 

పిచంలాఓహో! అటులైన రండి. రండి. అయ్యా, రఘు 
పతీ! సీకైన సేయకపోయితినే! అందజును తలొక 
దారిని బొండు. ఇప్పుడు వారెక్క_ డ నుందురో నీవూ 
హీాంపగలవా? 

రఘు---నాకుంగనుక  యిరువ్రురు మంచిభటుల. దోడిచ్చిన 

నిప్తుజేపోయి వారిని గని పెట్టే వచ్చెదను. 

స. న యిరున్రురతో ముందునడువ్రుము.. 
మే మిల్లిల్లు వెదకుచు వచ్చెదము. రతుకభటుల మేలు. 
కొల్సి యూరుప పుల గొన్ని టి నడిగిపుచ్చుకొన నల. 
యును. రఘుపతీీ ఇపుడు నావిషయమ కొంచెము 
(శేమపడుము. నీకప్టము వృభా సేయను. పోవుదము పదం 

(ఆందబు నిష్మ్ఫమింతురు (తెర పడును.) 


ప్ర థవమాంక ము. 15 


శరెంకన రంగము - ఆంధ్యప్లు రమున వేజటొకప్‌ధి, 
"ప్రవేశము : శ్యామల రాయడు, ఇరావంతుండు. 
ఇరాాదురమున నెద్బురై తలపడిన ఏవరభటుల నెందజనై న న్య 
జెండాడుదును గాని వొంచియుండి హత్యంజెయుటకు 
నావున సొప్పదు. నామెత్తు ధనము పోసినను నేనటి 
SAG జేయనొల్లను, ఆయుధ ము6ంగొని పచండసింవాని 
డొక్కలో నొక్కపోటుం బొడిచి కడ తేర్ప వలయునని 
పలుమాూాబు తలంచితినిగాని నా యంతి రాళ్ళ యొప్ప 
శాన ఇప్పుటి కడి మేలేయైనదిం 
ఇరా-ాఆ నీచుడు దూరమున నిలిచి వం బలురీతుల. 
దూలనా(డినా(డు, చెప్ప నలవిగాని యా తూలుపలు 
కులు నా చెవులకు ములుక కలె నాశెను, ఇపుడు 
కార్యము పూ ర్తియైనది గద, ఇప్పుడైన నాతీ, 
డూరకుండండు. ఆతేనికి రాజసభయందు మంచి పలుకు, 
గలదు, పట్టుంబట్లినం బలుకు నెగ్గించుకొనలలండు, 
se న్యాయశా న్ర్రము తేలకి)ందు జేసి యో వినొ 
హాము రద్దుప టి చి మోకు గొప్పశిక్ష వేయింప 
జూ చును, 
ఇ్యామ= మూాడనిమ్ము. ఆతని శ క్లికొలంది ప్రయత్నింప 
న ముం, 
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థి 


న్‌ స్వార్థ మెలను ద్యజియించి పరమభ కి 
నాంధ్ర) సామా9జ్యమునకు "నే నాచరించి 
నటి టి ఘనకెర్యపటలి "నేల డవల నెట్టి 


లీ 


న్యాయ మకయక న 1 తంచు రా. 
బలుకునంతటి యజ్రాలజే పార్థివుండు? 


ఆది యటుండ నేను 'నిర్వకిప రాకిమాన్వితు 
ఘూ ఘూగక్షర రాడ్వ కేణ్యుల వంగశాంకురుండను, తూల 
త ఖా సీచకులజుండం గాను, వమతయు ధనభా 
న్యము ల చేశ్నీంచిగాని ఈ యాంధి )సామా్యజ్యమున౦ 


చు 


బ్యసిద్ధి పాందండదలంచిగాని చే సీకుముద్వతిని వివాహ 
మాడలేదు, నిక్కవముగ నామనం బౌ సుందరాంగి 
యందు లగ్నమగుటవేతనే ల ర్రితోవి 
రాజిల్లు నాస్వతంతిజీ జీవనమ్బును వళ జంటిని, : 
నిర ంధపాోవపారమగు సై సము స్వీకరించితిని, 
లేకున్న రల్నగర్భుని రశ్నేరానుల వెల్ల నా కొసంగి. 
నను స్వేవ్బాపియుండనగు నే నిజ ట్రైబంధమున కొడం 
జడేయుండను, మి,తేమా ! ఆవ చ్చు డిపశాంకు లేవో 


సె నళ మం ॥ 
౪౩౧౮ల నము J 


అలుగు 


ఇరా-ాకుఎద్దుం డగు నాయమతండి) పరిజనముతోంసాడ 


వచ్చుచున్న టున్నా (డు, మరు వడివడిగ నింటికిశ 
నడువ్రుడు, 


వ్యామ--వమి? నే నింటికి నడచు అుందులకు? న నిచ్చటనే 


నిలిచియుండెదను, వారిని రానిముగ. 
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క|| నాదగు బలనంపతియు 
నాదగు నీ జీవికంప్ర చెర్మల్యంబుకా 
నాదగు నున్న తే పదవియుు6 
గాదని నాతో నెవండు కయ్యము సేయుకా, 


బ్రరా---౪ఇ వేవియు వారికంటి కాగవు,. 
(పవేళము : విక్కముడు కొంద అుంద్యోగులతో) 
శవ్యామం-టీనో ! మనవారలే నాదండనాధుండు విక 


ముండు రాజకీ యోదో్యగులతో నరు బెంచి యున్న వాండు=. 
మితు)లారా ! మోకు శుభమగుంగాక., విశేషములేమి ? 
న 


విక9---అర్యా! పిభువర్యులు మిమ్బుం గుశలమడిగి తల 
ణమే తోడుకొని రమ్మని మా కానంబెట్టిరి ? 


శాషమఅట్లి యవసరమునకు హేతువేమై యుండునో ! 
౬ లు స ర్న 


విక౦---సింహళమునుండి కబురువచ్చినది. ఆ వేడిమోంద జరుగ 
వలసిన పనులుండనోపు. లంకాధిపతి కబురుషూందకబురు 
పం డె)౦డు కబురు లంపినా(డు. అందుచే సీయర్ధ రాత 
ముననే సభ్యు లనేకు లరుదెంచి రాజసభ నలంకరించి 
యున్నారు. వెంటనే మిమ్ము? బిలువంబ౦వీరి. మో రింట 
లేనందున మోకొజకు నలుదిక్కుల నలువురం బంచిరి. 


శ్యామ ఈశ్వరుని కటాతుమున నిట మోకంటం బడితిని. 
బ్రిప్పుడే యింటి కేగి యొక్కమాట చెప్పి వచ్చెదను, 


నిష్మ మణము 


18 ముగ్గపిణయము. 
ఢి 


విక)-9ఇ రావంతు(డా ! ఆతం డిచ్చట కేలవచ్చెను ? 


ఇరా-ఆతీం డీనాం డొక మాననమృగమునశై వలవేసి 
నాడు. అది చేంజిక్కిన వాని జన్మము సఫలమైన మ్ల. 
విక-_అదేమో నాకంతు బట్టలేదు. es, 
ఇరా నేం డాతండు పరిణయము చేసికొని యె. 
విక౦---ఎవరిని ? 
"పవేళము: క్యామలు(డు 
ఇరా---పరిణయము---(శ్యామలునితో) మహాశయా, వ్రంకం 
బోన్రదవమా? 
విక -_మోకొఆకు వెదకుచు మటొక్క-_ జట్టువచ్చు చున్నది, 
ఇ రా---శ్యామల రాయధి పా, దయచేసి నామాట వినుడు. ఆ 
వచు చ్చునది పచండసింవహూు(డు, ఆతండు కో పోదిక్సు.డై 
దురు ద్రేశముతోో నరుదెంచుచున్నాండు.. 
్ట “ప్ర వేళము: రఘుపక్కా ప్రుచండుండు ఆయుధ పాణులగు భటులు" 
వ్యాము-ా-ఎవ రక్కుడ! అంతేట నిలువుండు. 
రు నాక. ఆయజ చు వాండే ఘూర్కు._(డు. 
పుచం--- ఆ దొంగ దొంగ, పలట్టుండు. కట్టుండు. 
ET రఘుపతీ, నీవా, రమ్ము. నిన్నా క వేటునందెగ 
సట 
"అందటును గత్తులు దూయుదురు] 
శాష్టమ-లామోా ఫదనుకత్తుల ర్పుళివింపకుండు. వానికి మంచు 
త్రగిలి తుిప్పుపట్టును. 
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గ| భయపడను నేను మికతి పదనుగాంచి 
మివయోతిళకయం బెంచి మారు నాకు 
మాననియు లటంచు నా మదిని దలంతు 
నార్యవర! నా నమస్కార మందుకొనుమ. 
పిచం--ఛీ! దురార్ణుండా, నాముద్దుపట్టి నెచ్చటదాచితివి! 
ఓకి పాతకీ, సీవుదానిపై నెట్టి మైదుజల్లితివిరా! అసామాన్య 
సౌందర్యవతి నాముద్దు బిడ్డ, యెట్టివిలాస వంతుల. 
గూడం గన్నె త్తిచాడని ముద్దరాలు, మా కుముద్వత; 
ఎట్టి మాయ మంతీ9ములు లేకున్న నీయట్టి కురూపి నను 
సరించునా?ి గడప దాంటియెజులని నుకువూరి యిల్లునొకిలి 
విడిచి వికారకూపివగు నీ వెంట వచ్చినదన్న లోకము 
నవ్వదా ! రసగంధశాది సిశ్ఞావధముల: er 
సీవ్రు నాబిడ్డ కోమల యొవనమును గజకుదేల్సితిని. 
ఈ విషయము పిభువున శెజి(గించి వాదించెద- నివు 
లోకక్రంటకుండ వనియు పిశాభానువ ర్తి వనియు నిరూపించి 
తెగిన శీతు, వేయించెదను, పద. చూనాద రేటు శ ఏనిని 
బట్టుకొ నుండు, టెక్క_లు విరిచిక బ్రు(డు, 
శజ్యామా-ానామితు) లడ్డుపడ నక్క అలేదు. ఆర్యా! మారు 
నన్ను బంధించి విచారణ కెక్క_డికిం నాంపోవందలయణితికి! 
(పచంవఎక్కడశకా ! చెరసాలకు; నేరము విచారణకు వచ్చు 
వరకు. చెరసాలలో నుండవలయును. 
శ్యామఇప్పుడే, అత్యవసరమగు రాచకార్యముల్యక 
ప)భువర్యులు కబురంపినారు. వీలు వ నచ్చిన భటు లిచటనే 
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యున్నారు. చూడుండు., నేను మో కిపుడు గట్టువడు కెట్లు ? 


భటు-జిను ప్రభూ, * కొను, పభువర్యులు కొలువుతీర్సి 
యున్నారు, ఏరిని బిలుచుకొొని రమ్మని మ మృ్మృంపిరి. 


పచంవఏమోా! పభునర్వులు కొలువుందీర్చియున్నా రా ? 
ఈ రుం కార కు! వమౌాశ్చర్యము! అటులైన నీతని 
నిప్తుడే తీసికొనిరండు. ఈ యభి యోగముగూడ వ్యర్థ 
వాదము కాదు, ప్రభువర్యులుగాని తదితర రాజసభ్యలు 
గాని యూమహాపరాధము తీవుడిగా భావింపకపోరు, ఇట్టి 
దుర్నీ తుల శశీ ంపకున్న నితిదూరులే నీతివే శ్రలయ్యెదరు. 


_అందజు నిష్క_మింతురు.- 
(యవనిక పడును.) 
ద 
వమూండవ రంగము : ఆంధ”పురమున రాచనగళు, 
“రాజసభ్యు లుచితా సనముల'పె oe బరి వేష్టించియుండం (బభువు సింహాసన మధి 


వసించి యుండును. కొంద అుద్యోగులు క్రి క్రిం '౦దివై పుగ6 గూర్చుండి 
యుందురు. ఇరువురుభటులు చెరియొక ప్రక్క నిలిచియుందురు.- 


ప్రభు ఈ వారావళి మిగుల నసంబద్దముగం దోంచుచున్న ది, 
ఒకచాని కొకటి వ్యాఘాతముగ నుంటచే చేది నిజమో 
తెలియకున్నడి. 

౧ వ సభ్యుండు-- బొను ఇవి తలయుందోకయు లేకుండ నున్న వ. 
ఒక జాబులో నూజు పడవలని యున్న ది. రెండవదానిలో 
నూటనలుబడి పడవ లని యున్నది. 
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పిభువు-ఐపుడే వచ్చిన మూూఃడవ జాబులో రెండువందల 
పడవ లున్న ట్లు వాాయంబడియ. 

౨ వ సభ్యుడు మన మొక్క సంగతి వముజుచిపోవంనూడదు, 
ఇం జేదియు సరిగ ెక్కి౦చి వాినినది గాదు. చూచి 
యూహించిన సంఖ్య యగుటచే నింతటిభేదముండు టాశ్చ 
ర్యకరము గాదు. -మొత్తముమోాంద నొక నాకాదళము 
సింహళిముపె 6 బడుచున్న డనుట స్పష్నము. 

= కా ౬ 

ప)భు--ళూను. అంతనజకు నొప్పుకొనక తప్పదు, 

వారాహారి- (అనసరముగం బి వేళించి) ప్రభువుగా 
రక్కడ ! ఎక్కడ 

ఉదో్యో--మజియొక వాశ్తాహారి వచ్చియున్నాంు, 

పిభాపఓర్కీ కొ) త్తవిశేషములేమి ? 

వారాహోరి--- స్లుచ్చదళము పశ్చినముతీరము వంకకు వచ్చు 
చున్నడని తీచుతో మనవిచేయ నన్ను సెన్యాథిపతి 
పంవినాండు, 

ప)భు-ఈమార్చున కిప్పు డేమనవలెను ? 

౧ న సభ్యుండు--ాగతమునుబట్టి యిది యథార్థమనుటకు పవ్‌లు 
గాదు. 

౨ వ సభ్యుండు-ఇది మనలను మోసగించుటకుంబన్ని నమాయా 
పాయము. వలయన మనము యోూోజించిదూచినం బరాసు 
లకు. బశ్చిమతీరమందలి కేరళముకంకు సింహళము వేయి 


ల్సి ముగ్గ పణయము. 
ధి 


మడుంగు లెక్క_వ లాభదాయకము. అదిగాక పళ్స్చిమ 
తీరము జేరుట దుస్సాభ్యము. అటుహెని(బడమటి కనుమల 
దాటుట కష్ట్రతరము. ఒకవేళ చాంటినను శేరళము దుర్శే 
ద్యములగు పర్వత దూర్గములతో నిండియున్నది. 

ఇట్టితేజి సుసాధ్యమును లాభ దాయకమును నగు సింవా 
శము వీడి దుర్లేయమును నికపయోగమును నగు ేరళ్ల 
ముప్రై శకేగుటకుం బరాసులు మూఢులుకారు. 


పంభు---శూను, కేరళముపై నెత్తివచ్చెదరనుట యసంభవము, 

ఉద్యో---ఇదే మజియొకవా ర్త వచ్చెడిని, 

వార్హాహారిపిభువరా! మున్నూజు పడవలుగల పరాసు 
నౌకాదళము పళ్చిమతీరమునకు వచ్చినక్షు వచ్చి హఠా 
త్తుగ సింహళమ్నువెపునకు మరలుటం దాను స్తయముగం 
జూచితినని నాయకుండు మనవి చెయుమని యొ. 

ప్రభు--కాంబట్టి సింహళమురై ననే దాడియని స్పష్టపడినది. 
మన ప్రతినిధి యచట నున్నా(డుగదా? 

ఉదో్యో---అతం డిప్పుడు రామేశ్వరము యాతా, మరు బెంచి 
యున్న వొంక, 


పిభు._అతేని నచటినుండి సూటిగా నిచటికి రావలసిన 
దని మాయాజ. వెంటనే వానీ పంపుము. 
క ) 
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౧వ సభ్యు(డుల్లరుగో, ప) చండసింహుండును, నిర్వకం 
పరాకిమశాలి యగు ఘూరక్క_శీఖామణియు. వచ్చు 
చున్నారు. 

“పంవేళము : పృిచండసింహు(డు, శ్యామలరాయండు,” 

పిభుావీరాగ )ణ ! శ్యామలరాయా ! మనకుం బ)బల 
కతువులగు పరాసులమైకి యుద్ధమున కిప్పుడే నిన్ను. 
బంప6 దలంచితిమి. ఆర్యా! పచండసింహో ! స్వాగతము, 
ఈరాతి” మోాసలహాో మాకు. గొబు(తేవడియె. 

ప్రచం--- నేనుగూడ విరాసలహో పొందవలసి యున్నది ఈ 
నాండు రాజ కార్యము లేవియు నన్ను మేలుకొలుప లేదు. 
గర్భనిశ్భేదమగు నాస్వంతెివిషయ మొండు నన్ను6 గలంచి 
వేయుచుంటచే నిం శేయితేరవిషయములును నా తల 
దూరుటలేదు. నాదే నాకు తలమునింగితాడి ప్రమాణ 
మైనది. 

పిభు__అచేమి ? అట్లనుచున్నావు ! 

పిచండ-- అక్కటా ! నాముద్దులపట్రి, నా బంగారుకోండ. 

పృభుానమి గతించెనా ? 

ప్రచం---ఆ, నాకు గతించిన స్సు, నాయింటినుండి దు ర్మార్ల 
ముగం గొంపోవంబడి బలాత్కారముగ నమానుష కార్య 
ములకు బాల్పణ చణబడియె. 

పిభు---లఅట్లానర్చిన యా తుచ్చుండెవండు ? నీచమార్లమునచే 
సీకును సీకువూరికిని గాకుండంబేసిన యాదోిహి. 
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ముగపిణయము, 
వష 


మ రి అట్టి వాండు యువరా జై ననుసే వానికి. దగిన 
నిక్షు చశుది యో  శితౌస్కృతి సవే చ చూచి చెప్పుదువుగాక, 


పచండ-అట్లయిన నిదే నమస్కరించుచున్నాను. మా 


ప 


వాక్యము ననుసరించి మోదండన కరు (డగు దోహి 
యిడుగో మూయుదుటనే యున్నా (డు. 


భు ఇది యెంతయు సంతాపకరము.--శ్యామలా ! నీ 


వందు శేమందువు రి 


పిచండ---అంతయు వా స్తవ మనియే వెప్పితీరంగలండుం 


ఎట! 


శ్రమ-ా-న్యాయవిశారదుండ వగు రాజోత్తమా, నామనవి 


నాలకీంపుము. నే నీవృద్ధునిపుతిోకను గహించినమాట 


తథ్యము. ఆమెను వివాహమాడిన మాటయు నిశ్సృయమే, / 


నేనొనరించిన దోంహమెల్ల నిదియే. మజేమియు నెజుం 
గను. యుద్దరంగములందలి చాహుబలపిదర్శ నముచే 
నాకరములు కాయలుగాసియున్న వేగాని, తళుకు బెళుకు 
మాటల చాక చక్యము నా కెంతమాతే ముం జేతగాదు, 
ఈ ప్రపంచమున యుద్ధముతక్కం చేను వేజొంజెజుంగను. 
ఈ యే౭డజెనిమిడి మాసములనుండియు యుద్దము లభింపమిచే 
నాచేతులు తీటయట్టియున్నవి. నామన మాతురపడుచు 
న్నది. కాంబట్టి నేని పుజేమియుం బ9తివాదము చేయంబూను 
కొన లేదు; యథార్థము వచించెద వినుండు. నాయం దారో 
వింపంబడిన పరికరములు, మందులు, మంత9ములు, ఇ త్యా 
దులు, నేనేమియు నెజుంగను. ఇవేవియులేకయీ నా 
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యదృప్ప వశమున న నామె హృదయ మాక ర్థింపంగలిగితిని, 
పచం._ ౪! ఏమియు నెబుంగండా? 
మంజరి, 
వినరయ్య యీోవా ర వింతయిట్టెంచు। ముక్తులపట్టి నామురిపెంపువూట 
జాతి యు 
సౌందర్య సరసి నాసాభాగ్యరాశి | యువిదలనిన్న నాయొప్పులకుప్ప 
ఆంత ఃప్రరమువీడీ యరుగనిపాప । ప లెతిమాటాడ భయమందుబాల 
gypar-) 
గట్టిగా బిలి చినలన్ని రగార్చు ] కుసును పేళల గాతి9 కోమలహృదయ 
అటి నాపుత్రిక యక్క_టా! చేయడు | కూలికిపోరాడు గుణశూన్యు డన 
లు న రు 
ఘోరరూపమువాని కులహిను నొకని | నిల్లువాకిలి లేక యల్లాడువాని 
కఠినాత్ను ఘూర్ము_ని. -గామించెనంట | వింటిశే యూవార వింతగా లేచె 
a. 


అడుబికోలగన్న అయ్యలందటును | అరయుండీ యాత్మీయ మని దీనిందలంచి 
రాజవాంసాంగన రమణీయనుగుణ | కౌకోలమును దానె కౌమించునెటు? 
ఈవార్త వనిజవకొనె యిదినమ్మ (దగుెని? ముమ్మాటికిదిమోరు నమ్మంగావలదు. 
మందుల మాకుల మాయమంత్యేముల6 | గనుకట్టు వాక మై గాలివిద్యలను 
శ క్రివంచనలేక సాధించి వీండు1!వానితో నాముద్దుపట్టిమా నసము 
మాయలోంబడవేసి మరులను గొల్పి;తతనవెంట. గొనిపోయెం దగుదునటంచు 


నాడుబిడ్డల6 గన్న అయ్యలు మోిర।1లాత్మీయముగ దీని నాలించవలయు 
నాలించి యపరాధి నర వారీతిం | గకినంప్రు శిక్షల, గడ తేర్పవలయు. 
అరా 


పభు-పచండసింహా, ఊరక సీమాటనమ్మిి యిట్టి విమ 
యమున నిదమిత్లేమని నిన్ధారణ సేయుట కనువుగాదు. 
ఇందుల శేమెన నిదర్శనము లుండవ లెను, 

౨వ సభ్యుండుాశ్యామలా, నీవు పరమేశ్వరునిపై నానంబెట్టి 
నిక్కము వచింపుము, నీ వేమెన బలవంత పెట్టిగాని భాయ 
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పొట్టిగాని, ఆశ బెట్టిగాని, యామెను వశపజచుకొంటినా ) 
లేక పలుమారు పృసంగించుటచేం _గమ[కమముగ నామె 
హృదయ మాకర్శి ౦పం గలిగితివా ?, 
శ్యామామహోాశయులారా ! ఇంక నిట్టి ప్రశ్న లేల ? నా 
యందు దయయుంచి యామె నిటకు. బిలివించి నిక్కు_వ 
మారయుండు. అమెకేండి)గారు వినుచుండ నామెనోటి 
మోందుగనే యాకథ చెప్పనిండు, ఆ'మెపలుకులవలన 
నేను దోపి. నని లేటపడినయెడల నన్ను, బద భిష్షు( 
గావించుటయెగాక మో నిశితకరవాలముల నాళిరస్సు 
ఫేదించి పాపము నాహరింపుండు. 
ప్రభు---అటు లైన కుముద్వతి నిప్పుడే పిలిపింపుండు, - 
ఇ్యామ---ఇరావంతుండా, అచోటుసి వెటుంగుదువుగదా. 
తత్తే ఇ మేపోయి యామె సిటకు. గొనిరమ్ము. 
' "ఇరావంతుండు నివ్కు మించును.- 
ఈ లోపల నే నేదోష మొనర్చి యామె హృదయము. 
జూరగొంటినో 'దెవసావ్సీగ నిక్కము వచించెదను. 
ప్రభు--వదీ! ఆకథ చెప్పుము. 
. శ్యామ 





కుముద్వతితండి) యగు సహుచండసింహుున కింత 
దనుక నాయం దెక్కుడు మక్కువ యుంజెడిది. అది; 
కతంబుగ నన్ను€ బలుమాజు తముయింటికి. గొంపోయి. 
నాపూర్వచరిత 9నుగూర్చి గుచ్చిగుచ్చి యడుగుచుండు 
వాండు. నేనును నాచిన్న తీనమునుండి పడినకప్టములు 
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చేసిన యుద్ధములు సాధించిన దుగ్గములు జయించిన పట్ట 
౯౩౦బులు ఆర్జించిన ధన రాసులు మున్నగు వానినిగూర్చి 
విపులముగం చలువుచుండు వాడను, ఒక్కొక రణరంగ 
మున నిల్చి పోరాడునపుడు గాయము లగుటయు, మూర్చి 
లుటయు, మరల బదుకుటయు యుడ్గములందు జయించు 
టయు, నొకప్పు డోటువడి బానిసగ విక 9యింపంబడుటయు, 
మరల స్వాతంత్ర్యము సంపాదించుటయు మున్నగు చిత) 
విచితంపుచరి తల నెల్ల గథామాపమున బూనగుచ్చి 
నట్టు వినువించుచు వచ్చితిని. నేను చెప్పునపుజెల్ల కుము 
ద్యతి యాతురత తో దగ్గజ నే కూర్చుండి వినుచుండెడిది, 
అపు డింట నేడైన పనిగలిగిన వెంటనేపోయి యద్దాని 
ముగించి తిరిగిన చ్చెడిది. తుద ఫొకనాం డామెకోరిక సె నా. 
కథ పి ల్యేకముగ నామెకు వినుపింప మొదలు పెట్టితిని, 
నేను ఘూరక్టరరాజవంశమున జననమంది చిన్ననాంజే 
యుప్ష కాంచీ నై యిల్లుపిడి 
చ| తిరిగిన జేశ్రముల్‌ గనిన తీర్భములుకా ఘన్నశేల పంక్పులుకా 
పరిసర దుగ్షమాటవులు వన్యమృ గ౦బులు6 గగూంరరాక్షసుల్‌ 
గురుతర -సెన్య నంతతులు ఘోరరణంబు లభేద్య దుర్గముల్‌ 
వరున ననేకరీతులుగ వర్ణన సేయుచు ముచ్చజటించితికా, 

ఆమె యతశికుతూవాలముతో నాకథ నాలకింపుచు నాకు 
గాయములు తగిలెనని పలికిన పుడు కంటం దడివెట్టగా "నేనది 
గతవృ తొంతే మని యాదార్చితిని, సంపూర్మముగ నా 
కథ విన్నపిదపం జాల చిత)మగు చారిత్రమని తేన సంభ 
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ముగ్గపిణయము. 
థి 


మౌాశ్చర్యముల. బకటించను. నాపడిన కష్టముల 
మిక్కిలి జాలిపడెను, ఒకప్పుడు తౌ నిట్టి పురుషుడుగా 
జనీంప నిచ్చగింతునని పలీశను, బ్రింకొకనా౭డు త నకిట్ట 
కథలువ కంచి చెప్పంగల సమర్దుం డెవ్యరెన నామితులలో 
నున్న వానితోం దనను బరిణయ on) బురికొలుపుమని 
సంశకేతపటు చె. ఆభావము నే గొహాంచితిని. నాపడిన కష్ట 


ములకు న న్నామె పేవించెను. ఆమె సప జత న 
జాలి చే నామెను జీ ౧మించితిని, ఈ విధముగ నన్యోన్య 


పేంమము పలు గాంచినది. ఇంతకుందప్ప వే జే 
వముందుమాకులు నే నేమియు నెజుంగను, ఇచే కుముద్వతి 
వచ్చుచున్నది. అడిగి చూడుండుం 

ప్ర వేళము ్ష కుముద్వతి, ఇరావంతుండు. . 


చిత్తుుడవై యో విషయమునుగూర్చి యోజింపుము, 
వట్టి చేతులకంశా మోండిక_క్రియనను మెజుగేగచా ! 


పిచం--అళ్య్య ! న్యాయమూ ర్తీ ! ఇంతలో ద్వరపడ 


నేల? ఆమెను మాటాడనీయుడు. ఆమె తానే స్వయ 
ముగ నాతని 'బేంమించితి నని పలికిన నావలన నాతనికి. 
బాటిల్లిన యపకీ_ి నాతలపై వేసికొనియెద - నాముద్దు 
పట్టీ ! కుముద్యలతీ ! తుల | పూజ్యులగు సభ్యులతో 
నిండియున్న యాసభయందటు లో నికత్యంతా పు లెవ్యరో 
పలుకుము, 


oe 


పభు—ఇట్టికథలు నాతనయనై న వశపఆచుకొనం గలవని 
తలంచెద. సాధుళీలా ! పిచండసింహా ! బ్రంచుక శాంతే. 


పిథమాం౦కము, 929 


సము 
చ| కలసకి కెప్పుడుకా బతినిం గొల్బుకు ధర్నువ్రగాచె తండి ! "నేం 
బలికెద నాలకింపుము సభాముఖమందున శార్య సాహసో 
న న గుణసాం చుడు క్యామలరాయచం! దుంజే 
వెలసెడు నాదుమానసిక పీళఠమునక"- బరమౌప్తవర్యు6 డై. 
(కోపోద్విగ్ను డైన తండి)వంకం జూచి దుఃఖాకులితయై) 
గీ] కలత యెందకు ననులాంచి కన్న వాడ 
కోపగింపకు నాపని కూర్చి తండి) 
ఆలుగ వలద య్య నాపల్కు_ లాలకించి 
కుల సతీధర్మ ముంచి నే పలికియాంటి, 


గీ 


యా. 
మమ. 


మున్ను నాతల్లి తనదగు పుట్టినిల్లు 

వదలి మిమ్ముల జేరంగా వచ్చినటు లె 

యేను నావిభు6 జేరం బోయెదను తండి! 

ఆదరముతోడ నివు న న్ననుప్రమయ్య, 

(పచం--(గద్గద కంఠుం డై) శజ్యావముల రాయా, ఇటురమ్ము. ఇంతకు 
ముందు హృదయపూర్వకముగ నిన్ను నిరాకరించిన నేనే 
యిప్పు డీమెను నీ కొసంగుచున్నాను. స్వీకరింపుము, ఓ 
బంగారుబొమ్మా, నా కంక వేజే బిడ్డలు చేనందుల కిపుడు 
సంతసించుచున్నాను. ఏలయన నీకథను జూచినమిోాందట 
చేను వారియెడల గఠినచిత్తుండ. గావలనసివచ్చడేది. ప్రభు 
వరా, ఇంక నాపనియైనద్వినేం బోయెద సెలవొసంగు(డు. 

పిభ--మితమా, నె నొకమాటచెప్పెద నాలకింపుము. కష్ట 
పరంపరలందు మనము చేయున "చేమియు లేదని తెలిసి 


Gi 
డా 


ముగ్ధ పణ య ము. 
థి 


నపుడు వానివలని దుఃఖము కఏమకమముగ నంతరించును, 
గతించిన కష్టములకు విలవించుట కా త్తవానిని గోరు 
కొనాట యగును, గహచారమువలన సంభవించిన కష్ట 
ముల నోర్సుతో సహించిన నవియే పరిహసితము లగును, 
సీ! చోరుల డిల్లు సాచ్చి సొమ్ము నెత్తుకపోవ 
మందపహానలీల6 జెందు నరుండు 
య సుఖరాశి నంతటి 
పహారించి తౌను స. ముొంను. 


క్ష 


తా 
గ! చోరుండింటం జేరజూచి ఛయమునంది 
దుఃఖవివశుండగుచుం దూలునరుండు 
చోరు. డవపహ. రించు సొతులతోంబాటు 
చిక శాంతిం గూడం జేటువదును. 


ఎలా. 


ప్రచం---అటు లై తెనం బరానులు సింవాళము వశపజణచుకొను 
చుండ ము చూచి చిజబున గవ నవ్వుచు నూరకుండ 
వలయుంగదా. తాను బాధపడుచుండియు వేజూకరు లేదని 
చెప్పిన నూరకుండవలసిన బేనా ? పోనిండు. మోరు చెప్పి 
నది యథార మే యయినను నిట్టి దుఃఖమును సహించుటకు. 
డాలిమి నెటనుండి కొని తెత్తును. మోపలుకులు అను. 
తమో విషమో నాకుం 'దెలియుటలేదు. కాని మొత్తము 
మింద మిగుల గాటముగ నున్నవి. మాటలతో నింశేమి 
పని? హృదయము బిద్దలగుటకు(దోడు గ శరీరముకకాడ 
వయ్యలై పోవును, ఇంక మిరు మో రాజ కార్యములకు 
గడంగుండు, 


ప్ర థమా౦క ము. తే 


పిభులాశ్యామల రాయా! పశాను లఖండపియత్న ముతో 
సింహళ పా)౦తేము. జేరుచున్నారు, సింహళద్వీపము 
బలివ్టమగు దుర్గములతో నిండియున్నది. చాలినంతే 
సెన్యముకూడ నటం గాపున్నది, కాని సమక్థుండగు పాల 
కుడు గావలసియున్నా (డు. అందుచేత మాపాకినిధిగా ప్‌ 
వటశేగుట శేయస్కరము. నీ విమ్మహాకార్యమునందు న్స్‌ 
శౌర్య సాహసమ్ములం బంక ట్రించి నీ యద్భష్టమున కనువగు 
సత్కీర్తి నార్జించుకొనుము, 


శ్యామ మహాప్రభూ, నే నాయుధము చేతంబట్రిన దాదిగ 
యుద్ధమనిన నెనుదీయలేను. ఎల్లప్పుడు డాలు తలసగడగ 
నిడుకొని రణభూములే శయనగ్భహములుగ నిదిగంచి 
యుంటిని. జన్మతః కధినమగు నాశరీరము మజింత కణకు 
ఉజారనపు నే సీయుద్ధమున కిదే కంకణము గట్టుచున్నాను 
కాని నాదొక చిన్ని మనవి. 

పిభువ్ర-అచేమని ? 

జ్యామ---మహాశయా! నవోఢయగు నాసతీమణి కుముద్వతి 
కిట ననుకూలమగు సదు పాయముల గలిపింపువుని, 


ప్లూ న! వ . జ్‌ ఇ డి ర్ల: 97 
ప్రభువు నీకిష్టమెన నామెతం ఎయొద్దనే ంచిపాొమ్ము 
పిచం--అందుకు నే నెంతమాతే) మంగీకరెంపను, 


శ్యామలా నాకు ముంద లే యిష్టములేదు. 


వ్రీ2 ము గ్గ ప్ర) ణయము. 

కుము-అందుకు నేనుకూడ నంగీకరింపయటాలను. మాతీండి) 
గారి కండ కుదుట నుండిన నాతనికీ నిరంతర మనోవ్యధకుం 

మ్‌ 

గారణ మగునును. కావున నామనవిం జి తగింపుండు. 

కుము-మహాప భూ, నే నీ ఘూర్క_శిఖామణియొక్క_ సాహస 
వికళమంబు 'లెటింగి, ఫీరరసోత్సన్న మై విజయలథ్నీ నిల 
సితంబగునీతని దివ్య తేజోోరూపమును నాహృదయఫలక 
మున స్థాపన జెసికొంటిని. అట్టి విజయమూ ర్రిపాదముల 
కడ నే నాసర్వస్వ మర్చించి పేమ మను పెన్ని ధానమును 
బ్యాత్‌ఫలంబుగం బడసీకిని, ఇప్పు డట్టిపేమము సీటంగలికి 
దుస్పహవియోగదుః ఖానలమున వేల్చి యాతం డొం 
ఠి గ ద్వీవాంతేర మేగుట నే నోర్య(జాలను. నేనుగనూాడ 
నాతని వెనువెంట నేగెడ. నాపతి ననుసరించుటకేకదా 


MIT Ne క, పడి నొక = న 
నె నిలు రచ్చకులబాల డనామకూ థ్‌ మా డొర్చుకొన్నదిం 


Pd 


లి 


"గేయము!!! మనవి విను ప్రభూ నా-మనవని విను పృిభూ 
ఆత్మే నాయకుని ననువ రింప - ననుముతొంప్రమా- ఆద రింప్రుమా! 
ర ర్త 
తుములరణమ్ము ల దుముకుట నెనక్శా 
a 
దురముకళకెనల దూణుట నెనజకొ, 
౧ (an 
తుంగభంగముల దోగుటనెనకా 
ర 
ఊగిద వాగ్నిని నురుకుటనెనకా, 
ర 
ఆత్మ నాయకుని ననుసరించెదకా 


ఆనుముకింప్రునా అదరింప్రమూ॥ మనవి విను పంభూ, 


ప)థ మా౦కము. రికి 


శ్యామా పభువర్యా ఆమె కను జ్ఞ ఘయొసంగాండు. ఒక వళ చేనల 
సటచేత యుద్దభూమినుండి విముఖుండ్ననైనను, నాసతీమణి 
ముఖము. జూచిన ద్విగుణిత 'త్పాహుండ్ననె పిరవిహారంబు 
సేయనోపుదు. కావున మాయాజ్ఞానువ ర్లినె కార్యభారము 
వహించు నా కీయమ వాపు “ఫలపిదమేగాని ప్రతి 
బంధకము కానేరదు. మో రనుజ్ఞ యొసంగి నాకుంగూడం 
బరమానంద 'మొనగూర్చుండు. 


ప్రభు--మిా యిరువుర వ9ంమానుబంధము ఏరరసోత్పాద 
కమని నే గహీంచితిని. నా కిక నెట్టి యభ్యంతరము ను 
లేదు. నీవుమా తము తేణమే బయలు చేరవలయును, 


౧వ సభ్యుడు ఈ రాతి)యే పోవలయును, 
ఖ్యామ-లా-నే నిపుడే బయలుచేరుచున్నాను, 


పిభు-తేపు రాజసభ తిరిగి సమా వేశమగును, శ్యామలా, 
సీ పరివారమున నొక్క నమ ందగినబంటు నింట నుంచి 
పొమ్ము. ని న. రహస్యమగు ముఖ్యవార్త 
లేమైన నున్న 'జేపు వానితో ౬ జెప్పిపంపెదము, 

శ్యామ --అట్నుల.న నాయంగరశు కు డిరావంతు. డిందుల ఇంత 
యు. దగినవాండు. నాసతినిగూడ నాతంజే తనవెంట. గొని 
వచ్చును.మోరు చెప్పందల చిన ెల్లంనాత నికి. జెప్పిపంపుడు, 

ప) భువు---లఅ క్షు కానిమ్ము. ఇంక సభచాలింతము. అందణు సె 
లవు _గెకొనవచ్చును.  పిచండనింహా, సౌళీల్యము 
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విశ్వ ముగ్గపిణయము. 
ఢి 


శరీరమునకు శోభ గలిగించు నని నీ వంగీకరింతు వేని నీ 
యల్లు(డు స్ఫృరదూ)పియే యన. జెల్టును. 
"ప్రభువు న్నిహ్మ_మించును. 
ఇరువురు సభ్యులుూ--శ్యామలా, సెలవొందుము, కుముద్వతి 
యెడ జాగరూకుండ్నవె మెలంగుము. ఆమెహృదయమును 
నొప్పింపక కనిపెట్టి వ ర్తింపుము. 
( సభ్యులు, ఉద్యోగులు నిష్క_)మింతురు, ) 
పి)చం---(వెడలిపోవుచు ఇ్యామలుని వెపు మొగంబె) 
మత్త కన్నతండిని మోసగించిన కామినిమణి నెప్పుడున్‌ 
కన్నుమూయక "కాచుకొమ్ముర గర్వ మొందక ఘూర్ము_లజా! 
కసా 
నన్నుగూర్చి విచార మందకు నాదుుపాణమె పండె మా 
సన్ను తాంగి యచంచలం బగు సాధువృత్నకిం బూజ్యుండా 
-శ్యామ---ఇ రావంతుండా, నాబహిఃపాాణమగు సియమను 
సీవశమున నుంచిపోయెద. నీసతి నీమెకు. దోడు సేయుము. 
సమయము చూచి సాధ్యమైనంత త్వరలో నీవు వారి నిరు 
వురం దీసికొనిరమ్బు. కుముద్వతీ! యిటు రమ్ము. నీతో మాట 
లాడుటకు నాకిపు డొకగంటమాతే )మే వ్యవధిగలదు. 
( నిష్మ_) మాము శ్యామలుండు కుముద్వతి తోడే యిరావంతుండు.) 


(యవనిక జారును.) 


శానా దా 


జ్‌ 


ప)థమాంకము, 95 


నాలుగవ రంగము: ఆంధ పురమున రఘుపతి గృహము, 
(ప్రవేశము ; ఇరావంతు(డు, రఘుపతి 

రఘు---ఇరావంతుండా! 

ఇరా చెలికాడా, వమందువు ? 

రఘు--'నే నేమి చేసెద ననుకొంటివి ? 

ఇరా--వమున్నది చేయుటకు ? పండుకొని నిదంపామ్ము. 

రఘు_.కాదు. నే నిప్పుడే పోయి బావిలో దూశెదను. 

ఇరానీ వట్టు చేసితివేని ని 'న్నెంత మాతము వేమింపం 
జాలను నేను, ఎందుకు నీ కట్టి మాథ్యము ? 

రఘు-బదుకుట బాధాకర మని తెలిసినపుడు బ్రదుక 
నెంచుటయే మౌఢ్యము. ఏలయన నీచాధకు మృత్యు వే 
చికిత్సకుండు, 

ఇరా---వమి నీయవివేకము ? నేను ముప్పది వత్సరములనుండి 
యాలోకవుందలి మేలుగీళ్ళను బరిశీలించు చున్నా ను. 
కాని తన్ను దాను వేమించుకొన లేని యవివేకి నెందును 
గని విని యొజుంగను, ముందు బుద్ది లేని గాడిద వై జన్మించి 
యటు పెన నీమాట. జెప్పిన సమంజసముగా నుండును. 

రఘు---నేను జీవించియున్న౦దున. బ్రయాజన మేమి ? లజ్ఞా 
కరమ్మ్మగు మోహపువాహమున, గొట్టుకొని బోవు 
చున్నాను. అది భాంతి యని యెటీంగియున్నను దీనికిం 
బరిహారము సేయుట నాచేతలాదు, 


ర్‌ం ముగపుణయ ము. 
డా 


ఇ్రరా-ఛీ! వేతంగాడా? మన కొకపని వేతంగా దనుకొను 
టకు మనమే కారణము, 
స మానవళరీర మెడి యుద్యానమునకో 
మాననమె మాలి యె స్వేచ్చ మసలుచుండి 
యలఘు పరిమళసుమరాజి నిలుపు నందు 
స్వామఫలతరుజాతుల సంతరించు. 


కాని వాండే యొకప్పుడు, అనయా నీవలె పిచ్చిపట్టిన పుడు. 
గీ తుమ్మిగింజల వెదజలు6 దోంటనిండ 
బీడుగాంజేసి యొకతతి. బాడువెట్టు 
మజియొక ప్పుడు. 
ముక్క_జ్నొ నలం బండించి మెక్కు_చుండు త 
కాసచో నోషభులం బెంచి కెపుటాయు, 
వదియంతయు మనచేతిలోనిపని. కా మో బేకము నడం 
పలల వాదపటిమ లేచేని మనము తుచ్చులమై యథో 
గతికి. బోవుదుము. కావున వివేచనాశ క్రివలన నిట్టి వెట్టి 
తలంపుల నడంచివేసి నిస్ప ఫహత్వమున 3డమాయకుండ. 
గాపాడుకొనవలయును. లేకున్న నీ కీవలపు జన్టముతో 4 
వచ్చిన దా! పోకుండ పాదుకొనుటకు? 
రఘుాకాదు కాదు. 
ఇరా— 
గ| వలపు వలపనునది యొక్క_ పాడు భాంతి 
ఉడుకు నెతుటిచే నిట్టి నుద్భ విలు 


పిథమాం౦కము, త్రి? 


శాంతమున నివి యొల్లను జక్క_వడును 

ఒడలు విదిలించి తెమ్ము ; కూరుండవు గమ్ము. 

బావిలో పడుదువా! (గుడికుక్కు లను బావిలో. బడ. 
దో)యుము. లెమ్ము. నను కీత్రో సఖ్యము చేసితిని, నేను 
నిన్ను విడనాడ నని యి దేపమాణము సేయుచున్నాను. 
నిన్ను (జూడ నాకు మిగుల జాలియగుచున్న ది. డబ్బు 
సిద్ధము చేసియుంచుము. ఈయుద్దవా ర్తలం దణిచుగాం 
బరిళ్లీలింపు చుండును. గడ్డముల పా. పస గట్టుక్‌ "ని 
మారు వేషము చేసికొనుము. ముందుగ డబ్బు సీద్ధము 
చేసికొనుము. ఈకుముడ(తి యాఘూర్కు_ నెక్కువ కాలము 
(వేమింపంజూలదు, డబ్బుమాట ముందు చూచుకొనుము. 
ఆతండుగూడ నామెనమై నిక్కువ కాలము కూరిమి నిలుప. 
జాలండు, డబ్బు చేర్చియుంచుము, 


ఆమెయందీ వేేచుము మంట మండినట్టు లొక్క_నారిగయ 
బె శెగసినది. అటేరీతి నాక్కసారినల జల్లారంగలదు. 
కానముందుగ డబ్బు సిద్దపణ చుము. ఈ ఘూర్కు_(డు 
మగులంజపలచిత్తుండు. అన్ని (టికిని డబ్బుముఖ్యము. ముం 
దాసంగతిం జూడుము, ఆతని కిపుడు కలిగంజియే పాయ 
సాన్నముగ నున్నను కొలంది దినములలో నాతనికీ. చాయ 
సాన్నముకూడ విపాన్నముకాంగలదు. అచచిర కాలము 
ననే యామె తనపారపాకశజింగి య ముదుసలి పెం గినిసి 
యొక యావనవంతు నవేశ్నీంపలదు. ఇట్టి మార్చు 
సత్వరముగనే చేకూజలోలదని నానవు కము, కాన 


88 


ముగ్గప)ణయముః 
ఢి 


ముందుగ డబ్బు సేకరించి యుంచుము. నీవు దెహత్యా 
గము చేయదలచిన బావిలో పడిగాదు; వేజూక్క సుల 
భోపాయము. జూడవలయును. సాధ్యమైనంతడబ్బు ముం 
దుగ జేర్చియుంచుము. చపలచిత్తుడగు నామొజకుని 
కీని సూతుర్ణబుద్దియగు నొసుకుమారికిని గల వివాహబం 
ధము త్వరలోనే భగ్నము గావింపలలను, నా తెలిని కేట 
లప్పుడు నీకు బోధపడ(గలవు, అటుపైన నామె పీక 
లభింపంగలదు. 'కాంబట్టి డబ్బుమాట మణి చిపోకుము. 
కిలుంయబడి చచ్చుటయా ! 'అమాటలలట్టి పెట్టుము, డోర క్ష 
నీటంబడి చచ్చుటకంకు నీకోరిక ందీర్చుకొను పయత్న 
ములో నురిదీయంబడినను మేలేగచా |! 


రఘు;--- నేను నీమాట సె నాసంబెటుకొని యుండెదను, నీవు 
౬... రి 


నాయభిమతే మీూాడేర్ప (గలవా గ 


ఇరా;---అఆ యనుమాన మెంత మాతి మును బట్టుకొనకుము, 


నిన్రపోయి డబ్బు స్వీ పణ చుము, శే నిడివజ కే పలుమాణు 
చెప్పీతిపిగ దా ? మరల చెప్పుచున్నాను వినుము, ఆభూ 
ర్కునిసై నాకుం గినుక మెండు. నాయెడ వా. డనర్వ్సిన 
యపరాధము నా మనముందు బాగుగ నాటుకొనియు 
న్నది. నీపయత్నేముకూడ నట్టిచె. కాబట్టి మన మిరువ్రు . 
రము. చేరి నాని క్‌ు గసిదీర్పుకోనవలయును. ఇంక నొక్కొ 
క్యుటిగ నన్ని సంగతులు బయటపడకమానవు. వెజువక్‌ 
పొమ్ము ! డబ్బు భద”పలు చుకొనుము, ఇంక సీవిషయ మె 
జేపు మాటాడుదము. 


ప్ర) థమా౦కము. క్ర 


ల మరల జే పెచ్చట గలియుదము, 
నా యింటియొ ద్ద 
క పుదయమే మిాయింటియొడ్డ కు వ చ్చెదనులే, 
నః పో! చివరకు న న 
ఖో సవు బావిలోంబడెడి సంగతి యె త్తవునడా. 
జ్‌ ఇషూడోు నామనన్సు మారిపోయునది నేనిబే పోయి 
యుల వికియించెదను. 
పోయి డబ్బు మజింతగాం జేర్చి పెట్టుము. 
(రఘుపతి నిష్య_మించును) 
!' ఈవిధముగ నీ వెళ్ల వెంకటాయను నా డబ్బు 


ఇరాషాాల 
ae శీసికొంటిని. నాకు. “గార్యావసర ముండంబట్టి 
Pee థ్రీకున్ను న్స్‌ వీచ్చుకతో నే నింతసేపు మూ 


గౌనా? ఆఘూూర్కు.ని"జే శరెత్తిన నా కసహ్యము. 
అందమా నాకు. చలియదు, కాని నాకు 
నిజమో? న్‌ 
మూతి బుంచుకం తనుమానమున్నది. అబే చాలును, 
తానికి నాయందు మంచి నమ్మక ము 
ME బు చేత చడ నామంతే"ము మతణింత బాగుగా 
వ. పికము' డిందుల కెంతీ యు. దగిన వాడు. 
వానిపదన్‌ ముందు నేను సంపాడించి, తరువాతే జూక 
న్‌ సల్‌ నాపని నెజు వేర్చు కొనియదను.-ఆ, వవుది ! 
we జట్లు సంపాదింపనగును ! 


ముగపిణయము. 
a J 


(ఆలోచన నభినయించుచు) కొన్ని దినములు గడచిన 
మీదట వి కముండు కుముద్య్వతితోం బలుమా అజేకాంత 
మున మాటాడు చున్నా (డని శ్యామలుని 3విని వేసె 
డను. ఆ వికిముని మృదువుధురభాషణములు సుందర 
రూపము ప్రీజనవశీకరణములుగ నుండుటచే నీపలుకు 
విశా(సా పరమై యాతని హృదయమున నాటుకొనంగలదు. 
ఈ ఘూర్కుండు కపట మెబుంగం జూలండు. సెకగు 
పకువా శెల్ల సజ్జనులే యని భావించును. కావునం గను 
క్రమముగ వానియం దీయనుమానమును 'బెంపొందిం 
చుచు మెడకు గొలుసును దగిలించి కుక్కను వెంట(గొని 
పోవుచందమున నాతని వశపజుచుకొని నాయిచ్చనచ్చిన 
చొప్పున నడివీంచెద. మంచి యుపాయమే తోచినది. 
కాని కష్టసాధ్యమగు పీయుపాయము నెజవేజవలయు! 
గడా. ఇందుకు నిశాధిదేవతయు మృత్యు దేవతయుంగాడ 
నాకు. దోడగుదురు గాక. 


( తెరపడున్సు 


Pr 





ద్యితియాంక ము. 


rm రి 


ముదటిరంగము - సింహళమున సముదతీరము, 
(పివేళముః దురాధిపతియగు మలిజేవరాయలు, నొక పౌరుండ్సు 


కులి:—-గోపుర మెక్కి చూచితివిగదా, ఏమియు. గాన 
వచ్చుట చేదా? 


పొరు-ాఏమియులేదు. బవా,సముదమూరక 6 బొంగిపోవుచు 
న్నది. కాని నాశకెక్కు_డ నొక్క తెరచాపయైనC గానుకిం 
పవతేదు. 


గులి-ఈ తీరమంబెల్ల వాయు వతిపిచండముగాం. గొట్టు 
చున్న ది. మేడలు స్పంభములతోంగూడ కదలి పోవుచున్న వి 
మహావృత్షములు వేళ్ల తోన హాయూాయగి పోవుచున్న వి.ఇట్టి 
మహాోానాయువు సమదిమునై పు గూాడ ఏచుచుంజెనేని 
కొండలు, గుండ్లు విండ్రియె పడిపోవలసిన జే. “*ఇనుపగుది 
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యలు కొట్టు కొనిపోవ దూదివింజలు మాగతియేోమన్నట్లు, 
ఇట్టితతి. టి న పోకుండునా? అదిగో వారా 
హోరి వచ్చుచున్నా(డు. ఏమివార్త తెచ్చునో! 


పౌరు---ఇంకేమున్నది ఇ పరాసుదళ మెల్ల ఛిన్నభిన్నమె 
యుండక తప్పదు, అల్లదె నురుగులు గిక్కు_చున్న యా 
పళ్చిమతీరముంబరికింపుండు. తీమశాంతికి భంగము గలి 
గించె నన్న కోపమున నూర్శిమాలికలు మేఘములపైకిం 
దుపారబాణముల రువ్వు చున్నవి, తెల్లని జూ లిరువంకల 
వేల శాౌగిరెగిరి దూకు ధవళతురంగమ్ము భంగి దరంగ 
ములు నిప్పుకణికలవలె మెరయుచున్న నతుత్యముల 
నెక్‌ సీటిబవిందువుల నెగురణజిమ్ము చున్నవి, 

ఈ భయంకరవాతూలము.జూడ నొడ ౩ లెల్ల గంపమెత్తు 
చున్నది. ఆపరాసుడళ మిప్పు డెక్క_డేని యొడ్డు జేరి నక్కి 
యుండని యెడల సంపూర్తముగ విధ్వంస మై యుండును. 

(పి వేళము--వారాహార్సి 
వారా-బేవా! డండములు. మహాసంతోషవా ర. ఇంక యుద 
మంతరించినది, ఈ ప,)చండ వాతాహతి కోడి పరాసులు 
చెనుక మరలిరి. ఆంధ్రనాక ఇయొం డాసమయంబున శే 
యట కరుజెంచి వారి పడవల జాలవబకు ముంచి వేసినది, 


మలి---ఆహా! ఇదంతేయు నిశృయమేనా?! నేడెంత సుదినము, 


చవారా---అన”క యిచ్చటనే లంగరు వేయబడినడి. అందుండి 
వీరకేసరియగు శ్యామలరాయని దండనాథు(డు వికమ 
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సింహపు డిదే వచ్చుచున్నాడు. శ్యామలరాయ లిప్పుడు 
సింహళమునకు 'రాజపుతినిధిగ నరుజెంచి తానే సయ 
ముగ విరోధిసై న్యముల. 'బారదోలుటకై. వారి వెన్నాడి 
పోయెను, 


మలి--నాకువాల సంతోవముగనున్న డి. ఆత డీ పనిశెం 
తీయు. దగిన వాండుం 

వార్తా---ఈ వికము(డు వై రిదళవిధ్గంసమునకు సంతోషము 
జూపుచున్నను శ్యామలుని శ్షైమమును గూర్చి తహతహ 
పడుచున్నాడు. ఏలయన, పరాసుదళమును వెన్నా డుట కిరు 
వురును గలిసిపోయిరంట. ఇంతలో సముద తరంగముల 
మసహోేద్ద తిచే విడిపోయి తా నొంటిగ నిటకు జేరుకొనియె 
నంటు. 


మలి = ఈశ్యరుం డా శ్యానుల రాయనికిం దోడు పడలగలండుం 
చేనాతని చేతికిందం గొన్నాళ్ళుంటిని. ఆతం డారి తేతిన 
పీరశిఖామణి, కార్య భారమును గడుసామ ర్యముతో నిర్వ 
హింపంగలండు, మన మిపు డావంక కేగి దరిజేరిన యాపడ 
వను పరిశీలించి విదప స్య్యామలుని రాక కెకురుమానుచు 
వేచియుందము. (ఇరువురు కదలుచున్నా రు) 

( స9 వేళము---విక ముండు ) 

విక—-శ్వామలుని గొనియాడుచున్న యా యోధుండెవ్వరు? 
(క లయంజూచి) ఓహో! వులిబేవరాయలా, అభి వాదములు. 
ఉసురుల మిఏంగునట్లు ముసురుకొనివచ్చు నలలతో నెత్తి 
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పోవుచున్న కడలిపై నాతనితో నా శకెడణబాటు గలి”. 
దై వమాతేనిం గాపాడుగాక ! 
మలి--తేధాస్తు ! ఆత. డధిప్ట్‌ంచియున్న పడవ మంచిబేనా? 
విక)-_పడవమిక్కిలి గట్టిది చుక్కాని వన్నెగన్నవాండు. 
అందుచేత నే నాకించుక యాసగలదు, 
(తెరలో కలకలము---*పడవ)” ఉపడవి) అఆనిశేకలు 
నవమి యా గంద)గోళము ! 
భటుడు-(పవేళించి వమియులేదు, ఊరిలోని జన మందజు 
“కడవి “పడని” యని కేశలం బెట్టుచు సముదపు దరిం 
జేరి గుంపులు గూడియున్నారు. 
విక-_అటులైన నా నచ్చుచున్నది పిభువు శ్యామలరా 
యలే యెయుండినోపు, 
( ఫీరంగులు మోిగుచున్న వి ) 
పారు మనవారు గారవప్రదర్శకములం గూడ మోీగించు 
చున్నారు, 
విక_(వార్తాహారునితో) ఓయీ! నీ వేగి యావచ్చిన 
'దెవ్వరో నిశ్చయ మెజింగిరము. 
ల్‌ 
వారాచి తము, 
(నిష్క్రమించును,) 
విక--లంకాధిపా! ఈ సింహళమున కప్పుడు రాజప'తి 
నిధి శ్యామలుండు ఈపాటి కిటం జేరియుండును. | 
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సింహో! శ్యామలరాయలు . వివా 
హితుండయ్యెనంట నిజమేనా ? 


విక ఏ---ళ”ను, నిజమే, ఆతడు గొప్ప యదృష్ట వంతుండు. 
అనన్యసామాన్యయగు నొక్క యువతీరత్నే మాతనికి 
లభిం చె, 
గీ! ఆమెరూపము వర్తింప నలవిగాక 
వేయినాల్క._ల శేషుంజే విసిగిపోవ్ట 
నామెగుణముల సుజియింప నలవిగాను 
గణుతికెక్క్మి_న యామహాకవుల కెన. 
వార్తాా(పునః పివేళించి ఆ వచ్చినవారు పిభువుగారి సతీ 
మణి కుముడ్యతీచేవియు _నంగరతుకు డిరావంతు(డును, 
వికం---అశ్చర్య మాశ్చర్యము! ఇక్క డున్న ట్రింతలో నెటుల 
రాంగలిగిరి ? 
శా! ఆ యత్యంత కథోర దుర్గమశిలోద్య దూపరత్నాకరం ' 
నీయుత్తుంగతరంగ భీకరకేటం fe Me 


న్రీ(యాఫీల లయకి)యక౯ బడ చెసా జేర్నించె నికోో_మలికా 
సెయుంబ్రో! పరిచర్యరూపసులకుక- నిస్పవభూతంబులుక. ! 


కాకున్న నింత త్వరితముగ రా౭డరమా ? 
మలి=-వమి ? ఆమెయునా యిప్పు డిచ్చటికి వచ్చినది, 
విక౦---ళోను. నేనిపుడు జెప్పిన యామెయే. మన యధీశ్వ 
రుని పృద యొశ్వరి. ఈయిరావంతునిచే నిటకు. దోడుకొని 
“రాంబడియె, ఓ సముద రాజా! మా శ్యామలుని గాపా 
డుము,ఇప్పు డేయాతేండరు బెంచి యీకుముద్వతిని। వేమతో 


య 


గారవించి యీసింహళద్వీ పము నెల్ల సంతోవతరంగముల 
నోలలాడించునుగా కం 
“పు వేళము---కుముద్వతి, దమనిక, ఇరావంతు డు, రఘుపతి, 
అల్ల చే కనుంగొనుడు, ఆపడవనుండి దిగి యాదివ 
మాణిక్య 'మిజే యరుజెంవెడి! పొరులెల్ల రామె నుచితరీతిని 
గారవింపుడు. జెవి, స్వాగతేము, సుస్వాగతము, ఈశ్వరుని 
కారుణ్యము మాపై నెల్ల వేళల బ్రసరించుంగాక! 
కుము---అనన్య వికమా! విక్ళమా॥! - అభినందనములు; నా 
నాథుండు కుశలముగ నున్నాడుగద. ముం దావార్త తెలు 
ఫుము. 
విక౦---రాయలింకను నిచటికిం జేర లేదు. అతండు కుశలము 


గనే యున న్నవాండు, ఇంకొక్క నిమివషమున నిటనండ 
గలండుం 


కుము_నా కేమో భయమగుచున్న ది. మిరిరువ్సురు నెట్లు. 
విడిపోయితిరి * 

వికి భయంకరమగు పీ పిచండవాతూలము మాయిరు 
ప్రరిమధ్యగా వీచి మమ్ముల విడంద్‌ సె, అల్ల బే యొక్కపడవ 
కనన య్యెడి, 
[తెరలో - కపడవి “పడవ అని శేకలు, పిదప ఫీరంగిమోతలు- 


నారా అదుగో ఫిరంగులు మోన సచున్న వి, వచ్చునది 
మితం?) లేయనుట స్పష్టము, 
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వికి__అటులై న సాన యావచ్చిన దెవ్వరో కనుగొని 

రమ్ము 

"వారాహారి వెళ్లును, తోడ నే మలిచేవరాయలు, 
తారులుగననా న నివమ్మ_మింతురు.- 
ఇరావంతా! సీకుస్వాగతము (దమనికను జూచి సుదతీ, 

నాయభినందనముల గహింపుము, 
కుము-అ యో ! ఈమె మాటాడ దేమి) 

Meese: లీ హో 
ఇరా ఆమె కిట్టి మన్నన లనిష్టము. 
దమ--మ్హమా రట్టునుటకుం గారణమువతేదు. 
ఇ రా-ానీమాన మే కారణము. 


మంజరి, 

తెలియుబో నాకు మో, క్రీ లమర్మములు 
కాంతలు వంటింట గండుబిలులును 
గడపలోపలనున్న కరదుతుంట 
గడపదాటినయంతే గాజు బొమ్మ లును 
క్రోపం౦బువచ్చిన6 గగూంరసర్పములు 
కష్టకౌలమున రక్క_సీతాల్ళి తోడ 

మొనవత్రము (బూని మాటాడకుందు. 


కుముాఛీ, ఇంక నీ పెశాచిక హాస్యములం జాలింపుము, 
ఇరా-ాఇప్పుడు నేంజెప్పినవానిలో దప్పున్న చేను విఖాచినే. 
గమ--మోవర్ల నలతో మాకు బనిలేదు. 


ర్త 


48 ద (పణ యము. 


ఇరా--పోనిమ్సు పనిలేకున్న మిన్న కుండెదను, 

కుము- దానితో నేమి, పోనిచ్చి, నన్ను వర్షించి పలుకుము, 

ఇరా--అమొ! నన్ని ట్రి పనికి బురికొల్పకుము, నేను వట్టిపర 
నిందా పరాయణు(డను. 


కుము_కానిము. వారాాహారి నాశకాస్థానమున కేగి 
యున్నాడు. ఆతండు వచ్చులోపల యత్నించి చూడుము, 





ఇరాకీ లీ ! వమంటివి ? 


కుము-నా కేమా మనసులో నుల్లాసము లేకున్న ది. కావున 


వినోదముల కాశించుచున్నాను. కానిమ్ము నన్ను గుజించి 


పలుకుము. 


ఇరా-నే నదే యూజించుచున్నాను; కాని నాయూహాలు 


వెదడునంటుకొని యూడిరాకున్న వి. బలవంతముగం బట్ట 
లాగిన మెదడుగూడ జూరిపడునేమో _ కాని యెటో సా 
ధన వేయందలచితిని, ట్ట 
న్‌] విదితరాపలావణ్య నసంపదల6 బెదలు 

శాంత బుద్ధివి శేష సంక్ర లితయెన 

తనదు రూపమ్ము బుద్ధి చేయ దగినరీతి 

న సలా కుపయోగ పఅచుకొనును,. 

కుము--బాగున్నది ? కురూపియగు యువతి ెలివిగలదె 

నపుడు- 


ళా 
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ఇకానల్రని మెచాయలల యువతి తెలివిగలదై నందనచాక 
చక్య మెల్ల విని యోగించి యజ్ఞని వానిని బెండ్లి యాడును, 
కుము---వ్రడి బాగుండలేదు. మరల బాగుగా యోజింపుము, 
దవము-ల-ానమూపవతి బుద్ధిపానమొన "నేముగును ? 
ఇరా---ఇంతవఅకు రూపవతు అెవ్వకును బుగ్షహీనలైె 
జన్నింపలేదు, 


కుము---ఇవన్ని యు సల్వటుజ ల నవ్వించు పాంశేసావెంతలు, 
అయినను నిది యొకటి మాత్రము చెప్తాము. కురూ 


వ్‌యు బుద్ధిహీ నయు( గూడనెన దానిగతి యేమి * ర్ట 


ఇరా-- జ బొత్తుగ తెలివి లేనివారు కురూవిణు లగు 
ఊఈఆలంలోః గూడ నుండరు. ఒక వేళ నుండినను వారుకూడ. 
దెలిని గలవారివలె. బరిహాసములం బల్కు_చుందురు. 
కుము-ఎంత యనా లోచితము గ బలికితివి? అధములనే కడు 
రమ్యముగ వర్థించిల్‌వి అట్టయిన బుద్ధి చేతను రూపము. 
జోతను సన్నుతీపాతి ౦మయ్యు నహాంకారవి'కేషముద్దన 
దుష్ప్రవ_ర్తినిబో లెం జరియించుకాంత నభివర్తి ౦ంపుము. 
ఇరానీ! విమలరూపవిలాసవిఖ్యాతిం గలిగియు, 
గర్వితమకి గానికాంత యున్న 
మితఫాషిణియగుచు హితమతం జరియించు 
(శుతిమించు రాగమ్ము. జెనక బోదు. 
తగినభూషణము లె ధరియించుకొనులాని 
యాడంబరంబుల కౌనపడదు 


ర్‌0 ముగ్గపీణయము 
థి 


పరుల కష్టసుఖాలు పొటించి పాలించు 
స్వార్హపరత్వయె వజల౧బోదు, 
॥ ® డా 
పమగురుగొ వాళ్లు పలుమరు ఇన్నాడం 
గన్న్నె శఈయెనను -గాంచంబోదు 
పంబలనిరోధసంప త౨భే నిజభావ 
దీపుల వెలి కింత ఇలియనిదు 
తేక గీ! బహువివేచనాళ క్‌ సంపన్న యగుట 
నటిశెంత మనోజ్ఞదివ్యాం౦బుజము ల 
కు ఇ 
నరనసననరించు రాజవాంసమ్ము న్‌్‌ 
మాలకికెని జేపట్టంజాల చెపుడు. 
ఆడ జర 
కాని యట యాదర్శ రూపము నిపు డెచ్చటను 
దర్శింపంజాలము, 
శుము--ాఏమి వేయుటకు ? 
ఇరా—-ఎందుకా ? బుద్దిహినుల. బాలిచ్చి సెంచుటకు, 
కుము-ా-ఛీ! ఏమి సీయవ్య క్రపుమాటలు. దమనికా! ఈతండు 
సీపతియే యగులాక, సీవుమాత)ి మిట్టిమాటల నేర్చు 
రొనకుము,. వికమా! a 'వేమందువు ? వీని పలుకు లసం 
బద్ధములు గావా? 
విక౦--ఆతం 'డెప్పుడు నికే యడదిడముగ మాటాడుచుం 
౧౧ ట్‌ రు 
డును. ఆతడు సాహిత్యమునందుకంయె సంగా/మమునం 
చదెక్కు.వ నిపుణుడు. 
ఇరా(స్వగతము) ఏమి వీనిచనవు ? తగిలియుం దగుల నంత్ర 
దగ్గజుగ నిలిచి మంతనము లాడుచున్నాండు ! కానిండ్షు, 
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చెవులు గొరుకుకొనుండు. గొశ థాంవ్విన చెల్ల గొల్ల 
వాని శే లాభ మన్నట్టు లివియెల్ల నాపజయమున శే తోడు 
పడును. నా కంతియే హతః ఈ యల్పసూతము 
తోడనే వికమునంతేటి మదకరీంద'్మమును గట్టిపడవై 
చెదను, (విక్యముండు చేయి! జూప కుముద్వతి హ స్తచాల 
నము చేయును. వికముండు నవ్వును.) 

కానిమ్ము. నవ్యుము నవ్వుము. ఈ లేనిపోని హస్త 
బాలనాది "మర్యాదలతో నిన్ను గట్ల? _దాళ్ళు సీవే 
'తెచ్చుకొనుచున్నావు. అబ్బ! ఏమి “మాయలు, ఏమి 
మర్యాదలు ! విక్రమా, స్‌ విధ్వంస మించే యిమిడియుండు 
నని నీ వెజటుంగంయాలవు గదా, కానిమ్ము. కానిమ్ము. 


(తెరలో శంఖారావము) 


ఇరా--లఅ బే శ్యామలరాయలు, ఆతని బే యాసింహనాదమ్ము 
విక)--జను, నిజమే. 


కుము-మనము వారికి. బభత్యుతానము చేసి పిలుచుకొని 
వ త్రము రండుః (అందబు కొంచెము ముందునకు నడతురు) 

(ప వేళము శ్యామల రాయలు, జక ఛటునితో 
శ్యామ-_ప్రియా, రణపి)యా ! 


కుము--మనోహారా, శ్వ్యామసుందరా ! 


శ్రాామనాక ౦శు నీవు ముం దిట కరుదెంచుటవలన నా 


కవిత సంతోవము గలుగుచున్నదె. నిన్ను. గాంచుట 
నాకు. బరమానందకరముగదా, 


ర్‌లి ముగపిణయము 
ae 
న చండబా యువ్రు శెంటC బ్రశాంచ యెపుడు 
తప్పకయె కలు ననుమాటు తథ్య మయిన 
పిబలరుంరఘోని లాఘాతే పటలములకు 
సంత తోతుంగ సాందోర్ని సంతతులకు 
ఫీకర తుషార సంభృత వీచికలకు 
వెజవంబనిలేచు తుది మేలు జరుగుక తన. 
నా హృదయానండ మిపుడు సౌకల్యము గాంచుటచే 
నా కిపుడు మృత్యువు సంతసిం వదను, లేకున్న 
నా భవిమ్యజ్జవితమున బింతకంశు నెక్కు డానంద దాయక 
మగు ముహూ_ర్రము కలుగ? బోదు, 
కుము--ాపాపము శమించుం గాక! అమంగళము పకిహ 
తింపంజేసి మన సౌఖ్యము దినదినప్రవర్థ మాన మగున 
ట్రిశ్వరుం డనుగ హిం చుంగాకం 
శ్యామ... తేథాస్తు, తథాస్తు, ర్రింతకేంశు వేటువిధముగా నా 
సంతోషమును వర్శింపంజాలను, ఆనంద పారవళ్యమున 
నానోట మాట రాకున్నది. (కుముద్వతిని ముద్దిడు 
కొనును.) ఈ యధరస్పర్శ చే మనజీవన నాదమందలి భగ్న 
తంతు) తెలం బాసిపోవుంగాక, 
M౧ 
ఇరా(స్యగతేము) నాదము బాగుగనే కుడిరినది, నన్ని 
పుకు విశ్యసనీయుని గా నమ్మియున్నా (డు, ఈ నేనే యాతం 
తు్రులందెెంవి యా నాదము భగ్నము జేసెదనులే, 
జ్యామ-ారండు, కోటలోని కేగుదము గండు. యుద్ధ వార్తలు 
వింటిరిగడా! శతుదళ మెల్ల సముద మునకు ధా రాగత 
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మునది. మన యుద్దము ముగిసినది, పూర్వపరి చితు లగ 
నిపురవాసు లందగు తేమముగ నున్నారుగదడా! సుందరి, 
ఈ సింహళద్వీపము నీ కింపుంగూర్చునని యే ఖావించెదను, 
ఈ ేశవాసులకు నాయం ెంతో మక్కు_వ గలదు, ఇరా 
వంతుండా ! నీవు తీరమున కేగి నాపడవయందలి సామగి) 
నెల్ల దింపించుము. ఆ చుక్కాని కడుసమగ్దుడు. మన 
మన్న నకు బాత్రు(డు, కావున వానిని నావ్రాసాడమునకు( 
విలుచుకొని రమ్ము. నిక్ష)మా సనన్‌ నా వెంటరమ్ము. 


(నిష్క)మణము: శ్యామలుండు, కుముద్వ లొ వెనువెంట వికము(డు, భటుడు) 


ఇరా-రఘుపతీ, ఎక్కడున్నావు 9 ఇంక బయటకి రా! వటీ 

యిటు దగ్గణకు రా, 
(రఘుపతిః పివేశించి నసమిపి౦ంచును 

అల్పుండు మ్యేమవివళుం జై నపుడు తనకు సహజమగు 

నంతకంకు నెక్కు_డు (థరసాహసములం జూపును, కాబట్టి 

సీయం చేమైన పౌరుష మున్న యెడల నే చెప్పునది వినుము. 

ఈ రాతి) పా? కారమునొద్ద విక)ము౯డు తానే స్వయ 

ముగా గాపుండును, కాని ముందుగ నీ కొకసంగతిం దెలుప 

వలయును, వినుము. కుముద్వతి యీ ఏక ముని మనసార 
బ్రమించుచున్నది. 


రఘు----ఈ వికమునా ! అసంభవము, ఛీ! నేను నమ్మం 


జాలను, 


ల్రీ4 
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ఇరా----ఈ వేలు మడువుము. నే చెపుమాటలు తలశెక్కనీ, 


ఈమె యాఘూర్కుని మాయమాటలకు ముం చెంతగా 
వానిని 'బేమించినదో నీ 'వెజటుంగుదువు. కాని యింకను 
నాపిచ్చిమాటల నమ్మి తన మనను నాతనిపై నిలిపియుంచు 
ననుకొంటివా? అది వట్టిమాట. బాగుగ యోజించి చూడు 
ము, ఈపిశాచి యామెనేతీ ముల శెల్ల కాల మింపుగూర్చ. 
గలడా? శరీరగత మగు వ్రేవుకు మాంద్యము గలిగి 
నపుడు మరల నూతనోత్పాహము. గల్పించుట కాతనికి 
రూపసంపద లేదు. మృదుమధుర భావణమ్లులు లేవు. 
ఉత్కృష్ట భావములు లేవు. మనోహరములగు నవ్యకళ లేవిం 
యును లేవు. అంత సియిల్లాలు తేన సాకు మార్యము నిరర్లక. 
మాయెనని వగచి యాతని చేవగించుకొనును, పకృతి 
సిద్దముగ నె యామె కట్టిభావము లలవడితీరును, అపుడు 
వేజాక్కనిం జెపట్రకతష ప్పదు, విధివిధాయక మగునట్టి సరి 
భామదథయందు, అంతటి యదృష్ట. మునుభవించుటకు సర్వ 
సంసిద్ధు(డుగ నున్నవాండీ వ్మికముండే గదా? * * * అహా, 
యిట్టి సౌభాగ్య మామాయగానికా ? ఈవేషధారికా 1 
చీకటి పడంగనే కొంపళొంపలు దిరుగుచు. ses న 
తనయంత సత్సురుము(డు డు లేడనిపించుకొొనం పాస స్‌ 

మనిప్‌కాళ ఆ ఏమి యాగజదొంగటక్కులు * జప 
యము పొంచియుండి యవకాశములం జేంజిక్కి౦చుకొని 
తన కనువగురీతి నాటకమాడు చున్నాఃడు. అది గూడ 


పని యొప్పుల. గనిపెట్టి వీని వలలోం జిక్కుకొనుచున్న ది* 
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కోను పైని యదృష్టపి) వాహమున శదురీద్సి చేను తుది 
ముట్రంప లేకపోవుదునా ఏనిసౌఖ్యమును! 


లా | నిడి యంతయు నమ్మ్మ(జాలను, ఆమె సాథ్విమణి 
యనియే నా నమ్మకము. 


ఇరాాఛీ, సాధీషమణియా? సీతలకాయ. ఆమె తినేది గూడ 
నుప్పు కారమే, ఆమె నీ వన్నట్లు సాధ్వీమణియే మైనచో 
మొదట నీఘూర్కు. నేల వరించును? అహహా! (నవ్వును 
ఆ, పాపము నంగనాచి! ఆమె విక ముని చెతికిం చేయి కలివి 
మురియుచుండుటం గాంచవలేడా ) 


రఘు--ానేను మాచితినిగాని, యవి యన్నియు నొకరి నొకరు 
మర్యాద చెసికా సర య న్నాలుగావా 2 


ఇరాాఛే, చేతులు పిసికికొనాటా మర్యాద? అంకేమా(త్రేము 
నాకు జలియకపోతేదు. అదియే పిణయరాగమున కోంకు 
రము, దుర్భావములకు మూలకందము. వా రిరువురి 
"పదవులు తేగిలియు( దగులనట్టు సమోవించె. వారి నిశా 
సము లొాండొం౦టి. గాంగిలిం చె. రఘుపతీ, అన్యోన్య ప్రేమ 
చిహ్నము లెట్లు వ్య క్షమగుచుండ నింక ననుమాన మేమి 
టికి ? అళ్యల్చ్ప కాలములో నే "'కాంచగిన కార్యము లన్నియు 
సిద్ధింపలవు. అందుకు సంశయము లేదు. కాని యిటు 
వినుము. ని న్నాంధ పురమునుండి 'వెంటంగొనివచ్చితిని 
సీ విపుడు నేం జెప్పినట్టు నడుచుకొనవలయును, ఈ రాతి 
నౌ యాజ్ఞలకు వేచియుండి తర్జ ఇమే శిరసావహీంసపుము 


ర్‌0 
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విక ముడు ని న్నెతుంగ(డు, సి ఏ రాతియే పోయి 
వికోము చేదో విధమున గడపవలయును. బినోఅగా 
నఅఖిచి యతని నధివ్నేవింపుము. లేదా సమయానుకూల 
మగు వే యుపాయముచేతనై నను సర్కే వానికి స్‌మైం 
గోపముం బెప్పింపవలయును. నేను నీ వెనువెంటనే యుండె 
దను, నీ వేమియు భయపడనక్క_ర లేదు, 


రఘు---సనర్సే అటుడె ని?! 
బరా నీవు జాగ) త్ర Sets అతేండు బాల దుడుకు 


వా(డు. ఆకోపములో నిన్ను ఖండించిన ఖండింపనచ్చును. 
కాన మెలంకువంగలిగియుండి విక" మున శకెటులై న నాగ 
హాము గలిగింపుము. ఆ కొంచెముతో నను పంహాశేవో స్త 
వ్యులచేం దిరుగుబాటు నడిపించెద. అంతటితో నాళనికిం 
బదభ్యప్టత్వము తప్పదు. పుడుగాని నీకోరిక నె వేజుట 
కవకాశము కలుగదు. ఇపుడు నే bu జరుగ 
కున్న మనసంకల ల్పుములు సెద్దించు ననునాస లేదు, 


రఘు-నాకు. జెప్పినపని నేను చేసితీ-రెదను. క విదప నీచేభారము. 


ఇరా--సనే, జాగ” చ, నేను శేన్రన శేగెదను. సంజపడగనే 


నన్ను ( నోటయొద్దం గలిసికొమ్యు. 


రఘు-ా-స చే. (నిష్మ్భ)మించును,) 


ఇ'రా---వ[క్రముం డామెను (బేవించుచున్నా € డనుట విశద మే. 


ఆమె యాతని చసేమించుచున్న దనుటగూడ మిగులన మం 
దగియున్న ది, ఈ ఇ్యామలుంతో .. . 4. అబ్బో! యేమిది 
యీావపేచే నాకు గిట్టకయున్నది? వ్‌ండు సావాసౌదార్య 
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ములేకాక చిత్త స్టైర్యముగూడం గలవాడు. నిజ మార 


యం గుముద్యతి కెంతయుం దగినవాండు -- నాకు(గూడ 
నాలావణ్య రాశిపై మనసు గలదు, కేవలము శరీర సౌఖ్యనుం 
గోరి కాకపోయినను, నాకసి దిర్చుకానుట కీషాపముం దల 
పెట్టితిని. ఎందుకనగా? (బణయవివళుండై యా ఘూర్టుం 
డెప్పుడో యొక ప్పుడు నాకు దోంహముం దల పెట్టియుండ 
కుండునా యని నా కనుమానము. ఆయనుమానమే నా 
గుండెలలో గాలమె బాధించుచున్నది. ఏండు నా భార్యను 
జేపట్టి నాకు. జేయంబోవుదోంహమునకు వాని భార్యను వళ 
పజుచుకొన్నంగాని నా కసితీరదు. ఒకవేళ నిది సాధ్యము 
గాకపోయిన వా రిద్దజకుం గాకుండంజేయుదును. ఇన్ని టికిని 
నాగుప్పిటలో. జెట్టుకొన్న యీోతులువగనుక సమయానికి 
"వెనుకకు. దీయకుండ నిలువంబడివ నీ విక్యముండు నిమివ 
ములో నాచేతికిం జిక్కంగలడు. అప్పుకు తగిన కొంజెము 
లల్లీ శ్యామలునితో జెప్పెదను, విక్యముండనిన నాకు 
గలలోంగాడ భయమే. అటుసైని ఘూర్కుండు సంతో 
పంచి నేం జెప్పిన ట్లు వినంగల(డు. నేను వానిని గంచరగాడి 
దనుగాంజేసి ముక్కు_నకు( ద్రాడుగట్టి ముందునకు లాగెదను, 
ఆసైనం జేయవలసినపని స్పష్టముగా, గానంబడుట లేదు: 
మాయోపాయములు సమయము వచ్చినంగాని తోంచవుం 


ఇంక నె నిక్క_డ నుండంగాడదు. పోయెదను, 
(నిష్మమిం చును తెరపడున్సు 
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శిండవరంగము : సింహళ రాజభానియం దొక పడ్‌ 
"డప్పూవాండు, వానితో. గొందటు పురజనులు. 
డప్ప్వూవాండు--(డష పు గొట్టుచుండును - వీదప డప్పునిలిపి) 
పభువుగారు. చల్లం గుండాలి. పడమటి నేనలన్నీ 
బగ్గమె పోయ్యాయని తెల్సింది గామట్టిన్నీ, వున పెబు 
"వెన చావముల్యాయలు వల ల పెండ్లి వసు కొచ్చి 
గురప్ప వేశ మియ్యాల చేస్కుంటున్నారు. గామట్టిన్నీ, 
ఉూల్లో జనంయావత్తు మందీ యియ్యాలం తె" కమయిబ్లం 
వచ్చినట్టల్లా యినోదాలు జరుపుకో వచ్చంట- యినోచాలు 
జేసుకోవ చ్చంటోహోయ్‌తినేదీ తాగేది తందనాలా 
జేదీ, చిందుల్‌ దొశ్కే_దీ చలినుంట లేస్కు-నేదీ యాప్పకా 
రంగా యెవరియిట్టంక్‌ ద్దీ వాళ్లు చేయొచ్చు న నంటోహోయ్‌, 
ఇది పబువుగారి అ శపశోయ్‌. "నిమ్మ-)మించును 
“మరల శంగవపైపునుండి ప్రవేశించి చనుకటిమాడిరిగనే యిం 
కొకసారి శేక్షవేసీ నిష్మ_మించును.- 





మూడవ రంగము-ాకోటలో రాజనగరునకు బహి ర్హాగరము 
నొద్ద సూవదిం 
"ప్ఫీవేళము : ఇ్యామలుండు కుముద్వతి - వికంముండు, భటుడు" 
శ్యామలుడు_ సాధు శీలా ! వికమసింహా! కోటవాకింట నీ వీ 
రాత్రి న్నయముగా గాపుండవలయును. వినోదము ధర్మము 
నతివ ర్రించి పోంగూడదని మనము నిశదపజచవలయును. 


% 


* 
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విక౦9----ఈపని సకమముగ నిర్గ ర్తించుట కిరావంతు నిది 
వజ కే నియమించితి. అయినను చేనుగూడ నొకకంటం 
గని పెట్టయుం డెదను, 

ఖ్‌ హం. చాల సజ్జనుండు. తగిన వాండే. విక 
మా, చే నింకం బోయెదను. జేపు తెలవాజంగనే నా 
కడకు రమ్ము. కుముద్వతీ, మన మింక పోవుదము రమ్ము. 

(నిష్మ)మణము: శ్యామలుండు; , కుముద్వతి భటుడు, .) 
(ప్రవేళము ; ఇరావంతుండు మటీయొక వై పునుండి.) 

విక9---ఇరావంతుండా! స సమయమున కే వచ్చితివి. మన మిరు 
వుర మోనాండు స్వాయముగాం నోటవాకింటం గాపుండవలె 
నని రాయల: 

ఇరా---ఇపుడేనా? షా తొమ్మిదిగంటలై నం గాలేచే! 
మన యొదయండు తన వి విియు రాలిమిోంది మోహముచే 
మనల ద్వరితముగ విడిచిపుచ్చె. 

విక )---అందు. ద వ్పేమున్నది? ఆమె మిగుల సౌందర్యవతి 

ఇరా---తప్పని నే ననలేదు. ఆమె విలాసవతిగూడ,. 

విక_జిను, ఆమె పాాయంపుజవ్వని, యమిత సుకుమారి* 

ఇరా---ఆమెవూసు లేమిచూపులు ! చూపజుల హృదయ 
విసుమంతలో. జూరగానును, 

విక9__ఆమె దృక్కులు చూడ-వ ద్యము లైనను వినవు 
భావము తొలుకాడుచుండునుః 

ఇరా---ఆమె పలుకులు ముద్దులు గులుకు చుండును, 
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వికి--ఆమె యన్నింట సాకల్యము. గాంచియున్న ది. 


ఇరా-ామంచిచే. వారికి సుఖ మగుంగాక, సేనానీ! ఇటుదూ 
డుము. చక్టని ద్రామాసవ మిందున్నది. ఇచ్చటనే శ్యామ 
లాంగుని శరం EN యించుక దావ నెంచిన పెద్ద 
మనుష్యు లినుువ్రురు -వేంచే మెసియున్నారు. 


విక)---మిత్రమా, ఈ నాండు వీలుకాదు. నా బుద్ధి త్రౌ తాగుడు 
“కాగయజాలినది కాదు, బుద్ధిమంతు లింతకంజకు వే శాక, 
వినోదము ౫ల్పించిన నను సంతోవముతోం బాలు 
గాదెదను 

ఇఇరావారు కేవలము కొత్తవారు కారు. మనకుం జిర 
పరిచితులే. ఒక గుక్కెడు _చావ్రదువుగాని న స. 
అంత నీవు తాగ లేకపోయిన నీ బదులు గూడ నేనే 
'తా్రాగెదను లెమ్ము. 

విక౦---ఈ రాతి నే నిదివజ కే యొకబుడ్రి నేవించితిని. కాని 
దానిలో సగానికి సగము నీరు. గలిపి పుచ్చుకొంటిని. 
దానితోనే నా తల తిరుగుచున్నది. అసలే నాకు గొంత 
మైమణి పున్నది. దానికి. దగినట్లు యీ సారాయము. 
గూడం దాగిన నసలుకే మోసము వచ్చునేమో. 

ఇరా--వమిటయ్యా, అట్లాగంటావు ? ఈ రాతి) వేడుకలు 
చేసికోమనికడా రాజూజ) మన స్నేహితులు గూడ 
జాల నాతురతతో నున్నారు. కా దనక రమ్ము, 

విక==వరీ వా రెక్క డున్నారు? 
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ళ 


కే యా తీలుపుద గ్గ నున్నారు. నివు పోయి 
వీలువృుము. 





ఇరా 


ర 


విక9_సశే పోయదను, కాని నా కంతమాత మిష్టము 
"లేక, (నిష్మ్కమణమ్బు, 


ఇరా ఈవేళ ఏనిచేత నొక్క_బుడ్డిం చాిగించిన నిది వజశే 
వండు తాగిన చానితోం జేరి చుజ్తుమనివించుతుంది. ఆరఘు 
పతి కుముద(తిమోం౭ది మోహముతో వెవా తిపోవు 
౦0 డబి __౨ 
చున్నాండు. వీచ్చికుక్కవలి తెల్లవారు మేలుకుంటాండు, 
౧౧ వాగు 

మాటంశుపడని మఈకిముగ్గురు తంంటర్లకుంగూడ నిహా 
యెక్కీ_ంచివేసినాను. వారుకూడ ప్‌నివెంటనే యుందురు. 
ఇప్పు డి తౌగుబోతులగుంపులో వికగమునిచేత నంద 
అకు. గోపము వచ్చుపని నొకదానిని జేయింపవ లెను, 
అదిగో ! అందజు నికే వచ్చుచున్నారు. 


గీ] అనుకొనినరీతి నాయుపాయంబు తెల 
సకంమంబుగ జరుగుట సంళవింపం న్‌ 
చేలిపోవ్రును సానావ గాలిమోంద 
నొరుగు మైనను “"నఆఅు6గక త్యరితగతిని, 


గేయము. తేలిపోవును నాదు దివ్యమైన నావ 
గాలిగుంపులతోడ కదముదొ)క్కె_డునట్టు 
నటు నిటు దొణుకక యంద మెన నడఅ 
నానందమును గూర్చు నావా! ఆహో! 
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(ప్రవేళముః వికగముండు, మలిదేవరాయలు _ పరిచారకుండు మద్య పాత్ర 


తో వెంటవచ్చును, 


విక---ఈశ్వరసావ్సీగ నా కప్పుడే యొకటియెక్కించినాండు. 
మలీ—ఎంత | గు9క్కె_డేగ దా ర 


ఇ రాలా 


పాట; 
బుడ్డి నందీయరా బుడ్కు_ బుడ్కు_. తాగుదాం 
బుడి నందీయరా బుడుక్‌ బుడుక్‌ బుడుక్‌ ॥ ౧ | 
యు లంకేమి సీబ్బందు అం కేమి 
సా రాజవా నేమి బంటోతు లేమి 
నీపాయ్‌ - రూపాయ్‌ - నపాయ్‌ = రూపాయ్‌! ౨ | 
ఆందుటూ మనుసు లే ఆంద ర్వి బతుకులే 
అందులో సంగతీ ఆందర్శి_ తెలుసునా 
నీపాయ్‌ - రూపాయ్‌ - నీపాయ్‌ - రూపాయ్‌! 3 | 


. బతుకు బతుకంజుమి బారెడా తూమెడా 


సాఫ్రగా జూసేను జూనెజే గాదటోయి 
అక 
జానె డె గాదటోయ్‌ _-జూనెజే, జాన జే! ౮ ॥ 
జానెడూ బతుకులో సారాయి దాగితే 
స్వర మొతుందోయ్‌ య స్వరమొసుంది 
రి mi MN = 
స్వర్గం మోచ్చమ్‌ లా స్వర్గం మోచ్చమ్‌॥ A || 


విక)_భ లేపాట్క భలేపాట్క ఆహా ఎంత బాగుంది? 
ఇరా---ఎక్కుడి దనుకున్నా వీపాట? పడమటినీనుది, ఆడ 


బలే 


దాగు తారు. ఆళ్లు, నై జామోళ్లు, మళయాళపోళ్లు 


అరవోళ్లు, కన్న డపోళ్లు బలే దాగుతారు! బలే! బలే! 
నీకేం తాగు, తాగు, 
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విక = పడమటో ళం తెచ్చుగా చాగుతారా! 
ఇరా--౪ఇంకా అడుగుతావా?! నీవేరు జెప్పి మళ్లీ తాగు తారు. 
నీచేతం గాకపో తే నీబదులుగూడా తాగుతారు, ఆళ్ళముం 
డలు మిాకొండవీటోళ్లు నోశ్త "తెరవ లేరు, మోపల్నా 
టోళ్లు నిలనే లేరు. 
విక౦---మన ప్రభువు వేరు జెప్పి ఒకగు”క్క_ ల se 
మలి-నే నందు శే చూస్తున్నాను. 
ఇరా---కన్నడనీ మోళ్ళమింది పాట "బాడా, యినండి. 
పాట 
కర్నాటచదేశంలో ఘన మైనసర్హ్షారు, సోమప్ప మావాడు పోకైనవాడు 
పో కెనవాడూ, క్‌ వైనవాడూ, పోకూరీకూ, పో కూరఠీకూ 
పండొండు భూకెల పట్టంచుతేల సాగ, ేటుదీర్చిచుట్టి నిటుగుల్లు తాడు 
పో శైనసోమప్ప పోకూరీకూ 
చపేటూపషాగాలోని నీటూజూ-చి నేను కూటికిబో తేను 
కుడువా మెతుకులేను పోక నసోమప్ప, పోకూరీకూ 
రాగిగంజీతోటి పాణాల్ని నిల బెట్టి కమ్మనిసారాతో 
కడుపునిండిసాడు, పోకైనసోమప్పు పోకూర్తీకూ. 
ఇరా కెండి, సారాయి, యింకా తెండి తెండి, 
విక? ఈ పాట యించాకటిదానికంకు యింకా బాగుంది. 
ఇరాామళ్లీ పాడేదీ వింటావూ! 
నిక)---వద్దు, వద్దు, ఈపాటలు, యీపనులు మన తాహా 
తుకు. దగినవిగావు. కానీ! చేవుం డున్నా (డు, పుణ్యాత్శులను 
బాపాత్నులనుగాడం గనిపెట్టు చుండును. 
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అఇరా---ఆవమాట నిజం, 


వికి---నామట్టుకు చేను పిభువుకుగానిమ జె వ్వరికింగాని యెట్టి 
దోొహమును దలంచి యెటుంగన్కు కాంబట్టి నాకు 
బుణ్యాలోక మే దొరుకుతుంది. 


ఇరా-ానీకు వచ్చిన నాశేనా రానిది: 


విక “ఇంక మాటల గట్టిన పెట్టి నపని చూచుకొందము. 
-జేవుండు పాపము కముంపలకేయులాాక. అందజము చెవరి 
పనుల వారము మూాచుకొండము. నేను తా "గియునా ్న నని 
మో లెంత మాతే "ము ననుకోవద్దు. నా కప్పుడు నుత్తు క కొం 
చముగూడ లేదు బాగా అపానం ఇదిగో, నా 
కుడిచెయ్యి; ఇదిగో యెడమచెయ్యి. నేను బాగా మా 
టాడలలను, 

"అని ఒక చేయికి బదులు మజొకటి చూపును" 
అందజు-ాబవాటాగా ! | 
విక9--అయి తే నే తాగిన మైవరును అనుకోవద్దు. 

(నిష్మ. మణమ.. ) 
వులి-(బురుజు పై కింబోవుచు) మనము కాపలాకు. బూనుకొ"ం 
దము. 
ఇ్రరా-9ఇకేక్ణి వెళ్ళేటప్పుడు చూచినారుగచా! బ్రతేరడు భీము 
ని ఇదురునిల్చి యసెన్యముల శాసింప సమరుండు. కాని వీని 
దుర్చుద్ధి చూడండి, సుగుణములను దిగపం 0౫6 జాలినన్ని 
దుర్గుణము లున్నవి, అదియతనిపురాకృతకర్శము. (ప్రభు 
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పతనిచై నుంచిన పిబలవిశ్వాస మెపుడో యొకప్పు 
డాతేనికిం జేటు 'దెచ్చును. 
మలి---అయి జే యెప్పుడు ని్లై 'తెంగుచుండునా ?! 
అఇరా----ప్‌నికిం దాగిన నేగాని కునుకు పట్టదు. (తెగనినాండు 
తెల్ఫవారులు నిద్రపట్టక దొరలుచుండును, 
(ప్రవేశము : రఘుపతి, 
మలి---అవమూయకుండగు నీ శ్యామలుండు తన తరువాతం దన 
యంతేపడవి నిట్ట తాగుబోతున కొప్పంజెప్పుట మిగుల 
శ్లో చసీయము. కాంబట్టి యీ విషయ మాతనికి నచ్చ 
జెప్పనలయును, 
ఇ రా---(రఘుపతి చెవిలో రహస్యముగా) అదిగో, వి కోము(డు. 
వాని వెంటనే యుండుము. 
" “రఘుపతి విక్ళము ననుసరించి పోవును," 
అట్లు చెప్పుట నా కిస్టము లేదు. ఈ వ్మికమునిపై నా 
శెక్కుడు మక్కువ కలదు. కావున వానియం దీదుర్చుద్ధి 
_ మౌాన్నంజూచు చున్నాను. 

"తెరలో “క ఉండు, ఉండు) అనికేకలు. 
ఇరా--ఆగండి, ఆగండి. ఏమా అల్లరి. | 
విక౦---(రఘుపతిని దతుముకొనుచు([బ వేళించి) ఛ్కీనీ చుడా! 

ఎవండవురా నీవు? 
వులి--ాసేనాపతీ! వవి యూ యాగడము ? 
విక9----ఈ వధ వెవ్వండో నాపనిం బట్టించునంట. వడీ వాండు? 
ఆదొంగ! సున్నములో శకెముక లేకుండ. జితుకంగొన్షైదను, 
ర్‌ 
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రఘు-ానీవేనా ? కొట్టునది ! 

విక ఏ---ఇంకను నదరుచున్నా వా! (అని రఘుపతిని మోదున్సు 

మలి--వకళమసింహా, ఆగుమాగుము. ఏను యా యల్లరి ? 
(అడ్డము నిలుచును) 

విక-ఢో, ఊ నన్ను పోనీ, (పెనగులాడుచ్చు నన్ను వదలక 
పోయిన నీబు జ్రైగురంగాపుదను. 

మలి---చాలు౯ జాలు. నీవు _కౌగియున్నావు. 

వికా-నేనాః నేను (తాగియున్నానా:? (అని కల్రియంబడును.) 

ఇరా---(రఘుపతి చెవిలో) పో త్వరగా, పరు గత్తుకొనిపోయి 
కటిక గ బాటు” “తిరు గు బాటు అని కేకలుపెట్టు పో, పో. 

(రఘుపతి నిష్మ_)మించను.) 
అయ్యా, అయ్యా, ఏమి యాయాగడము. దండ 
నాథా, ఆగు మాగుము. . మలిచేవా! నీనైనం దడయ 
రాదా? ఆగు డాగుడు. అయ్య; అయ్యూ, బలే 
కాపలా గాయుచున్నా నే. జనులారా, రండీ, రండి, 
(గంట 'వెరాంగును.) 
అయ్యా, అయ్యో. గంటకొట్టున 'దెవ్వరు ! గంట, 
గంట! పట్న మంతయు మేల్కాంంతురు. ఛి, ఛి నేనాపతీ, 
ఆగు మాగుము. లేకపోయిన నీబ్రితుకు నేలంబడంగలదు. 
(పివేళము : శ్యామలుండు, ఒక పరిచారకునితో) 

శ్యామ---ఏమి యామోప,! 

వులీ---నాయొడ లింకను ర కృము గాబుచున్న ది, నాకు. చావు 
"దెబ్బ తగిలిన ది, 
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నో 4 న్‌ త్త ప్‌ స ద ఆస స్కా బాష 
పఖ్య్యూమ----ఇంక వష (వాణములు దక్కవు, 
fond (ou లో 
ఇరా-ాఛి, నా! రకోదకుండుము. మలిచేవ శాం కమ రార 
46 ల్‌ చ ష్‌ అష ఇ Og 
కో కడ సన్యోంము క ఎ మపనిలో నున్నా యు అను 


మాట బొతుగా మణి చియున్నా శే, ఛి, సిగ్గులేదా ! 
ఊరుకోండి, ఊరుకోండి. (పభువుగారినిం జూచియెన 

చూ 
నూరుకో శేమి కర్మము? 

శ్యామ ఏమిది ! ఈ యాగడ -మందుకోతం గలిగినగ 
లంకలో. చేరి యందజము తాడునుల మె పోయినటు 
ను బే! ఈశ్వ రేచ్చవలన వె రులు శేయకవిడిచినపని మన 

a త p= 

మనమే తెచ్చుకొంటిమి. సిగు తెచ్చుకొని యిప్పుజెన 
౧ ww రా 

గోల నాపివేయుండు, ఇంకం గదలినం దెగ వేసెదను, సుగుణ 

నిధి ! ఇరానంతుండా * ఏలయిబు దెం తెలబోయెదవు? 

జరిగినసంగతి యేమో చెప్పుము. ఎవరు దీనికంతికుం గార 

ణము? ముందు చెప్తూము. 

ఇ రానా శేవియు.( బెలియదు, అఇంతకుముం చే యందజము 
౫లిసి సరసాలాపము లాడుకొనుచుంటిమి. ఇంతలోం 
విడుగుపడి వీచె తెనన్న టు హూఠాతుగం గతులు కటారు. 

J యనా వాది అవా 
లతో నొకరి నొకరు పొడుచుకొనసాగిరి. ఈ వెల్ణికొట్లాట 
"a 
కీది మొదలు, నిడి చివర యని చెప్పందరముగాదు. ఈ 
యల్ల్రరి చూడ రాకుండ నేస త్కార్యమందై న నాకాళ్ళు, 
విరిగిపోయి యుండిన బాగుండెడిదని తోంచుచున్నది. 
శ్యామఈ9 దేమి విక)మా శ నీ విట్లాడలు మఅచియున్నా 
వమి ? 
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విక)-పిభా! మన్నింపుండు. నే నిపుడు మీతో మాట 
'లాజంజూలకున్నా ను. 
శ్యామాామలి చేవరాయా ! నీవు సజ్జనుండ వని సన్నుతిగాం 
చియుంటివే. ఇప్పు డిట్టి యల్లరిచిల్లర పోరాటమ్ములకు 
లోంబడి స్‌ ర రి నముగ్జగావించుకొంటి. వేల? 
మలి-మహాపిభూ ! శ్వ్యామలరాయా! నా కోకగాయము 
తీగిలినది మాటాడుట శే శకి క్పిచాలకున్న ది? నాదుస్థ్రితినిగా 
ర్చి మోాయుదో్యోగి యిరావంతు నడిగి తెలిసిఫొనుయ్‌. నాకుం 
'దెలిసినంతేవజుకు నే నీ రాతి యొనర్చిన మహాదోవము 
'లేవనంగా, ఒకరినొకరు నిపష్కారణముగాం బొకుచుకొను 
చుండ నాపంబోవుబట యొకటి, అందుచే నాకే మోసము 
రానుండ నాత్యసంరక్షణము చేసికొనజూదుట రెండ 
వది. ఇంతి య్‌ నే నెబుంగునదిం 
ఇ్యామనా కాగవా మతిశయించుచున్న ది. యథార్థ మూ 
రయ నెంచి సంశయించుచున్నా ను, లేకున్న నెట్టివానినై న 
నిప్పటి శే ఖండించియుందును, ఈ సీచపుపో రాట మెట్లు కలి 
గినదో చెప్పుడు. ఎవరు దీని నారంభించినది? ఇం దపరాధి 
యెవ్వరు? అతండు నాసవాజన్నుం జైనను సశే _ చావు 
తప్పదు, ఏమి యూ యాగడము! 
యుద్దముల చే (బజల హృదయములు భయకంనిత 
ములె త యున్న యాసమయముననా, యిట్టి యాందోళన? 
అదియు నీ కోటయావరణమంచే! ఈయర్ధ రాతి) వేళ | 
ఈ రతకభటుల మధ్యనుండి యె మూకలపహాములు !!! 
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వమి ఇ పరీత్యము, ఏమి ఘోరకలి! బుదివంతుండా, ఇరా 
వంతుండా! నిక్కము వచింపుము. దీనికి మూలకారకు 
"లెవ్వరు? నీకు. 'బెయధికారి యనుమోమోటము వీడి 
సీఖడ్గము పై నాన వెట్టి పలుకుము. 
ఉఇరా---అంతటి యానంెట్టకుండు. ఈ నాలుకతో వికి 
మున కపకారము. శంక దీనిని చెతికి చేసికొనుట 
మేలు, కాని, సత్యము చెప్పక తప్పదుగదా. ఆతనికిం గీడు 
గలుగకుండం బర మేశ్వరుండు కాపాడుంగాక. 
ప్రభువనా, నిక్కము నచించెడ, నాలకింఫుండు, 
నేనును ఈ దుక్షరతుకుండు మలిబేవుండును మాటాడు 
కప నిట నిలిచియుంటిమి. ఎవడో యొక నీచుండు 
“రకీంపూడు “రనవ్నీంపుండూో అని కేక లిడుచు నిటు 
మోాందుగా. బరుగ త్తెను. ఆ వెంటనే వి[క్రమసింహు. డొర 
నుండే సెరికిన కరవాలమును గరమున ధరించి తజుముకొని 
వచ్చి యాతని నజక బోయెను, అప్పు డీ పుణ్యుం డడ్డుపడీ 
కొంచెము శాంతింపుం. డని బతిమాలుకొనియె. ఇంతలో 
నా నీచునిశేకల కులిక్రిపడి పలువురు జజ తెంతు రను 
భయమువలన నే నాతని బట్టుకొని నోరు మూయింపంబోవ 
వాడు నా కందకుండఈ. బరువె త్తి నా నతుకొ న్నంతిపనియుం 
'జేసినాండు. నేను తిరిగి వచ్చుసరికి పీ రిరువురు ఖడ్గముల' 
వ బ్రబలనై రులబ్లు హో రాహోరిగం బోరు 
చుండిరి, విక్రముడు (పగల్భముగ నబిచు చుండెను, 
ఇప్పుడు తాము వచ్చునప్పటి కున్నక్లై యిరువురుం 
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గలియంబఒడి. విడివడ రాకయుండిరి. ఇంతకం్ళా నెక్కు 
జేమియు. జెప్పంజాలను. పిభూ, వదో మానవు లన్నతీరు 
వాతం గోపతాపములు రాకుండునా? కోపావిష్టు లగువారు* 
తమ యాస్తులంగాడ బాటింపంజూలరు. కావున విక్రముం 
డించుక తప్పుంజేసె. కాని యా పాటిపోయిన నీచుడు 
విక ము నెడల ఎవేవో మహాపరాభము గావించి యుంజె 
ననుట శేసంచేహమును లేదు. కాంబట్టి విక ముండు 
శుమారు (డు, 
లలి 
Las కాన గహ ంపక పోలేదు. నియా 
ణార్య మోావిక”ముని నేరము చెంతయు( దగ్గింపం జూచు 
న్నది, ఈమాతి )ము చేను గని'పెట్టక పోశేదు. వికగమా! 
a= నా కక్కు_ డభిమానముగలదు. అయినను నింక 
మోందట నీవు నొాదండనాథుండనవు గా నుండలదగవు, వొమ్యు. 


Pa 


( పం వేళము : కుముద్వతి 
ఇటు చూశాము. నా వియురాలుగూడ నిచటి కరు 

డెంచినద, ఇట్టి తవ్పిదమును శిశ్నీంపక విడువ రాదు. 

కుముాావఏమి సంగతి! 

జ్యామా---ఇంక నేమియు లేదు. పోవుదము పద సేవక్కా ఈ 
మలి బేవు నిటనుండి వై ద్యళాలకుం గొంపొమ్ము. (నేవ 
కుడు మలిచేవుని నడిపించుకొనిపోవును. ఇరావంతుండా! 
జాగరూకుండవై పురమెల్లం దిరిగి యాఘోవమున కులికిపడి 
లేచినవారినెల్లరం బోయి పరుండు. డని చెప్పుము. 
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శముడాా ఇంక నీవు రమ్ము.ఇట్టి వృథాకలహములః 
(బజలను గాఢసుషు ప్రి విపుండి మేలుకొోొెలికపినందుల కేవకము 
నకు. వాొణదండన _విధంచియుండవలసిన ది. ఇట్టి కలహ 
ములు, కలతేని[ద్రలు _సెనికజీవనమునందు సా(భావిక ములు, 
పము! రాచకన్నియనవు నీ వెటుంగవు. ఇంక పోదము 
రమ్ము. (నిష్మమణము: శ్యామలుండు కుముద్వతి) 
జరా —(వికమునితో) సనా, నీక (గూడ గాయము తేగి 
"లెనా?* 
విక)-- చెను, న నూన్సరాని గాయము తేగిలినది. 
ఇరా---అకటా ! నేం డెంత దుర్షినము ! 
విక్ర)---అయ్యో, అయ్యా, నాక్తీ ర్తి రి నేలంబడినది. నా పరువు 
బృద్ద్వలెనది. నాప్‌ తవ్వ పాడై నది. నాగారవ మంతరించి 
నది. నావాసి మాసిపోయినది. ఇంక నే నేవి చేయుదును? 
కీ రికి ర్తి నాసత్కీ_ర్తి నాకు. గాకుండ నళించిపోయినది. 
ఇరా---ఇం తేనా ) సిశరీరమున నదె న గాయ మయిన చే మో 
యని తలంచితిని. అబ్లుగాని చో? బరవాలేదు. క్రీరియనునది 
యుబుసు పోని నోరు తెచ్చి పెట్టుకి కొన్న యాటోపము, 
గీ] కీర కీ రి యటంచును గక లిడెను 
మాటమాత మె యిది వట్టిబూటకంబు 
వస జజ? బలుమాణు వచ్చుచుండు 
పాటిపోవు నొకప్పు డకారణముగ, 
దానికై నీవు చింతింపంబనిలేదు. నీయంతట నీవు 
పోయినదని చెప్పుకొనుటతప్ప నిజముగా. బోయిన దేమి 


72 


ముగ్గపిణయము 
థి 


యును లేదు. ఏమి వికిమాా అటుల. జూచెదవు! 
పిభువును మరల లోంగొను మార్గము యోచింపలేవా? 

ఇపు డేదో కోపవనమున. జీసినశిడ కుం ఖరిహోర మూతని 
యొద్దలభింపదందువా : ? సింహమును బెదరించు తలంపుతోం 
గుక్క_ను గొట్టినట్టు తాను చండశాసనుండ నని యీ బేశ 
మున బికటించుటకు నిన్ను దండించెనేగాని నీపైం 
నినుకవలన? గాదు. కోపము అాంతించినవిదపం బోయి 
వేడుకొంటి వేని యాతండు పిసన్ను: డగును. నీపదవి మరల 
నీకు లభింపంగలదు. 


“విక బన ఆతండు కాలడన్ని నను సరియే, ఆతనిపాదము 


లమై బడి గట్టిగాం బట్టుకొందును, అక్కటా! యెట్టిదుప్కూ_ 

ర్య ౧ మాచరించితిని! ఉడారళీలుం డగుప 9 భువునొద్డ విధ్యు 
రక్త వూచరింపనేరక నీచపుంబను లాచరించి పాపము. గట్టు 

కొని, తప్పంద్రావి మ తెక్కి కానిమాట లాడ్‌తిని. పోట్లాట 


'జెటుకొంటిని. కొటాట్వ దిగితిని. అక్కటా! యెంతలో 
e ౧ 


నెంత వింతజరిగె. నే నిప్పు జేమొగము. బెట్టుకొని యాతని 
కడమ బోగలను? ఆహా! యెట్టిగ తి సంభవిం చా! ఇవంతీయు 
సురాపానమాహో హాత్మ మేక దా! ఒ సురా జేవ తా! అదృశ్య 
రూపిణే వై సీ విపు డం డడంగియున్నా వు! నిన్ను + బ్రత్య తు 
రాతశుసియని విలిచినను దప్పులేను. 
నీ! ధనవంతు. బైనను దారిదర్యమున ముని 
యల్లాడు ని నాషాక్ళోయించుకతన 
గుణవంతు. డైనను గుణహీనులైై దుష్టుం 
జైపోవు ని సఖ్య మబ్చేనేని 
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ఊ తమకులజాతు. డున్న తిం గోల్వోయి 
న భృష్టులడె తరుగు నీభకు బన 
ధీవిశాలుండెనం ఇలివికేటలు దూలి 
న్‌ చెటివాయడన నివు వెంబడింపం 
గీ బరిజనుల ఘాోరపాపకూపములం దోచి 
తెన్ను గానక వారలు తన్ను కొన 
గని పరిహానించు క్యూరరాత సివి నివు 
విలయరూపిణి ! హింన ని వికటలీల, 
ఇ రా---విక)మసింహో ! నీవు మొట్టమొదట. దజుముకొని 
పోతివే, యాత. డెవ((డు? ఆతే(డు నీకే మపకారముజేసె! 
వికళ---వఏ మో; నా కిపు డేమియు.6 చెలియదు? 
ఇరా---అది యట్లు నమ్మందగును] 
విశ--వమో నామన స్పిష్పు డనేకవిషయములతో నిండి 
లేదు. అయ్యా, మెనుజచి మాటాడి మెంత చేటు. డెచ్చు 
కొంటిని. పశు పాయునివ లెం (దాగి తేండనాలాడి చేతు 
లార కొంప. గాల్పుకొంటిని, 
ఇరానీ నిపుడు సరిగనే యున్నా వే. స 
గలిగను. 
వికాాఘోరరాకాసి, యీసు రా జేవి యా(గహపిశతాచమునకు 
నాయందు సానముం గలిగించి తా నింకక్క_డకో దయ 
వనినద్కి నేనో ఆత్మనిందాపరాయణుండనై దినము లు 
గడపవలసి వచ్చిన 
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ఇరానీవు చాల నీతివే తను. సంగతి సందర్భముల, బట్టి 

చూడ నిట్టిపని జరుగకుండిన బాగుంజెడిచే. కాని గడ 

చిన డానిశే వగచిన (ప్రయోజన మేమున్నది? నీవు 
QQ 

దానికి బరిహారమునేయు విధము నాలోచింపవలయును, 


విక)--.నా పదవి నా కిప్పింపుమని యాతని వేడుకొందును, . 
అప్పు డాతండు “సీవ్రు తా గుబోతు * వని పల్కును, 
అంతటితో నాకు వేయినో ళ్ళున్నను నవి యన్నియు 
న్‌్‌ (మాబుగమూతవడీపోవును. ముదట వివేక నంతుడ 
ననిపించుకొని పిదప మూఢుండనై తుదకు, బశుననై 
పోతిని ఇది యంతయు నీ సారాయివు హివయీ. 
ఒక్కొక్కాబుస్ష కామరూవీయగు నొకొ_క్క. పిళాచము, 

ఇదె 

వ॥ తొలుత వివేకముకా దొలగందోన్‌ పశుత్వముగూర్చుం బిమ్మటక 
బలము పదమ్ము డుల్పుకొని భర్పిమ్టుని జెయును వేళ్ళ్యమాడ్కి_; బం 
ధుల హితులకా జికిత్సకుల దూరము నెట్టును నంటురోగ మై 
కలధన మెల్ల దోచుకొని గర్హాతుంజేయును దొంగపోలికకా, 


ఇ్రరా-అట్లుగాదు, మంచిసా రాయము సమయమునుబట్టి వ్‌ని 
యోగించిన మిక్కిలి మేలుంగలిగించును, దానివిషయమై 
యధిక పీసంగము చేయకుము. ఇది నీప ప్ప పము. ఐటు 
చూడుము. నిన్నూ నేను మనసార (జేమించుచున్నా నని 
నీవు నమ్ముదు పా లేదా? 


విక్ళనిన్ను నమ్మియేగడా చేను తాగుబోతునై నది, 
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ఇ్రరాడనీవేగాదు ఎవైననుసనే, యొవుడో యొకప్పుడు 
తాగకుండ నుందురా? డానిశేమిగాని, నీ విపుడేమిచేయ 
వలెనో యుపాయము చెప్పెదను వినుము, ఇపుడు నిజముగా. 
బిభుతే(ముచేయునడి శ్యామలుడు కాదు. ఆయన భార్య. 
ఈనిమయము నే జెప్పనక్కరయీలేదు, నీకే తెలియును, 
కాంబట్టి మన మనుళొనుటలో. దప్పేమియు లేదు. వల 
యన, నాతీ6 డిప్పుడు ఆయమగారి విలాసంబులో జిక్కియు 
న్నాండు. నీ వామెయొద్ద కేగి నీసంగతీ విన్నవించుకొనుము 
పాధేయవడుము. ఆమె నీతోంజనవుగా దయతో మాటా 
డును. వీదప నీయుదో్యోగము నీ కామె తప్పక యిప్పింపం 
గలదు, మిగులం గనికరము: జూపుచు నీవు చెప్పున 
జెల్ల నోపీకతో నిని ని న్నాదరించును. సీవు కోరినదాని 
కంశు నెక్కువ సాయము చేయంజూచును. ఇది సాధ్వీ 
మణియగు నామె స్వభావము, అమెభ రకును నీకును 
డెగిపోయిన చే)మబంధములం దిరిగి ముడ్‌ వెట్టంజాలిన 
దాము యొక్క తేయే. 

ఏక--9 రావంతుండా! నీసబహో మిక్కిలి కొనియాడందగినది. 

ఇరా=నేను నీయందలి చేేమాతిశయముచే హృడయపూ 
ర్వకముగ మంచి సలహోచెప్పితిని. పోయి వెంటనే నేం 
జెప్పి నట్టు చేయుము, పొమ్ము. 


ఇరా నే నీరాతి నిదానముగ నాలోచించి చూచుకొని 
జేపుదయాముననే చేవిగారికడ శేగి నాపై € గరుణింపు 
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మని బతిమాలుకొనియెద. నాపదవి మరల నాకు లభింప 
చేని నా రేజన్నృపై విరక్తి గలుగును 

ఇరా---బొనుు కాదా మతి? సేనాస్కీ ఇంక సెలవు, నేను 
"కాఫపుండుట కేగవలయును గదా. 

విక---ఇరావంతుండా! పోయివ చ్చెదను, (నివ్మ_9మించును.), 

ఇరా---నేను మోసము చేయుచున్నా నని యిష్పు డెవ్వం డనం 
గలడు? యథారమాలోచించి చూచిన నిది నిజముగా మం. 
చిసలహో. ఈఖూర్టుని వశపణచుకొనుట కింతకంెకు నుంచి 
మార్ల మేమున్నది ? ఎందుచేత ననగా సత్కార్యములకుం 
దోడుపడుట యన నామెకుం జూలవీ)తీ. కాబట్టి యిట్టి 
సందర్భములో నామెసాయము పొందుట సులభము. అడు 
గుటయే లోపముగాని యడిగినం దప్పక చేయంగలదు. 
అందులో నిది యామెభ ర్గ చేతిలోనిబే కడా. ఆమె 
యాజ్ఞావించిన శ్యామలు. డపుడు బ )హ్మావాత్యనై న 
జేయును. చేని కె నను వెనుదీయక యామె చేతిలో? గలు 
బొమృవలె నాడుచున్నాండు. స్యాతంత') వియుండై 
మహో న్వేచ్చానువ ర్లియగు ఘూర్క ప్రభువు నేడు వలపు 
వీగలచేం గట్టుబడి యీకుముద్వతి యిహ్తాడించిన నట్లాడు 
చున్నాండు. అతని మేల ఎంీల్లామెచేత నున్నవి, ఆమె 
యిష్ట్ట్రమెనరీతి నాతని నడిపింపగలదు. ఇన్ని సందర్భములు 
బాగుగా నెతీంగియున్న నేన్ము విక్ళమునకు మిక్కి లి 
ప్రయోజనకారి కాల పంల నొసంగిన నేను 
ద్రోహి నెట్లగుదును? ఘోరదుప్కా.ర్యము లాచరింపం 
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బోవు రాతసాధములు కూడ వయికి నావశెశే వ్చు 
హృదయులట్లు మెఎంగుదుకుం 

ఇఫుడీ యమాయకు(డు కుముదతికడ కేగి తన పనవి 
శొబక యామె నాశ)యించున, ఆమె యాతని పక్ష 
మవలంబించి ఘూక్కు_నితో వాదించును, ఆతని వై (గల 
నీచ మగువలపుకతన ని ట్లామె వాడించుచున్నడని నే 
నాఘూరు_ని చెవిలో నూదెదను. అంతట కారుణ్యవశ 
మున నామె బోధించున డెల్ల నొకొొ_క్కె_ విమబిందువై 
యాతని తీలకెక్కును. ఆతని వేము మంతయు. గో థము 
గా మాజిపోవును ఈ మాయాపాయముచేత నామె 
సౌశీల్యమె కౌట్రిల్యము గ౯ గానంబడునటులంజేసెద, ఆమె 
ae యోొదార్య ము నుండ్‌యే వీ రందణు( బూడ్సి వేయం 
పెద్దనొయ్యి త వ్యెదను, 

(ప్ర వెళము : రఘుపతి 


ఏమి రఘుపతీ ! బాగున్నావా ! 


సును 


| | 
ర్‌ 


రఘు = ఈ వేటకు నన్ను బురిగొల్సితొవి;గాని నేను ముందుండి 
పట్టుకో నుటకుం బనికిరాను. అది నాచేతం గాదు. చేను 
"వెనుక నిబువంబడి కేక లికుటకు మాతే”ము పనికివతును, 
సాధన మంతేయు ఖర్చుబడిపోయినది, రాతి) నాకు జాన 

ల 

దెబ్బలు తేగిలీనవి. ఇంక స బుద్ధివచ్చినది. ఇప్పటికి 
మిగిలిన నాలుగుడబ్బు లైన జతంబుచ్చుకొని కాలికి నో 
టికిం గూడ బుద్ధి. జెప్పుషొని తెల్ల వాజు(గనే రాజభానికిం 
బయాణము సాగించెదను, 
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ఇరా ఓర్పు లేనివా శెట్టి దురదృష్టవంతులు ! గాయము 


పడిన వెనుక ఫెంచవుకొంచెముగ మానిపోవునుగాని, 
యంతయు నొక్క_సారగం బూడిపోవునా ! మనము మన 
యాలోచనవలన గార్యసాఫల్యమునకు యత్నించు. 
చున్నాము గాని మాయలు మంతీములవలన గాదు, 
కాబటి కొంత వ్యవధి కావలనీయుండును. చూడుము, 
సత్త డేనకున్నట్రుగ జరిగియుండ లేదా ! వికిముం డేమో 
నిన్ను గొెట్టనాండు. ఆ కొంచెము దబ్బ శే సీ వాతని బద|భ 
ంచినావు. నా యాలోచనలకంకు ముందు 
 బివావామాదిగాగల యాతని సాఖ్యకిడల 
8కటలేకపోతిని. లేకున్న ముందుకాచినవింటె లీసరికిం 
బండ పండ్రియుండ వలసిన చే. ఇంకం నొంతతడ వోపిక పట్టి 


మ్‌ 
యుండుము. _ ఇచే తెల్లవాటుచున్నది. ఆనంద పారవశ్య 
మునను గార్యపర త్వొముననా గంటలు నిమిషమూలక్షు జరిగి 
మంట మ్‌ క 2 షు en ళ్‌ 
పోవును. ఇంక నివు 2 అ శేగుము. వామ్ము తరగా పొమ్లు. 
మిగతవిమయములు తరువాత. డెలిసికొనవచ్చును. వెం 


టే పొమ్ము. (నిష్మమించును.) 


ఇరా ఇపుడు చెండుపనులు జరుగవలెను. ఒకటి, నాభార్య, 
కుముద్య్భతిక డ కేగి వి క్రము నుద్ధరింపు మని బోధింపవ లెను; 
శెండవది చే నేగి మూర్కునితో వికముం డాళని భార్యతో 6 
దజఅచుగాగ్యబసంగించుచున్ను ట్లు చెప్పి సమయము గని పెట్ట 
యాతనికి. గనయబణచవలయు. ఉపాయము పూర్తియైనదిం 
వేడిమిద జముగవలెను. ఆలస్యా దవమ్ముళేం విషం, 
నిష్మ్కమించును... తెరపడును. 








మొదటి రంగము -- కోటవాకిలి ముందవ. 


"ప్రవేశము! గటుండు. విక్శామనీింహుండు ", 
వ్మక---వ్రియని(తుండ నగు నామాట నించుక విందువా, నీవ? 
భటునీకుం బియమిుతు”: డెవ్వరో నాకు: జెలియదు, 

కాని నీమాట విందునులే, చెప్పుము, 
వక కం క జ జెపకుంటాను 
) ప యసాపాయిడబ్బులు ముట్టం చెప్పుకుంటాను 
గాని నీ హాస్యము. గట్టిపెట్టి యిటు వినుము. రాణిగారి 
చెలికత్తె నిదురనుండి మేల్కా_ంచినడా ? 
భటు---ఆ, మేలుకొనియే యున్నది. 
విక౦ి__అటులై న విక్రమసింహుండు నీతోడ మాటలాడ? 
పి 
దలంచి వచ్చియున్నా. డని యామెకుం 'దెలిపెదనా ? 
భటు-నేను చెప్ప్తుటమ్టుకు చెప్పెదను. ఆమె వచ్చునో రాదో 
విక౦---నివుపోయి చెప్పుము. వాల బుద్ధిమంతుండవు, 
| (భటుండు నిష్క్రమించును,) 
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“పం వేశము 3 ఇరావంతుండు.) 
వికి---ఇరావంతా, సమయమున శే వచ్చితివి, 
ఇరా--అయి శే సీ ఏరాతి పరుండనే లేదన్న మాట, 
విక. కేదు. మనము వెళ్ళునప్పటిశే తెల్లవాజణ వచ్చె 

గదా. మిత్రమా, యిప్పుడే నీభార్యకొటకుం గబురంపి 
తిని, కుముద్యతీబేవితో మనవి చేసికొనుటకు. దగిన 
యవ కాశముం గల్పింపు మని యామెతో చెప్పుదును. 


ఇరా---నే నిప్పు డేదో మివగల్సించి శా్యామలు నావలికిం దీసి 
కొనిపోయదను అంతే మో రిరువురు యభేన్లముగ 
మాటాడుకొనవచ్చునుం 

వికి=-నా క్రీపసాయముంజేసిన నీకు వేయిదండములు సెటైదను, 

(ఇరావంతుండు నిష్మమించును.) 

దవు---(పివేశించి ఆర్యా విక్రమసింహా! గతరాత్తి మోకు 
గలిగిన సంతాపమున కే నెంతయు జింతించితిని. కాని 
మరల మోపదవి మోకు లభింపంగల దని నమృచున్నాను. 
(పభువుగారు నాతని భార్యయు మోావిషయమై రాత్రి మా 
టాడుచుండిరి. ఆయను మోాపతు. మూని వాదించుచుండెను, 
అందులకు రాయలు మావే 'దెబ్బలుతిన్న వాం డీద్వీపమున. 
(బఖ్యాతుం డనియు నిట్టినేరము లూరక పోసీరాదని యిట్లు 
చేయవలసివచ్చనుగాని మాపై. గోధముచేం గాదనియు, 
బలికెను, మరల సమయము జూచి మాయు ద్యోగము మో 
కిత్తు ననికూడ ననుచుం జె. 
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వ్మిక---సంతో పము. అయినను నేను కుముద్వతీ బే విగారితో 
నొకపరి యేశాంతమున నాసంగతి విన్న వించుకొనం దలంచి 
తిని ఇది నీకు మంచిచే యనితోంచినం దగినసమయము, 
జూచి నాకు: జెప్పవలయును, 
దమాఅటులైె న నిప్పుడే రమ్ము. సీమనసు విప్పి చెప్పుకొనుట 
క్రిజీ యదను, 
వ్మీక--- నేను సీమే లెన్నటికి మఆచిపోను, 
(ఇరువురు నిష్కమింతుర్చ 
(తెరపడును.) 
ల కి 


(₹ౌాండవరంగము - కోటలో నుద్యానవనము) 
“ప్రవేళము : ; కుముద్వతి దమనిక , వికంముండు. - 
కుము---విక)మా, నా శ కికొలంది నికు మేలుచేయం దలంచి 
తిని. అందుకు సంజేహము లేదు. 

దను-చేయుము, అమ్మా, అశ్షు చేయుము. ఇందువలన నా 
భర్శకూడ ఖిన్నుండై యా "యాపద తనే వచ్చినట్లు 
భావించి విలవించుచున్నా (డు. 

కుము..._ ళు ను అతడు వాల మంచివా౭డు. వికృమౌా, నీకు 
సంచేవా మక్క_జలేదు, నీకును నా భ్ర్తగారికిని మణుల 
నెప్పటియ ట్లుండునట్లు చెలిమి గూ న్చెదను. భయము చేదు, 

వికరి--చల్లనితల్లివి. ఈ భారము నీపై నం బెట్టుచున్నాను. నీట 
ముంచిననుసశే. పాలముంచినను ఏ సశే. నాకు మేలు కలిగి 
నను గలుగకున్నను నేను మోకు నమిిక బంటు నే, 
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కుము-కొను, చే నెటుంగక పోలేదు, నీవు నా భ ర్హగారికిం 
జిరకాలవి(తుండవు. ఆతనియెడ నీకు భయభక్తులు మెండు. 
వా _రెనను ని న్నెక్కుడుకాల మెడ బాసియుండబోరు. 
విక)---కాని, అమ్మా! నేను నాయుదో్యోగమం దుండక మజొ 
క్క డందు. బ) వేళిం చెనేని, యాకొ) త్తృవాండు త్‌న 
కీయుద్యోగము వాశ్యతముగా నుండంగలందుల క్రై దగ్గజుం 
జేరి యేవో కొండెములు పలికి నాపై మనసు విజుగునటులం 
'జేయంజూచును. . అదియుంగాక, రోజులు గడచినచోం 
బిభువుగారికి నాపూర్వుంపునేంత లెల్ల మజపుందగిలిపోవ 
కుము---ఇంక సీవివమయమున సంకోచపడకును. నీపదవి 
సీకు. దప్పక యివ్పించెద నని యీ దవనిక యెదుట నే 
. నొట్టుపొట్టుకొనియెద, నేను తీలపెట్టిన కార్య మకురము 
లతో నిర్వర్తించి తీరుదును, 
మ॥ అనుమానింపంగ నేల విక౦మనిధీ! యశాంంతము న్నే నిశఇ 
విను, నీవృ త్ర మె జీవి లేళ్వరు చెవికా వేమాధు మోగింతు భో 
జనవేళకా బవళించియున్న మజియే సద్వృృత్తియం దుండినక్షా; 
వినలే కాౌతండు నిన్ను నీపదవికికా వేవేగ రప్పింపంగకా, 


కావున నిక్రమా, సీ వింకం జింతేదక్కి_యండుము. 
వేయిమాట లేల? మీాపభును సీకుద్యోగ మోాయక్రుండ 
జీవించుట కష్టతరమని తలంచునట్టుగం జేసెదను. 
(పం వేళము : క్యామలు(డ్కు ఇరావంతుండు కొంచెము దూరమున) 
దమ---అమ్మాా, ప్రభువర్యు లిట కరుదెంచుచున్నారు, 
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విక ')...అమ్మా, నే నింక సెలవుల. _గకొనియెద. 

కుము---వమి? నీ విచ్చటనే యుండుము. నీయెదుటనే మా 
టా జెదను, 

విక)-_-అమ్మా, నామన స్పిపుడు సరిగా లేదు. నా కేమియు. 
దోంచకున్నది , నే బోయెదను. 

కుము---అట్టయిన సీయిప్టము వచ్చిన ట్లాచరింపుము, 

-విక్ళము(డు నిష్మ_మించును.”. 

బ్రరా-౪ఆ అదే నాకు సరిపడదు, 

శ్యామ---పమంటివి? 

ఇరా--ావమియు లేదు, ఆ! కాదు కాదు. 

శ్యామ---అటు చూడుము. నాసతీమణి యొద్దనుండి యాపోవు. 
చున్న వాండు విక ముండు కాడా? 

ఇకా—పిభూా, విక ముండా మ్మా నమ్ముజాలను, 

శ్యామ---ఆకండే యని నానమ్మక ము, 

కుము---(ఎదురువచ్చి) హృూదయేశ్వరా! నే నిప్పుడే మా: 
కోపాగ్ని కింధనంఖైన యా దురదృష్టునితో మాటాడు 
చంటిని, 

శ్యామ---౨ఎవ రాలే (డు?! 

కుము-వమి? యొజుంగ నే మెబుంగరా? 

చం! ఎజుంగనివానిపోల్మిి నిటు కూూళనజేయుట న్యాయ్యమానె మో 
చిరతరమితు9నికా సుగుణ శేఖరునికా మనమధ్య నే _సముకా 
బఅపిన ధీవిశాలుని యవక్ళపరాక్ళము వికి మాంకితుకా 
మణజచి తె యింతలో"నె జనమాన్య చరిత)! నిజంబుం బల్ము_మా, 
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ధి 


ఆతండు నిజముగ మోీోయడ చేచేని యపరాధముగా 
వించియున్న నది పొరపాటువలన సంభవించియుండును, 
అంతేగాని యాతనికి మాయెడ భయభక్రులం 'దెంతమా 
తము లోపము కలిగికాదు. నేను గట్టిగా నొక్కి చెప్పం 
గలను, కావున నాయందు దయయుంచి యాతని యప 
'రాభధము మన్నించి వానిని మరల "జేకానుండు.. 
వ్యామ---ఆతం డిప్పు డెక్కడ ేగినాండు ! 
శుము=-ఆతేడు దుఃఖాతిరేకమున శిరము వంచుకొని మా 
మోము జూడనోడి తన దీనచరిత నాతో విన్న వించుకొని 
యిప్పుడే యిటనుండి వెడలీనాండు. (వియా, ఆతని మరల. 
బిలిపింపుము. ఆతనిశై నేనిబే పాఠర్థింపుచుంటిని, ఆతండు 
చాల మంచివాడు. 
శ్యామ పేయసీ, యిష్పూ డామాటం దలపెట్టకుము, తేరు 
వాత నడుగుదువు గానిలే. 
కుము---అనగా స్వల్పకాల మాగి యడుగవచ్చునా ? 
ఇ్యామ=ఎంతీ శీఘ ము గ నైన నీ కంతసంశసముకాంబోలు! 
కుము----ఈ రాతి) భోజనసమయమున. బస్తాపింతును? 
వ్యామ---వలదు. ఈ రాత్రికి వలదు, 
కుము---పోనీ, టేపు మధ్యాహ్నము భోజన వేళనో ! 
శ్యామా జేపు మధ్యాహ్నము: నే నింట భుజింపను, కోట. 
వెలుపట సేనానులం గలియంబోవవలయును. 
కుము---కాకున్న ేపు రాతిక్యా లేక యెల్లుండి యుద 
యమా' ! అదియు గాకున్న నెల్లుండి రాతిరియా? వదో 


ఛి 
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యొక సమయము నియమింపు(డు. కాని మూడు నాలుగు 
దినములు మించి పోనీయవలదు. అతండు బాలం బశ్చా త్త 
ప్తుడై యున్నాడు. అదిగాక యితేరుల భయ పెట్టుట 
కొసంగిన శిత యేగాని లేకున్న యాతండొనర్చిన మహో 
దోషము మాతం మేమున్నది? 4. అ అ 
ఇంతేకునాతని నెప్పుడు రమ్మనియెదరు ? దయచేసి 

సెలవిండు. మొ మనస్థిళె జూడ నాకులగడు నబ్బురముగా 
నున్నది. నన్ను మో శేమెన నడిగిన నే ని ట్లనుమానిం 
చుచు నూరకుండంగలనా 7 అందును, చేను మొట్టమొదట 
పమ్మ్ముల వివాహమౌాడుటకు సంజేహించినపుడు నన్ను 
త్పావా పజచి యొడంబజచిన సత్పురువుండు గాడా విక 
ముండు? నా మాట నమ్మూ(డు. 

శ్యామ---అ బ్బా, చాలును, ఆతనిని యిస్థము వచ్చినపుడు 
రానిమ్ము. ఇంక చాలు నీ గొడవ. 

కుము---'నేను చేమతో నడిగిన కోరికకు బదులు వెప్పురీతి 
యిడియెనా € అదియు మో కవియమగున "బే దియు. 
జేయుమనలేబే, 

6|| కమ్మనిపిండివంటలను -గాటముగా భుజియింప వేడీన౯ 
కొమ్మని రమ్య సుందరదుకూలము లిచ్చి ధరింప గోరినకా 
సమ్మతం జూాపకుండుటకు సాధ్య మె? యజట్టదిగా బె! మాదు నె 
య్యమ్ము సము రల యక సు వాలము హితంబు వచింపు టారయక౯, 

శాయట్టి మా కత్యంత సౌఖ్యప్రద మగు కార్యము: 

నాచరింపుమునియేగచా చేనుకోరినది. ఈ భాగ్యమున 
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కింతేటి తడంబాటు, యింతటి దీరాలోచనయు. గావలసి 
వచ్చానా? ఇం ేదో _వెపరీత్య మున్న ది రి 

ఇ్యామ--ానీమాట నే నేదియు. గాదనను. కాని, దయయుంచి 
న న్నిపుడు బాధింపక విడిచి పెట్టుము. 

కుము---నేను మోమాట శదురాడంగలనా |) సెలవ్లుగెకొని 
యెద. 

శ్యామఈకుముచదా! నే నిపుడే మరలి సీదరికి వచ్చెదను, 

కుము== ఎటు-లై నను నేను మోకు విభేయురాలనే. మోాయిష్ట 
మువచ్చిన ట్లాచరింపవచ్చును. దమనికా! పోవుదము పద 

(ఇరువురు నివ్మ_9మింతురు 

"శ్యామ---అహో! ఎంతటి మృదులహృదయ! నిన్ను మనసార 
'బేమించి యానందంప చేరకున్న నాజీవితము నిరధ్గకము. 
సపైని పేమ మంతరించినమరునిమివము నా కీలోక 
మంధకారబంధుర మెపోవును. 

ఇరా--పుభువరా! 

వ్యామ---ఇరావంతా ఏమంటివి ! 

'ఇరా--మిోరు చేవిగారిని బరిణయమాడ యత్ని ౦చున పుడు 
మ్‌ 'వ్రేమమును గూర్చి విక్యముం 'డెజింగి యుంజెనా 1 

"శ్యామ---కూను, అతండు మొదటినుండి కడవజకు వెజటుం 
గును. ఇపుడా సంగతు అందులకు ? 


ఇరా--ానా కేదో యొక యాచన స్ఫురించినందువలన నడిగి 
తిని మతేమియు వేదు. 
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శ్యామ-9 రావంతుండా, వమి యాచన! నీ కిపుడు స్సుర 
ణకు వచ్చిన దెద్ది ? 

ఇరా---అతని కామెతో. బరిచయ మున్నదని చే నిదివణి 
కనుకొన లేదు, 

శ్యామ---బాగుగాం బరిచయ ముండెను, అనేక సారులు 
మా యిరువురమధ్య "రాయహబారముల. గూడ నడిపెను, 

ఇరా---అటులనా ? (తల పంకించును,) 

వ్యామ---కు "ను నిజమే. అం చేమైన నిశేవ మున్న చా 
యేమి? ఆతండు సుళీలుండు కాడా)? 

ఇరా---ఆ, కా కేమి] సులీలుండే, పాభూ, సుకీలుండే- నాకు 
"దెలిసివంత వణకు. 

శ్యామంాబొను, ఆతండు ముమ్మాటికి సునీలుండే. 

ఇరా---బిను, ప్రభూ, సులీలుండే; సుళీలుం డేనాకుం చెలిసి 
నంతేవణజికు. 

శ్యామ. నీ యాలోచన యేమని ! 

ఐఇరా---ఆలోచనయీ చేవా? ఆలోచనయే. 

శ్యామ---ఏమిది ? నీకు మతి తప్పుచున్నదా యేమి? 

చం! పలికినమాటయే పలికి స్వస్తత లేని విధంబు దోంపంలగా 
నలజడి జెందుచుండియు హృదంతరభావతరంగమాలికల్‌ 
జెలువడనీక లో నడంచి వేసెద్యు కారణ మేమి! సర్యముక్రా 
డదలియయగ జెప్పు నాయెడఆ నికనురాగము నిల్చియుండినక౯, 

ఇ్షంతేకుముందుగచే వికము(డు నా సతిని విడి చనుచు 

న్నపుడు నా కట్టిది సరిపడ దంటివి. అందు నీకుం గిట్టనిచేది? 
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నావివాహామున కాతండు రాయబారములు జరిపె ననగా 
“అటుల నాయని తీలపంకించితివి, బొవులు ముడివడ నేదో 
రహస్యము జ్ఞ పీకి వచ్చినటుల, దోంపజేసితివి. ఇన్ని టికి 
నీవాదయగతీమగు తలంపుల నిప్పుడే నా శెజింగింపవల 
యును. 

ఇరా.---పుభువరా, నాకు మాయెడ భక్రి శ్రద్దలు గలవని 
మాకు నమ్మక మేనా? 

శ్యామ--అగును, అశ్లే యనుకొనుము. నీవు పతిమాటయు 
జక్కు_గ యోచించి  తూంచినట్లు మాటాడుదును. 'కాయిట్టి 

యీ నీసంకోచము నాకు ఫీతావవా మగుచున్న ది, సీచు 

లగువారియెడ నిట్టవి చూపట్టిన వారి దుస్వ భావజన్య 
ములని తోని వేయవచ్చును. అతః సజ్జనునియం దిట్టివి 
గాన్పించుట విచారణేయము. నీవు 'దుర్భరమనస్తాప 
మును బలవంతముగ నడంచియుంచి పై కేదోరీతిం గప్పి 
పుచ్చి మాటాడి జూచుచున్న ట్లు స్పష్టమగుచున్నది. 

ఇరా---వికంముని విషయములో ఆతే(డు సజ్జనుండనియే నా 
తలంపు. 

శ్యామనేనుగూడ నై తలంచుచున్నాను, 

ఇరా-మానవుల హృదయములు రూపముల కనుగుణముగా 
నుండవలయును, 

శ్యామ-జిను సత్యమే, 

ఇరా---అట్టయిన విక ముండు నిజముగా సజ్జనుండే యె 
యుండ వలను, 
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శ్యామ...ఏమి నీమాటలు! నీమనసు స్సునం చేమో యున్నది. 
సీన్ర దాంపంజూచుచున్నావు, అది యెంతమాతిము పని 
కిరాదు. నీతలంపు లెట్టివై నను సరియే తత ణమే నాతో? 
జెప్పి తీరవ లెను, 
సహా rE ఈ దాసుని మన్నింపుండు. నే నెంత 
సేవకుండ నెనన్కు నీివివమయమునం గ్రచ్చిగు9చ్చియ 
డుగకుండు. వానిసలకుంాడ మనోభావములందు స్వేచ్చ 
కలదు. ఇప్పుడవి బాల దుష్ట పథంబునం బడివోవ్రచున్న వి, 
ఎంతటి నిరంతరన్యాయపరి పాలనా కుతూహలు. ,డనను 
యొకప్పూడెనం జెడ్డతేలంపుల శెడ మీయకుండునా! 
శ్యాన-_సీతలంపులు నాకు రుచింప వని తలంచి చాకు 
జెప్పకుండ చాంచుటవలన సీను మజింత త్ర తప్పునే చేయుచు 
న్నావు, 
ఇరాగీl ఎప్పుడైనను నాకర్మ మేమొగాని 
పరులయం దుండుసుగుణసంపదలకంకు 
పరులదోషంబులే గానంబడును నాకు 
దోమలకు ముర్షుకాల్వలే దొరకునట్లు, 
అయినను నాకు దోంచినది పలికెద వినుడు, కాని 
యివి యెల్ల నింతటితో సత్య మని మీరు నమ్మ(గూడదు. 
ప జూడ క యే చెప్పుమాటలు నమ్మ తొందర 
పడి మీ రేమియుం బేయంగాడదు, అబ్బ! నేనీ పాడు 
చింతేలు మో కెందులకు. చెలుపవలయును) 
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ఇది మాకేవిధముగను లాభకారి గాకుంట యటుండ 
వృథా మనోవేదనకు గారణ మగునేమో యని ఫీతిల్లు 
చున్నా(డను, మటియు దీనివలన నాకు రాంబోవు కీర్తి 
పితిస్ట్రలును లేవు. ఇంక నే నేల చెప్పవలయు? 
శ్యామ---నీమాటలు నా కర్ష మగుటలేదు. 
ఇరా-ాముహాశయా, వమియును లేదు. ఇటు వినుడు, 
గ్‌! ద్రవ్య మనునది నీచపదార్థ మరయ 
జంకుగొంకును లేకయె సంగ్ఫహీంచి 
నట్టివారల చెల్లర నాళ్ళయించు 
వగవంబనిలేదు దాని గోల్పడితిమేని 
శాని సద్దుణో పార్టితేమగు క్రీం యట్లుగాదు. 
గీ] ప్రడమిజనుల కిందటి కిది భూషణంబు 
పారవేసినవా6 డధఃపతితు. డగును 
ఆపవారించిన వాని కెవంత యీని 
ఫల మొసంగదు తత్పాపఫలముగాని. 
శ్యామా ఈ వ్యర్థ పిసంగముతో గాలయాపన చేయక నీ 
యూహ శేష చెప్పుము. ఇప్పుడే చెప్పి తీరవలెను. 
ఇరా--నాహృదయము తీసి మోయటబచేత బెట్టినను నాభావ 
ములు మూ "రెటుంగ లేరు, నామనస్సు నాస్వాధీనములో 
నున్న ౦తేవజకు నేం జెప్పనే పప్పను. 
శ్యామ-ా-న్‌ మొండిత్‌న మాశ్చర్యకరముగా నున్నది. 
అరా---- (వభువ'రా, ఈ ర్యావీశాచము బౌరింబడక, జాగ తగా 
గావాడుకొనుండు, ఆ భూత మెవ్వరి నాశ్రయించి పొట్ట 
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Mu వారితోనే మెక్కనక్కెము లాడు 
చుండును, నం గక్లము సంభవించిన నది తన కర @ 
ఫల మని . తేన పె రిని దూరకుండువాం డెల ల్ల పుడు 
నిర్మలానంద మనుభవించును. అటుగాక పితివానితోం 
బై కి మాటాడుచు లోపల ననుమానించుచుండు మూఢుం 
డెప్పుడును మనశ్శాంతిని బొంద నేరండు, 
శ్యామఛీ ! వమియవస్థ యిది. ఈ మెట్ట వేడాంతములత' 
నన్నువిసిగించుచున్నా వు. 
ఇరాంా- ప్రభూ, 
గ్‌! ధరణి సంతుష్టహృ దయుండై తనరువాండు 
ప ఏలన్‌“ నుండయ్యూ సాభాగ స్రియుతు6 డె; 
సంతతద రిద )భయభృ త స్వాంతునికడ 
నిశ్చాలాత్షీణసంపదల్‌ నిష్ఫృలము లె. 
శీ భగవంతుడా, మాలో నెవ్వరియందును నగూయ 
జనింపకుండు. గార్‌, 
శ్యామ=వమిటీ యవకతవకనూటలు. చే నేవెన దిన 
దినము సీ ర్య్యావిష్టుండ నగుచున్నా నని తలంచితివాయేవిం? 
నా కొక్కుసారి సంచేహము కలిగిన మరుతుణముననే 
దానిని నివారణజేసిఫొని యూ, లేక దృఢ పజిచి యో 
తీరదను, లేనిపోనియనుమూనములకు. జో టిచ్చి నా 
హృదయగతముల "మాటిమాటికీ మార్చుకొను నజుండను 
గాను, “చపలచిత్తుండంగాను;నాసతీమణినిగూర్చి నాకసూయ 
యెందులకు ? ఆనె నుగాతి” యనియు కలకంఠి యనియు 
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సీలవేణి యనియు, పంకజాశీ యనియు మృదుభాపి.ణి 
యనియు బంధువిఆయ యనియు నెవనేని పలుకుచుండిన 
నా కసూయ యెందులకు? సంతోషమే కలుగును. సుగుణ 
వతులం దీగుణములు పసిడికి. బరిమళ మబ్బీనట్లు మటణింతే 
శోభ నాపాదించును. అంతకంశు నాసతివిషయమై చెప్పం 
దగినది మజేమైనగలదా 1 అందుచే నే నెంత బుదిహీ 
నుండ నె నను నామెశీలమునుగూర్చి యను మానింపంజా 
లను, వలయన నామె స్వయముగ నన్ను. గన్నులార 
జూచి వరించినది. ఇరావంతుండాా యిటు వినుము, నేను 
స్వయముగం జూడని చేమియు నమ్మంజాలను. ముదట 
ననుమానము తగిలెనా తప్పక బుజు వె తీరవలెను, బుజు 
వైన వెంటనే యేదో యొకటి లేలవలసీన బే, నాయనుమా 
నము ధ్రువపడు నెడల నాపే"మ యెల్ల నావణమునుండి 
నళించిపోవలసిన చే. 


ఇరా---నా కిదిచాలసంతోషకరము.వలయన నా కిపుడు నిమ్మ 


భంక భావముతో విాయెడంగగల భ క్రి విశ్వాసముల వ్యక్త 
పజచుటకు సమయ మే తెంచినది. ఇంకం జెప్పెద నాలకిం౦ 
పుండు, కాని యిప్పుడే నే నేమియు నిదర్శనము లీయః 
జాలను ఒకటి మాత”ము చెప్పెదను మోభార్య నొక 
కంటం గనిపెట్టి యుండుండు, ఆమెకును విక )మునకును గల 
సంబంధమును జాగ త్త గాం బరిశీతింపు చుండు(డు. నిమ్మ 
భంక భావములో, నిశ్చలదృష్షులత్‌, శాంతముగా యథా 
ర్ట్‌ముం గనిపెట్టుచుండుండు. తొందరపడకుమ్ము నిదానిం 
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చుము, నాకు మౌ దేశస్టితినతులు బాగుగా 'బెలియును. 
ఈ కాలంపువనితలు తమ దుశ్చర్యలు భ్రరృల కంటం బడ 
కుండిన నంతియ బాలు నని తలపోయుచుందుూచేకాని, 
యీాశ్వరుని గాని తమయంత రాత్మనుగాని పాటించరు, 
శ్యామ---నీమాటలు నిక్కుువములేనా? 

ఇరా----ఈ యమ నిన్ను వివావామాడుటలో నామె తండిని 
మోసగించి యుండలేదా! ఆమె తండ్రియెదుట నున్న 
పుడు నిన్నుంజూచి భయపడుదానివఠతె నటించి తుదకు 
నిన్ను. బ్రమించలేదా? 

ఇ్య్యాను-జు"ను ఆమాట నిజమే, 

ఇ్రరా_చిన్న తేనముననే సొంతతండిగో!నే యారీతిగం గనుల 
గప్పుటవేత నేగదా యాతే(డు వెజుంగంది మందులని మాకు 
లని పలవించినాండు పాపము. అక్టటా! చే నిపుడు వాల 
నింద్యుండ నగుచున్నాను. మోాయందలి చ్రనాధిక్యమున 
నిట్లుసి చెప్పవలసివచ్చెను, నన్ను మన్ని ౦పుము. 

ఇ్యామరానే నెఫ పుడు స్‌కు గృతేజ్ఞాండను, 

ఇరా---అక్కటా, అప్పుడే మో యుత్సాహము. తెగి పోవు 
చున్నది, 

శ్యామా లేదు. ఇ ఇసుమంతగూడం దగ్గిపో లేదు. 

ఇ రా---అ క్యూ, న నిప్పుజేమి Fe సీయుత్సా 
హాము భంగపడి నట్లు స్పష్టమగు చున్న దె. కాని నా చెప్పిన 
దంతీయు, వూయందలి ేమాలిశయమువేం జెప్పబడి 
నదే యని బూ రెబు౦0గుదురు, అయినను నాపలుకులు 
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మీాహృదయము సోశినఏ. కాని నామాటలవలన నించుక 
యనుమానము మనసున నుంచుకో వలసిన చేగానిి యింత 
కంటు నెక్కువ గ్రహి పాంపరాదని మనవి చేయుచున్నాను, 

శ్యామసరశే, ఆలాగే, 

ఇరా--బక వేళ నట్టు చేసితిరేని నేను కలనై నం దలంపని 
దుమ్మ_ర్భ్మములకు నాపలుకు లాభారము లగునేమో యని 
ఫీతిల్లుచున్నా ను. అయ్యో! వికము(డు నాకూరిమి చెలి 
కాండుగ దాం. అక్కటా, ప్రభూ! మా మానసము చలిం 
దినది. 

శ్యామలేదు. చలించలేదు. కుముద్వతీ చేవి సాధ్వియనియే: 
నానమ్మకము. 

ఇరా--ఆమె సర్వదా యటులనే యుండుగాక. ఇట్టి నిశ్చ 

- యముతోనే మీ రిరువురు చిరకాలము జీవించు నట్లైశ్వరుం 

. డనుగ్య్రహించుంగాక, 

శ్యామ... అయినను మానవప్కకృతి చంచలముగ దా, 

ప ఇంకొక్కమాట యున్నది. దానినిగూడం ' 

జెప్ప సొవాసించుచున్నాను, అచేదనం దనజాతివారిలోం 
దనసాటివారియిండ్లలో వన్నె చిన్నెలుగల వయసు. 
కాం (జెందజటో యుండ వారిని బోనాడుటం చూడ, నీమె: 

. "తలంపు లసాధారణ మైన వని వ్య కము కాకపోదు, కాని 
నన్ను. గ్గమింపు(డు, చే నేమియు నిదమిళ్ల మని నిర్టయింపం 
జాలను. - ఒక వేళ జాగ) త్తగా నాలోచించియే యామె 
తనదేశజులకంకు మారే యు త్రము లని విముగం చేపట్టి 
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యుండనోవు, అట్లయినంగూడ నిటీవలం బశళ్చాత్తాపపడి 
యుండవచ్చును గదా, 

జ్యామ---ఇ రావంతుండా, ఇ్రంక€ జాలు నిప్పటికి, ప్‌ కింక 
చెక్కుడు విశేషము లేమైనం గానుపించిను నాకుం 'జెలు 
పుము, నీ భార్యతో నామెను గనిపెట్టియుండు మని 
చెప్పుము. 

ఇరాపభూ, నే నింక సెలవు. గైకొనియమెద. 

(నిష్మ_మణము, ) 

శజ్యామ---అక్కటా, చే నందులకు విబాహమాాడికతిని ? ఈ 
సత్పురుషున కింకను వ తెలిసియుండ 
వచ్చును, కాని నాయెదుటం జెప్ప సావాసింప( జాల 
కున్నా (డు, 

ఇరా--- "తిరిగివచ్చి. పిభూ, ఈ విషయమై, మో రూరక 
యాలోచించుచుండనల దని నేను పారిస్థించు చున్నాను. 
మో కందులకు. మో రూరకుండు.డు, తమ గాలమే 
తీర్పయగలదు. ... 2... ... వికొముండు సేనానాయక 
పదవి ఇెంతయు. దగిన వాడు. కాబట్టి యాతనిపదవి 
నాతేనికిం దిరిగి యిచ్చివేయుళే యు త్రేమము, కాని 
కొన్నినా ళ్లాతని దూరముగ నుండనిచ్చిన నాతనిఇారి 
త )ముయొక్క. నిజసితి బోధపడలగలదు, మో యిక 
వమాలోచించుకొనుండు, అయితే యొక్క_సంగతి మాతము 
కనిపెట్టుచుండుండు. మీ భార్య పట్టుదలతో నాతేని 
విషయమై పలుమారు వాదించెనేని యందుండి కొంతవిశద 
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పడ గలదు. ఈ లోపల నాకు మిగుల భయము గలుగు 
చున్నది. కాని దయచేసి యామెగారితో మాతిము 
యథా[పకారముగ మెలంగుచుండుండుం 

శ్యామాానీ కావివషయములో భయ మక్కరలేదుం 

చ్రిరాడానే నింక సెలవు. గై కొనియెదను, 

“నిష్మ0మించును. 

ఇ్యామ-ల-ఈతండు. సత్చురుషుండు. జాగ) త్తగం బరిశీలించి 
మానవులస్య్వభావము గుర్తించు నేర్పుగలవాండు,. ఈ 
మాట నిజమై కుముద్వతి దుశ్మీలయే మైన నాహృదయము 
భగ్న మెపోయినను సశే విసర్థించి వై చెదను, చేను మాడ 
నల్హని వాడను, తళుకు'బెళుకువిటకాండవలె, మంజు 
భావులు, నరో్ట్మోకులు నాంచేంతగావు. మోందుమిక్కి లి 
వయసుమిోరినవాండను, ఆమె నన్ను. ద్రోసివేయంజూచిన 
నివి కారణములు కా౧జాలవా?ః ఇంక నామనస్సునకు తాం 
తి లేదు. ఈతుచ్చురాలిని సంహరించియీే యాత 
ఇాంతిం చేసికొనవలయును. ...... ఛీ! ఈ వివావాబంధ 
మెంతేటి దుఃఖకరము! దీనివలన భార్యను జూచి షా 
పూంబోణి నాదోయని నోటితోం జెప్పుకొన వచ్చునేగాని 
వారిరుచులకు బాధ్యత వహింపం జూలముగచా! నావే 
మంపు వస్తు వన్యులకు సౌఖ్యదాయి యెనదని తెలిసి 
శొనుటకంకె. గప్బనై పాడునూతం బడి చచ్చుట మేలు, 
ఎప్పుడును మహనీయుల కే యిటి పాటు దాపరించుచుం 


వు 


గా 
డును. ఈవిషయమున రాజులకంకు వీదకాప్పులే యెక్కువ 
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సౌఖ్యవంతులు, వదో యింత వే రుపితిష్టలతో బ్రతుక? 
దలంచియుండ నిట్టిపిశా చములు వ నహచా 
రము. ee "అవిశ్వానిని యగు భార్యతోడీ కాపు 
రము సేయుటకంకు మరణమే వేయిముడుంగు లెక్కువ 
సౌఖ్యదాయకము, అదుగో, ఆమె యికేనచ్చుచున్నది. 
ఆహో! వమి యీ మూలా ఎంబ: ఈమె 
యేమి! దుశ్శీల యగుటయేమి! లోకములు తలక్రిందులు 
గావా. అట్టిమాట స నెంతేమాత”ము నమృంజాలను, నమ్మం 
జాలను, 
"ప్రవేశము : కుముద్వతి = - దమనిక,_ 
కుము-ామనోనాయకా ! శ్యామల రాయా ! భోజనమునకు 
వేళ కాలేదా! ఇంకను నాలసించెద శేల? మోన 
నాహూ తులైన నాయకులు విచ్చేసియున్నారు. 
శ్యామ_జెను నా చే లోపము. 
కుము--ానాథా! ఇట్టిహీనస్వరమున మాటాడెద రేల? శరీర 
నూరోగ్యము. దప్పెనా ! 
వ్యామ---నాకు. దలనొప్పి యెత్తుచున్నది, ముఖ మూడిపడు 
చున్న ట్లున్నది, 
కుము-అయ్యా, తెల్లవారులు నిదుర లేనందున వచ్చియుండ 
వచ్చును, కట్టుంగకుద నిటు రండు. గడియ నేపులో మాయ 
మై వోంగలదు. 
"అని చేతిరమాలుతోో గట్లు కట్టంబోవ నది బాలక పోవును, 
శ్యామ_ ఈవేతిరుమాలు a మిగుల జిన న్నది. 
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ఇంక లోని కేగుదము రమ్ము. 
(అని వదడలిచేయ కుముద్వతి కిందికి దోనివేయును.) 
కుము--అ య్యా, మో కీ పాడుతేలనొప్పి యెందుండి వచ్చె. 
నాశెన రాకసోయెనే. 
- (ఇరువురు నిష్క_్రమింతురు.) 
దమా--ాబలే, బలే! ఈచేతి రుమాలు నా కిపుడు దొగకినది. 
పరమానందముగా నున్నది. ఇది మా కుముద్వతీ బేవికి 
రాయలు తేన పిథమసందర్శన కాలమం దొనంగిన దగు 
టచే నామెకు దీనిపై మక్కువ మెండు. ఆతీ(డు దగ్గు 
'లేనపు డీ రుమాలుతో మాటాడుకొనుచు సంతసించు 
చుండును. ఇట్టి యమూల్యవస్తు విపు డామెచే విడువయబడి 
నాకు లభించినది. 
గేయము॥ సంతనంబు గలిగె నారు జూలగా ముదికా 
వింతగొల్పు నీదు మాలు వివర ముదా 
యెంత మహిమ దీనిలోన నిమిడియున్న దో 
యెజుగ6 జాలనెతంగదా యింత కెలముకా 
ఎట్టులెన దీని చచ్చి యి మ్మటంచు నా 
భర నన్ను బెక్కు_ సారు కలల 
సమయమునకు వేచియుండి సంగంహించితి౯- 
సంతనంబు గలిగ నాకుం జాలగా మదికి. 
దీని గొంపోయెదక౯ా నాచు భ ర్రకిచ్చెదకా 
అతని మెప్పించెదకా మోహంపు ముద్దులం చెద౯- 
హయ్‌, వాయ్‌, వాయ్‌, వాయ్‌ వాయ్‌, హాయ్‌, 
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_ ప్రవేళము ౩; ఇరావంతు డు" 

ఇరా---ఓనీ, నీవిట నొంటరిగ చేవి చేయుచుంటిని * 

దమ---కొ సపడకుము. నీకుం గావలసిన దానిని సాధించికిని. 

ఇరా--ానాకు గావలసీన దా? అడి సహజముగ నున్న చేగడా.. 

దమ--ాావద్ర ? 

ఇ రాబుద్ద్ధిహీ నయగు భార్య, 

దమ--ాళ బేనా, మీరు కనుగొన్న ది? మూరు పలుమారు నన్ను 
'దెచ్చిపెట్టుమని యడిగిన చేతిరుమాలును మో కొసంగిన 
నా కే మిచ్చెదరు రి 

ఇరా----వ రుమాలు? 

దమ---వచా, మికు. బెలియనే తెలియదా! రాయలు మొట్ట 
మొదట తన సతీమణి కొసంగిన బహూకరణము. డాని 
నెటులై నగొనిరమ్మని మిరు నా శెన్ని మారులు చెప్పి తిరి, 

ఇరా_అయితే యిప్పూ డామెయొద్గనుండి దొంగిలించితినా 
యేమి] 

దమ---కాదు, కాదు. ఆమె తొందరలో నిచట జారవిడిచి 
లోని శేగినడి; నే నిక్కడచే యుండుటవే దానిని దీసికొం 
టిని; ఇదిగో చూడుము, (చూవీంచును.) 

ఇరా---అయి తే సీవ్ర చాల గట్టదాన వే. నా కిచ్చుటకేగడా 
దీనిని సంపాదించినది, 

దమ=దీనితో నేవి చేయందలంచితివో చెప్పుము. దొంగకన 
ముగనైన దీనిం గొనిరమ్మని నాతో బలుమాగ్లు చెప్పిన 
దడెందులకు? 
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ఇరాాాఆగొడవ నీకెందులకు? ఇటు తెమ్ము (అనిలాగుకొనున్సు, 
దమ---దీనితో నీశేమెన ముఖ్యమైన పనియుండిన సే, 
లేకున్న మరల నా కిచ్చి వేయుండు. పాప మిది కనంబడకపో 
యిన నామె విచ్చియె త్తీనట్లు కొట్టుకొనును, 
ఇ్రిరాాడీనితో నాకు ముఖ్యమైన పనియేయున్నది. కాంబట్టి 
దీనిని నీవు తీసిన ట్లామె శంతమాతి)ము. బెలియంగూ 
డదు. ఇంక సీవు లోపలికి బొమ్ము* | 
( దమనిక జెడలిపోవ్రను. ) 

చేను దీనిని గొంపోయి వికమునింటం బడ వేసె 
ఆతని కిది దొరకును ఇట్ట స్వలృవషయములే ఎ యను 
చయూనాస్పదము లగు హృదయములకు? జ ,బలపిమా 
శాములుగ 6 బొడకట్టును. 

"కావున వీనివలన. గొంత ప) యోజన ముండకపోదు, 
ఈ ఘూర్కున కిప్పటిశే నా విషము తేల శెక్కె_నది. ఇట్టి 
వెడ్డతీలంపులు ముడట ఇెవి కింపుగనే కానువించి కదు 
క్రగీమముగ ర క్షమున జీరి ర్లించి, కొలంది దినములలో 
గంధకధృతివోలె శరీరము “నంతటిని దహించుచుండును, 
నే చెప్పిన ట్రంతయు జరిగినది, అడుగో ఆతం డికు వచ్చు 
చున్నాడు, 

(స్వగతము) శ్యామలా! న్సీ సౌఖ్యదినములు నిన్న 
టితో నంతరించినవి. ఇంక నే దివ్యరసాయన సేవనముగాని, 
యెట్టి యాసవనిషేవణముగాని నీకు గాఢని(దం గలిగింపల 
జాలదు సుమో, | 
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"పీ వేశ్రము క్ట శ్యామలుండు " 

వ్యామ---ఆ! ఆ! నా యెడలనా, అవిశ్వాసము ! 

ఇరా=జాఏమి టిడి ప్రభూ! ఆ సంగతి యింకల దల పెట్టకుండు* 

శ్యామ, యావలికిం. బొమ్మ. నన్ను భయంకరదావా 
నలమధ్యమున. బడదో)సిన దోహివి నీవు, వ దోవుము 
"లెట్లు జరిగినను నే చెజుంగకుండిన నా కీచింత లేదుగదా. 

ఇరా-ాపిభూ! ఏమని సెలవిచ్చి తిరి ! 

శ్యామ-రహాస్యముగ నే నిమువమున నే దోవ. మాచరించి 
నదో నా శే మెబుక. చేను కనియుండను. వినియుండను, 
తలంచియుండను. దానివల్ల నా కేహానియుం గలుగదు. 
నే నీద్వీపమునకు వచ్చినమరునాంటి రాతి) పరమానంద 
ముతో సుఖనిద9ం జెందితిని. వికముని స్పర్శచిహ్నము 
'లేమియు నామెయందు నా కగుపడలేదు, దొంగిలింపం 
బడినవస్తువును గూర్చి తీలపెట్టని మనుజునికి దొంగతనము 
వలని నష్ట, మేమున్నది? 

ఇరా----ఈ మాటలు మానోటినుండి వెడలుటయజూడ నాకు 
సంతాపము గలుగుచున్న ది. 

శ్యామ-అక్క_టా, చి త్తశాంతి నన్ను సంపూ ర్లముగం బాసి 
పోయినదిగ చా! ఇంక నా కీలోకమున సంత్ఫేజి, యెందు 
న్నది ? నాకీ పదవు లెందులకు ? ఈ సైన్యము లేల? ఈ 
యుద్ధ “మెందులకు 9 రాచరికమా, ఇంక నీకును నాకును 
బుణముదీ ర, భేరీభాంకారములు మృదంగవాద్యములు 
నన్నియు న న్నిపుడు వదలి పోవలసినచే. _వెరిసంహార 
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మునర్చు నీఫిరంగులు, నీకత్తులు కటారులు నాయుధ 
ములు నన్నియు నానలం బాఆవేయవలయును, ఎసెనికు 
లారా, నాయకులారా, మో రింక మి దారిని బోవచను, 
వందిమవూగధులా రా, మో రీశ్యామలుని ఏడిపొండు, యెం 
చేని పోయి వేజొెక్కని నాశఏయింపుండు. నినా 
యంద అయొద్ద సెలవు. గై కొనుచున్నాను. నేటితో 
శ్యామలుని పభుత్వ మంతేరించినది. అందజును వెడలి 
పొండు. 

ఇ రాఅ దెట్లు సంభవించును ? 

ప్యామ----ఛీ, నరాధమా! జాగ త్ర, నీవ నాసతి యవిశాస 
మును బిజల నిదర్శనములచే నిరూవీంపవలయు, లేకున్న 
నీపాట్లు కుక్కలు బడవ. 

ఇరా---ఆహా! ఇంతవరకు దిగినడా ) 

. శ్యామల దో)హమునాకు జూవీంచి తీరవతాను. అది సాధ్య 

పడకున్న విస్ఫుటములగు నిదర్శనములచే రుజువుపణిచ 

వలెను, కించ్చిత్తైనను సంచేవా ముండ. గూడదు. అంతీయు 
స్పష్టముగం బేల్చి చూపించవలెను, ఇందుకు దప్పీతి వేని 
నీ పోణములు దక్కవు. జాగ త్త, 

ఇరా--చి త్రము ప్రభూ] చి త్రము, 

ఛ్యామ= ఛీ దుర్మార్గుడా! పరమసాథ్వీమణిని నిందపాలు 
జేసి నా కీమనోవేదనం గల్పించి సీవేమి మూటంగట్టు 
కొంటివి? చై వమును దో”సిపుచ్చి యంత రాత్మ నడంగం 
దక్కి, ఛీ! యెంతటి పాపకరస్హమునకు. బాలుపడితివి? 
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ఇంతకంజు ని న్న ధోగతికిం దోగియుట కిం కేపాతకములు 
గావలెను! . 
ఇరాఎామహాశయా! పాపము శమించుంగాక. ఈశ్వరుండు 
“కాపాడుగాక. నీవు పురుముడవేనా? నీ కింకను నంత 
రాళ్ళు నిలిచియున్న దా ! లేక మతి తవ్పపోయెనా! పర 
మేశ్వరు( డింతటనై న నీవై ని గరుణించుంగాక, నాయుద్యో 
గము నీవే 7కానుము. 
(ఆని యుద్యోగ చివ్నామును నూడ౦. బెటుకును.) 
ఓరి మూర్థుండా ! ! నీ పవితచరితము నెల్ల బాప 
పంకిల మొనర్పం బాలుపడు చుంటివా రి Sa ని 
న్ననినప)యోజన మేమి?) మాయావిష్టమగు నీప్రుపంచ 
ము ననవలెంగాక.,. ఇది సజ్జనుల 3ంతమాత్రము కాలము 
గాదని లోకమెల్ల గు ర్తించుగాక. నా కీనీతిపాఠ మెటిం 
గించినందులకు వేయిదండములు, ఇంక మో(దట నే నెవ్వరి 
తోడను సఖ్యము 'జేయకుంజెదను. వాలు. జాలు. బు 
వచ్చినది, శీ నింకం బోయెదను. 
శ్యామ--- ఆగు మాగుము, కాదు కాదు, నీవు సాధుళీలుం 
డవుగనే యుండవలయు. 
ఇరా---ఎందు కిట్టి పోట్లాటల కేనా? లేదు లేదు. చేను తెలివి 
చెచ్చుకొంటిని. సాధువృ త్తి తినుంట బుద్ధిహీ నత యనియు. 
గార్యహాని యనియు నేను గహించితిని. 
ల. మానసము పరుగులెత్తుచున్నది, కొంచెము 
సేపు నా భార్య సాొధుశీలయని కానువించును. మజికొంత 
తడవు కాదని తోచును, ఒక్క నిముసమున నీవు సజ్జ 
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నుండ వనిపించును. మజొక్క_ నిమివమునం గాదని భీతి 
జనించెడిని. నాకు బిబలనిదర్శనములు కావలెను. 2. 
శరల్ల తీ ముఖమ్బునుంబో లె నిమ్మళంకమగు నీమె యశ 
శృంది)క విరూపవముగు. నా ముఖమువలెనే కళింకితమె 
నల్హంబడిపోయినది. టు. ఏమట చల్ల లంక నిట్టి పాతకిని 
నగ్ని. దోిచినను నీట ముంచినన్కు ళూలములం బొడిచి 
నను సురియలం. గుిచ్చినను, విషము దాంవించినను 
నాకు. ద్భ్పి కలుగదు. 

ఇరా---అయ్యాా! నీవు క్రోంధా వేశముచే మైముజిచి యున్న 
ట్టున్నావు. సీ కిట్టిగ తి. గలిగించీనందులకు నేను మిగుల 
జింతించుచున్నా (డను, కాని, నిదర్శనములవలన నీకుం 
ద్భ పం Xలిగించెదను, 


శ్యామ-ంాకు "ను, నాకు రుజువు కావలెను. 


ఇరా---కావచ్చును. కాని యెట్లు ? నిన్నెట్లు తృ ప్రిపణిచ 
వలెను. నీవు నోరు. బెజుచుకొని యంతయు. జూచునట్టు 
చేయవలెనా ? నే నేవి చెప్పుదును ? నీకు. దృ ప్తి యెటులం 
గలుగును? నీవు చూచుట మెట్లు సంభవింపంగలదు, 
గోడలకు. గూడ చెవులుండునే మో యనుభయమ్మ్లున జాగ 
యాకులె నోష్యముగం బిల్లులవలె నర్తించు కాముకులు 
సీ కంటం బడుదురా ? అయినను నమ కుండుటకు ఏలు 
గానంతటి పరిస్ఫుటములగు హేతువుల జూపి నికూపించె 
దను, నమ్మిన నమ్ముడు. లేకున్న మతియు మంచివే, 
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శ్యామ---అమె నాయెడ వి శాసఘాతుకి యని పృత్యతు. ముగ 
నియాపింపవతెను, 

ఇ రా---ఈ కార్యము నా కెంగేమాతేఏమును మనస్కరించుట 
లేదు. కాని నీపై. బే)మచేతను నాయొక్క సహజ సాధు 
స్వభావము చేతను తెలిసియో, తెలియకయో పె న వేసి 
కొన్న పాపమున కై యిట్టి చాధలుపడవలసి వచ్చినది...... 
నే సీమధ్య నొక తేయి వికముని పిక్కనం బరుంటిని. 
పుప్పిపంటి బాధచే నాకు నిద్రపట్టలేదు. కొందజు దుర్చల 
హృదయులు తేమ సంగతు లెల్ల నిదురలో బిగ్గరగాయ 
లువరించుచుందురు. అట్టి వారిలో విక్ళము డొకండు, 
ఆనాంటి నిదురలో నాతండు, “ ప్రేయసీ కుముద్వతీ! యొక 
ముద్దిమ్మా, మన యిరువుర పేేమము పరిపూర్ణ మందు? 
గాక యని నాచేయి గట్టిగ నొక్టుచు, “నామనో హారిణీ!”” 
యని నాపెదవులపై ముద్దులు మూలక లెత్తు చుండ వేళ్ల 
తోం 'బెల్లగించినట్లు గట్టిగా నన్ను ముద్దు పెట్టుకొ నెను. 
అంతట నాపై నం గాలు వేసి మరల ముద్దుంబెట్టుకొని యొ క్ర 
నిట్టూర్పు విడిచి, “అక్క_టా! మాలదై వము ని న్నాఘూ- 
ర్కుని పాలంబడ వై చెంగాే యని పలిశను. 

వ్యామ--- ఘోరము! "ఘోరము! 

ఇ రా--ాఇదంత యు నిద్దురలో నే. 

శ్య్థామ---అయినప్పటికి నడి ముందుజరిగిన కథనే తెలుపు: 
చుండును. కలమైన నేమి? మిగుల సంటబేహాస్పదముగనే 
యున్నది సుమా. 


ఇరాలాఅన్సుటములగు నితర నిదర్శముల కిది మిగుల సవా 
శారిగా నుండంగ లదు . 

ఛ్యామాశంక్‌ నీ తుచ్చు రాలిని ఖండఖండములుగా నటికి 
వెచెదను, 

ఇరా--6సమాగుము. త్వరపడకుము, తెలివి 'చెచ్చుకొమ్ము. 
ంశేవటి శేమియు జరిగినట్లు మనకు స్పష్టపడలేదు. & ఇం 
కను నామె సుశీలగచే యుండియుండవచ్చు ను. అయి శే నే 
నొక్కసంగతి యడిగెదను తెలుపుము. పూలు తీగలతో 
నంచులుకుట్ట(బడిన చేతిపమాలు నొకదానిని నీభార్య 
యుద నప్టడెనం జాచియుంటినా? 

శామ దానిని నేనే యామె కొసంగియుంటిని. అదియే 
నాపిథమ బహూూక రణము, 

ఇరా--అటులనా ! నే నెలుంగనుసుమా. అయితే యటు 
వంటిదే యొకటి, అంతయు నాలాగే యుండునదిి అచే 
యని సొనమ్మక ము. వికము డీనాండు ముఖము. దుడుచు 
కొనుచుండ(గొ6 జూచినట్టున్నాను, 

శాంను__లటే గనుకయిలే......... 

ఇరాలాలచే గనుకయి తే, లేకయామెవ స్తువు మజేది యాతని 
దగ్గటి నున్నను యామె దుష్ప్రవ_ర్తనకు న 
నుగదా, 

శాంము---౩05 నాతుచ్చునకు "వేయిజీవము లున్నను సరే 

నాకో! ధాగ్నీ మందర నిలువ నేరవు. ఇప్పు డీదోొహ మెల్ల 

నాకన్నులః గట్టి నట్టగపడుచున్నది, ఇరావంతా! బటు 
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జూడుము, నావెక్ట మోహము నెల్ల నింతటితో దగ్గము జేసి 

లని ప కాళరాతిని దలపించు కో9ిఢమా! 
a నాశ యము పిడి కొన్నా ల్ళింక న న్నాశ యించి 
యుండుము, పిణయమా! నా నామానసవీఠమునుండి లేచి 
యెుంచేని పొమ్ము. ఇంక నీవిట నుండందగదు. నీ వేగి సీమా 
తగ నీకవచకిరటాదుల లోకముల దిగమి్రంగంజూలు 
మాత్ప్సర్యబేవత రొసంగి న న్నా వేశింపం బంపుము. వాద 
యమా! నిశ్చలత మాని కరా") రాహిజిప్వూలంబో లె విహ్వ 
లతే. దాల్బుము. 


ఇరా-..తాళుము, తాళుము.. 
స్యామ---రక్రము, రక్తము, రక్తము కండ్లం జూడవ లెను 
ఇరా---ఆగు మాగుము, ఇంచుకం చాలిమి వనహింపుము, నీ 


మానసము మరల మాజి పోవచ్చును 


జ్య్యామ---ఇ రావం తా! ఇంక నట్టి దసాధ్యము, తుంగ భంగ 


మగు సంద )ం౦బునందలి యుత్తుంగతరంగమ్ముుల భాతి నా 
భావములు మిన్నంటి పరువెత్తి పోవుచున్నవి. సంపూర్ణ 
మగు ప్రతీకారము చెట వేటువజకుం నాభావములు 
వెనుదిరుగవు. నే నిబే భామ్యాకాశములసాజీ గం బతి 
నంబట్టితిని. 

క్రరా—నిరంతేరసంచారులగు సర్వసాత్షులు చంద"*తారా 
ర్కుులసావీగ సీ యిరావంతు డీ నిమేమమునుండే తన 
జీవిత వాంఛ లెల్ల గట్టి= పెట్టి దుఃఖితుండగు శ్యామలరా 
యని పి త్యేకసేవకొజకు దనజీవితము నిజే ధారబోయు 


108 ముగ్షపీణయము 
థి 


చున్నాండు.(అని శ్వామలుని వాదములంటి) ఈ టూ దాసు. 
డింక నెట్టివై నను స, మియాజ్ఞ లెల్ల శిరసావహించి 
నిర్వ ర్తించువాండు. ఇటే మోపాదములాన, ఎట్టి ఘోర 
కార్యములెనను సరే మో రనుజ్ఞ యొసంగిన మరుతుణ 
మున దీర్చి వచ్చెదను, 
వ్యామ---ఇరావంతా ! నీభ క్లికి సంతసించితిని. ఊరక సంత 
సించుకేకాదు. నిన్నొక ముఖ్య కార్యముపి నియోగించు 
చున్నాను, "నేత నుండి మూండుదినములు ముగియు లోపల 
వికమునిమరణ వా ర నా శెజింగింపవలయు. నేనునీ కపుడు 
చాల గృతేజ్ఞుండ నయ్యదను, 
రాజ మోాకోరిక ననుసరించి నామితు9ండు చచ్చినాండన్న 
మాశే, కాని యామెను మ్మాతీము జీవింపనిండు. 
శ్యామ-ఛీ! యా నీచురాలి మాట దలపెట్టకుము, పోవు 
దము రమ్ము. రూపవతియగు నీ రాకాసిని దత ణమే 
వధించుటకు. దగినమార్గ మాలోచింపవలయు. పోవు 
దము రమ్ము. ఇటుమై సీవే నా వేనానివ్‌. 
రన నెల్లప్పుడు స్ప దాసుండ నే, 
(ఇరువురు నిష్క_్రమింతురు.) 
. (శెరపడున్సు 


రై 
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నాలుగవ రంగము _ కోటలోని రాజనగరు, 
“ప్రవేళము : కుముద్వత్సి దమనిక్క భటుండు. , 
కుము---ఓరీ! వికమసింహాు డున్న చోటికిం కు యాతని 
విషయములో చేను భర్తగారితోం (బసంగించితి ననియు, 
నంతయు జక్క_ం బెట్టంబడు ననియు జెప్పి యాతని నిటకుం 
దోడుకొనిరమ్ము. 
[భటుడు చి తేము” ఆని జెడలిపోవ్రను." 
కుము-దమని కా! నాచేతిరుమా లెక్క_డ బోయినదో 
కనంబడ లేదుగదా. 
మా నెజటుంగనమ్మాా. 
నుము--ానా యాభరణ వేటిక పోయినను నా కింత చింతయుం 
డదు ! మాభఘూర్ణరసింహము మళ్చరహృదయులప లె 
నిట్టివానికి గోపగింపండు కాని యిదిమాతేము సామా 
న్యవిషయముగాదు. ఆతే( డన్యధా భావించుట కిందువలన 
పీలుగలదు సుమా, 
దమ---అయి తే, యీతనికి మత్సేర మనునది లేనే లేదా? 
కుము---ఎవరికి నాభ్ర్తకా ? ఆతే(డు జన్మించిన ముహూర్త 
మున నే యిట్టి దుర్గణముల నెల్ల నాతని శరీరమునుండి సూ 
ర్యుండు హరించినాండుం 


దమ---లఅడుగోో ఆయన యికే వచ్చుచున్నాండు, 


కుము-- ఈసారి విక)మునిపదవి నాతని కి చ్చెద ననువటజకు విడు 
వను, మొుండిపటు పెబుదను, 
: ౬ ల 
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(పవేళము ర్ట శ్యామల రాయండుఎ), 

కుము--నాథా మా దేహాస్టితి యొట్టున్న ది? 

ఇశ్యామాపిియా! బాగుగనే యున్నది. (స్వాగతము) ఎంతటి 
మోసగ త్తే యిది. (పకాశముగ) కుముదా ! సీకును 
గుశలమేగదా. 

కుముాఆహాో! కుశలమే పభూ. 

శ్యామనీచేయి నిటు'దెమ్బు. (చేయి పట్టుకొని) ఈచేయి 
తడిగా నున్న 'దెందులకు 

కుముా ఎందుక ని? ఇంతవజకు వార్గక్యముగాని పచారము 
గాని యొబుంగబే, య 

శ్యామ---9ఇది ఫల (పద మగు నుచారవాదయమునకు( జిహ్న 
ము. ఈచేయి వేడిగాంగూడ నున్నది. ఈహ స్పము స్వేచ్చా. 
(పీయల కుండందగినదిగాదు. తపోపవాసములతోం (బొద్దు 
పుచ్చు యోగినుల కనువై నది. నీవు భ కురాలవుగా నుండ 
దగుదువు. కాని యీమధ్య. జెముట లూరు నొక్కర 
శ్క_సీ యున్నది. అది యెప్పుడు నెదురు దిరుగుచుండును. 
. మొత్తము మోంద సీవేయి మంచిచే. 

కుముామోొ రకు చెప్పవలయును. వనలయన-నే సీహా సము 
ద్యారముననే గదా నాహృదయమును మో కర్పించినది. 

వ్యామ---కూన్సు "తెసవలల చేయి, పెద్దలకాలములో హృద 
యములే చేతుల నెసంగెడీవి. కాని యీ కలికాలములో 
నట్టుగాక చేతులుమాతి మిచ్చి యూరకుందురు,. 
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కుమునే నీ రీతిగ వ్యర్ణప్బసంగము నేయనోపను ఇప్పుడు 
మిమ్ము విడువను. నా కొసంగిన వాగ్దాన మేమి చేసితిరి, 

శ్యామ వేయనీ, వాగ్దాన మేమిటి! 

కుము=---వికఏమునివిషయమై మిరు చేసినది. ఇపుడు వచ్చి 
మోతలతో మాటాడి పొమ్మని యాతనికిం గబు రంకితిని. 
కావున విశిముం డిఫు డిచ్చటకు వచ్చును, 

శ్యామాానా మనస్పిపుడు సరిగా లేదు. చీకాకుగా నున్నది, 
వదీ, నీ చేతిరుమా లిటుదెమ్ము. 

కుము__=౩ దే 7 కొనుము, 

శ్యామ.ల్షది గాదు మున్ను నే నొసంగినది, 

కుము---అది యిపుడు నా యొడ్దలే బే ! 

శఛ్యామ--ఏమిోా! నీ యొక్ష లేదా? 

కుము-- లేదు. నాథా లేదు. 

శ్యామ__అటులై న నీదోవము మన్నింపం దగినదిగాదు, 
దానిని మొట్టమొదట నొక యెజుకలనాని మాతల్లి కొసం 
గాను ఆ యెబుకొలడి గొప్ప మార తికు రాలు. బ్రతరుల మన 
సులోని భావముల. గని పెట్టు శ క్రిగలదిం అదిమాత ల్లి కీర 
మాలు నిచ్చుచు ోఇది డగ్గజ నుంచుకొనినవారికి భ _ర్లవశం 
వదు డగును అది పోగొప్టుకొందు వేని సీ భర్తకు నీపై 
మనసు విరిగిపోయి కోంిధము జనించునుో అని గట్టిగాంజెప్పె 
నంట. నేనువి వాహ మాడినపుడు నాభార్య కీయవలసినదిగా. 
జెప్పే మాతల్లి మరణ కాలమున దీనిని నాకొసంగెను, నే నే 
యునర్సితిని. అట్టి మహిమ? గల దగుటచే దానిని భద 
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ముగా నెలపుడు గాపాడుచుండవలెను. దానిని బారవేసి 
నను మటీయొంకరి కిచ్చినను న్‌ నోర్వం జాూలను. అది వముహో 
దోవ మనివించుకొనును. అందువల్ల నీపై నాకు మనసు 
తరిగి పోయిన పోవచ్చును. అది నాతప్పు గాదు. 

కుముఎజాఅటుల నిజముగ సంభవించునా ! 

శ్యామ-జెన్కు అశ్ల్లే జరిగి తీరును. దాని యల్లికయం దొక 
మహామం(త్‌ మిమిడియున్న ది. ఆ మాంతోకురాలు చేవి 
(పసాదమువలన న నేకమంత ) రాజములకుం జెందిన వీజూ 
క్షురముల6. జమత్కారముగ నాయల్లికయం దిమిడ్చి 
దానిని మిక్కిలిశ కి వంతముగ నిర్మించెను. 

కుము___అటులనా * 

శజ్యామ---కాంబట్టి చానిని భదపటి చవలసిన యావశ్యక తే 
మజింత గలదుగదా, 

కుము--లఅక్కటా, అట్టిది నా కసలు కంటంబడకయే యుండిన 
బాగుండెడిది, 

శ్యామ వమి ? ఎందుచేత ? 

కుము- వమినాథా ! అట్లబ్బుర పడెద వేల? అంత భయంకర 
దృష్టు చేమిటికి 2 

శ్యామ-ఇప్పు డారుమా లేమెనదో చెప్పుము, పోయినదా?! 
నిజము చెప్పుము. ఎప్పుడు పోయినది ? ఎక్క_డపోయినది? 

కుము---_దె వానుగవామునం చాపము శమించుంగాక! 

శ్యామా ఏమి పోయిన శ్లేనా ? 

కుముాపోలేదుకాని యొక వేళ దొరకకుండిన_ 
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శ్యామ ఎందుకని? 

కుము-ఇంత తొందరయీల? పోలే దని ఇప్పుచుంటిని గాదా! 

శ్యామ అటు లైన చేది యిటు తెమ్ము. 

కుము--వమి ? తెచ్చి చూపలలను. కాని యిప్పుడు గాదు, 
(నవ్వుచు) ఆ! నే నెజుంగుదును లెండి, నాకు మో సం 
గతి తెలిసినది. నా కోరికం దీర్పకుండుట కిది యొక పన్ను 
గడ. సు మిదే ప్రాన్టిం చెదను, విక)మున కాతనియుద్యో 
ము దిరిగి యిచ్చి వేయు(డు. 





శ్యామ ---ముందు నా చేతిరుమా లిటు డెమ్ము. నా కనుమా 
నము తట్టు చున్నది. 
కుము--ఈ మాటకు జవాబు చెప్పుడు. అంతకంళకుం దగిన 
వాడు వేజూకండు లభింపండు, 
ఇ్యామ-__ఏదీ చేతిరుమూలు ? 
కుము---నాకు వికగమునిసంగతి చెప్పుడు. 
శ్యామ నాకు చేతిరుమాలు సంగతి చెప్పుము. 
కుము-ఆక (డు చిన్న నాఃటనుండియు మో దయకు కౌత్రుం 
డె కష్టనష్టములందు మోళతో. గలిసి యుండిన వాండు, 
శ్యామ చెతిరునూలు 1”. 
కుము---ఇంక మోమాట నమ్మ్షంగూడదు, 
శ్యామ, యవతలకు( బొమ్మ. 
(నిష్మమించునుు 
దవా ఈత డిపుడు మత్సేరగ )న్తుండై యున్నా (డు 
త్తి 
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కుము--ఇట్టి చిత్రమును స నెన్నండును గని యతుంగను, శ్ర 
చేతిరుమాలులో నేదో మాహాత్మ్య మున్న ది. అది పోయి 
నందులకు నామనసు మిగుల. బరితవించుచున్నది, 


దము-అమ్మా, మగవారిహృదయము గహించుట శే,; 


డక్క_రలేదు. వారు లంబోదరులవలె. గూర్చుండి మనల 
సౌహారముగం బరిగణించి జేపుకొనితినుచుందురు. కడుపు 
నిండినవెనుక మనల నావలీకి ఇంటి వేయుదురు. అలగే 
నా భ్ర్తయు, వికము(డును వచ్చుచున్నారు. 
లై ప్రి వేళము: ఇరావంతు.డు, వికంముండు. స 

ఇరా---(అపవారితము) "వేజో౦డు మార్లము చేశేలేదు. చేసీ 
వానెయే చేయవలయు,. ఆమెనే చేడుకొనుము. తప్పక 
"కార్యము ఫలిం చును 

కుముానపి వికమా, ఏెశేషము లేమి? సీ సమాశాక 
మెట్లున్నది. 

విక--అమ్మా ! ! కొత్త త లేమియు లేవు. వెనుకటి విషయమే, 
మొ దాఖ్సీణ్యమువలన నాకు. దిరిగి జీవనోపాధి లభించు 


భాగ్యము గలుగుచేమో యని మిము 'వేడుకొన వచ్చితిని, 
ఎవరిని. జిరకాలమునుండి నేను మనసార. బ్ర)మించు 


చుంటినో, అట్టి మా భర్త రగారికిని నాకును మరల చెలిమి! 


స్తై 


గూర్పుమని నా పార్థన.. అమ్మా, నే నెక్టువకాల మిట్లూ 
రక వేచియుండం జాలను. నే నింక ముం చెన్నదు "నిటి ' 
ట్‌. 


యపరాధములం జేయనని ఘోరపిమూణ మాచరించె 
బళ అష" 5 కా వ జ ర 
దను, నా పూర్వపు నేవను జ్ఞొ_్టీకి? దెచ్చుకొనుము. (ప్ర సుశీ 
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డై న్యమును బొటింపుము, భవిమ్యత్తు విషయమై నేంజేయు 
పిమాణముల నాలింపుము. ఆపె నే నొనర్చిన చేరమును 
మన్ని ౦ఫు(డు.నా కొసంగినకికు నుపసంహరింపుము. అమ్మై 
నను సాధ్యపడ బేని ఆమాట అెలియం జెప్పిన సంతోషించె 
దను, అటుపై నెట్లో మనస్సు కుదుర్చుకొని నాయదృష్టమె 
టు యట్లానర్చి, కండ్లుమూాసుక్‌ెని "కాలముంబు చ్చెదను. 
కుము---అక్క_టా, సాధుళీలాా వికిమసింహా! నే నేమని 
చెప్పుదును. నాపియత్నీ మిపుడు కొనసాగునట్లు 'లేదుం. 
నీకై. పోరాడి యాతనికొపమునకులూడ. బాల్పడిత్‌ని, 
ఉ|| కౌలము మారిపోయినది కారణ మేమొ దురూహ్యవమయ్యు నా 
సాలిటికల్పవృతు మని పాయక నమ్మిన జీవి తేశ్వరుం 
-డేలాకొ నాదుమాట గణియింపక సియం దోసీపుచ్చె (బా 
లాలు ?నటంచుు సింకెటుల సాయముజేయుదునయ్య వికంమా! 
సీ వింకను గొన్నాళ్ళు తాలిమింబూని యుండవల' 
యును. అటుపిమ్మట మటియొుకి సారి పయత్నింశౌదను. 
అపుడు మరల నాచేయం గలిగినడెల్లం జేసెదను. నాకొలుకు 
నేం జేయుపియత్నముకంకె సీకై యెక్కు._ డాచరించెదను. 
అటుపై ని నీ యదృష్టము. 
ఇరా... అమాగ్త; న్‌ విభుండు కోపముయబూని యున్నా (డొ ! 
దమ... అయన యిప్పుడే యిటనుండి యేదో విచితమగు 
కోపభావముతో వెడలిపోయిరి. 
ఇరావీమిి, ఆయనకుంగూడం గోపమనునది కలదా ఓ 
(సైన్యములు ఫిరంగి గుండకుC దుత్తునియ లై యెగిరిపోయిన 


ఖా 
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నాఃడు నేం జూచియుంటిని. ఒక దారుణాస్రుము తనసరస 
నున్న చాల్యమితు)నిదహించుకొనిపోయినప్పూడేని యాత 
డాగిహమందియెజుంగండే. ఏదో యొక జెప్పపాటాతేని 
చిత్త మన్యధాయత్తే మయ్యె నేమో. లేకున్ననేదో 
పిబలకారణ ముండియుండన లెను, చే.బోయి విచారించి 
వచ్చెదను, 
కుము-_-నాయందు దయయుంచి యశ్లు చేయుము. 
(ఇరావంతుండు నిష్క_మించును.) 
నిక్కముగ నేదో రాజకీయవ్యవహారమునం జిక్కులు 
గలిగియుండును. ఆంధ్భపురినుండి యేచేని దుర్వార్త లరు 
-జెంచెనేమో? లేకున్న నిచటివా శేదేని తెలివితేక్కు.వ 
పనులం జేసి యాతేనిమనసు( గలవర పెట్టి మో, 
నీ] పురుషులకు రాజథర్మాను చరణమందు 

నాగిహము గల దాసినే యందజయొడ౦. 

౫నబఅచుచుందు శెనివక్షతయు లేక 

ఒక్క వేలిపై విణ "మెొంక్క.. టుద్భవిల్ల . 

నన్ని మేళుల బాధించు నట్రిభంగి. 

పురుషులుమాతిము మానవులు గారా! లోపము 
చేయరా ? ఎల్లప్పుడును పెండ్లినాడు మాటాడినటు నును 
సిగ్గుతో మృదువుగా మాటాడుచుందురా ; అదియుంగాక 
జను గడుసుదానివలె వెంటంబడి వేసించితిని, ఆతని 
మనసు నొప్పించితిని గాంబోలుం 
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డమ-నీవు కేలంచిన శ్లేవో, వ్యవహారపుచిక్కు.లే యాత 
నికి. గోపకారణమె యుండును. అతనికోపమునకు మి 
-శీవియు: గారణము కాకుందురుగాక. 

కుము--ాఅక్కటా, నె నాకేనిమనసు 
"లేకపోయిళతి నే, 

దమ-__-కాని వోవ్రిష్టులకుం గారణ మక్కరలేదు, వా రూరకనె 
కోోపగించుఫొనుచుందురు. ఈ కోప ముక కిశాచము 
వంటిది. దానియంకే టదియీ వారిని దజణచుగా నావే 
వనించయుచుండును,. 

కుము-- ఈశ్వరుని కృపవలన నట కిశాచమ్యు మా రాయల 
నావేశించకుండు. గార్‌. 

దమ---తథాస్తు. 

కుము---నేను బోయి కనుంగొనియదను, విక్యిమూ, ఈజపౌంత నే. 
వేచియుండుము. అనుకూలముగా నుండిన నీ విషయమై 
మునపాసకను; 

విక)---ఇ దే వందనములు, (వంగి నమస్కారము చేయును). 


(కుముద్వతి, దమనిక నిష్మ_)మణమా /) 
_ప్ఫవేళము : కళావతి" 
కఫా పియా, విక)మా, నీ కభివందనములు, 
విక. చక్క_నిచుక్కా, నీ విల్లు విడిచి యిప్పు డేల వచ్చితివి? 
ఇప్పూడే నీయింటికి రాంచలంచి యుంటినే, 
కళానేను సీకొఅ కే బయలు నెడలితిని. అక్కటా, నిన్నుం 
జూచి యుంతకాల మెనది? వారముదినములనుండీ కంటి: 


కగుపడక పోయితివిగడా | 
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విక)---కళావతీ ఎక్కడిటే? వారము! మొన్న నేగదా శా శ్రి 
యెల్ల నీతో గడవీతిని. మూంఢు దినము లైనంగాలేజే ! 

కఖా..మూండు దినములు గాలేదా ? అటులైన నరువది గం 

ల శెక్కు_ వయినదిగదా. నాలుగువేల నిమివములై నది; 

నాకు నిమిష మొక్క యుగముగా నున్నది. నేను సీకొఆుకు 
వేచియుండి విసిగి వేసారితిని, 

వికి_కశావతీ, నన్ను మన్నింపుము; ఇపు డవసరమగు పని 
తొందరచే నిచట నుండవలసి యున్నది, ఈ వార తీర్చ 
దనులే; ఏ వింటి "శీసము, ముద్దులాడి, తెడయక పొమ్ము 
క యిటు జూాడుము. (చేతిరుమాలు? జూపును,) 
ఇట్టిది నా కొకటి యల్లీ పెట్టుము, 

కళావిక)మా, దీని నెక్కడ సంపాడించితివి, ఇన్ని దినముల 
నుండి నాకంటి కగుపడక మటొక్క_తెతో స్నేహము 
చేయంగ్కానది యిచ్చినదాయేమి? ఇంతవజకు వచ్చినదా ? 
కాపీ లెము. 

విక). చెలీ, నీవిచ్చియాూహలం గట్టిపెట్టుము, ఇంతలో నే 
మాత్సీర్షము సెరుగుచున్న దా! బదులే, యింక? బొమ్మ, 
"వెంటనే పొమ్ము. 

'కళా...అటులైన నిది యెవరిది | 

విక. ఆసంగతి నాకు: గూడ తెలియదు. ఇది నాగదిలోం 
బడియుండం గాం 7 కొంటిని, ఈ యంచునందలి యల్లిక 
చాల బాగుగ నున్నది. దీని సొంతగాండు వచ్చి యడుగు 
లోపల నీ మాదిరి దొకటినా కల్లియిత్తు వని దినిని నీ కిచ్చు 


వ 
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చున్నాను. దీని. గొంపోయి వెంటనే యిట్టిది తయారు 
చేయుము. త్వరలోనే. వచ్చెదను, త్వరగా నిచ్చోటు 
విడిచి వెడలుము, నీ విటం దడయరాదు, ఆలసించక 

కళా=నిన్ను విడి+ చిపోవలయునా ! ఎందుచేత ? 

విక౦___-నేను పిభువుతో నొక మనవి చేసికొనుట కిచటికి 
వచ్చితిని. సహో గలిసియుండ (గా నాతండు చూచుట నా 
కష్టము లేదు. 

కళాలానన్ను న బతిమూలుకొందును, 

విక---సందర్భ మట్రదిగానం జెప్పితినిగాని నీపె c బ్రమలేక 
కాడు, 

కళా_అటుతై న ja పెందలకడం దప్పక వచ్చెదవుగచా! 
ప్రియా, నన్ను గొంచె మోపథి చివరవజకు. బంపించి 
రాము? 

శీ 

విక-దగ్గజలోనే “దా. ఇంతలో నేను వచ్చు బందులకు? 
ఇక్కడ నేను కనిపెట్టకొనియుండవలయును. ఈ వోటు. 
బాసిపోంగూడదు. త్వరలోనే వచ్చెదనులే, పొమ్ము, 

క్రణాసార; అశ్లే కానిమ్ము. సందర్భము తప్పివచ్చినపుడు 
సమయానుకూలము గ వ_ర్హింపవలయు( గదా, 


(ని ష్మమణముు 





ముదటిరంగము - కోటవాకిటవముంటపమున 


"ఫ్ర వేళము: ఇశ్యామలుండు, ఇరావంతుండు." 


ఇ్యామ----ఈ నిగూఢ చర్యలు దోపషావహములుగావా మి) 

ఇ్రరాశకాని, నెనేగనుక నా భార్య కాక చేతిరుమాలు 
నొసంగితిచేని -- 

శ్యామ ఒసంగిన నేమి? 

ఇరా---వమున్నది? అది యామె దగును. ఆమె తేన యిష్టము 
వచ్చిన వారిక్‌ దాని నిచ్చుకొనవచ్చును,. 

శ్యామల ట్లిచ్చివేసిన యామెమానము దక్కునా! 

ఇరా-శోమానము! * మాన మనునది యొకరి కగుపడు 
నది గాదు. సామాన్యము? మానహీనతే మానవతు 


లని కొనియాడంబడుచుందురు. కాని చేగిరుమాలు 
మాత్రము - 
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శ్యామాఅబ్బ, మరల దానిని నాకు జ్ఞ ప్రీకం 'దేకుము. 
పొడు బడ్డకొ ౦ప కరుబదెంచు య. మాటిమాటి 
కీమాట తలంపునకు నచ్చుచున్నది. ఇంతక్రును నీవు చెప్పి 
నది నా చేతిరుమాలు —— జూచితి ననిగచా ! 

అఇరా-ాబొను, ఆమాౌు, 

శ్యామ-ఆ విషయమున నింకను నిశ్చయము తెలియలేదు" 
గదా! 

ఇరా---అటులైన నీ కాతండు దో)హము సేయుచుండం 
గండ్లారం జూచితి నని'చెప్పిమాతిము పి యోజ జన మేమి! 
తకు పలుమా రనుచుండును. 

ఇ్యామావీమని! 

కన నీచులు తముడాంబికపు మాటలవేత నొక 
యందగ త్రేను వశపబుచుకొని యటుమై నది యాడ్రించిన 
బుల్ల నాడు చుందు”రని. 

ఇ్యామ---ఆ! యింశేమి చెప్పును, 

ఇరా-ా-ఇంక ననేకము చెప్పెను కాని యిప్పూ డడిగిన లేదనకుం 
డునా * 

శ్యామ తుద శేమి చెప్పెను, 

ఇరా-ఆయ శ్లీల మాచరించితినని యొప్పుకొ నెను, 





కొచనెనాళి...హో, చేలిరుమాలు! వ్యభిచారము!!! ఒప్పూ 
gre ముల నిస్టారణముగ నిట్టి వింత పుట్టునా 2 


క? ,.. ఆహో! లోక మెంత సూయావృతము!! 
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మనషు నాయొడ లెల్లం గంపమెత్తు చున్నది. కన్నులు, 
ముక్కులు, చెవులు అన్నియు నదరిపోనవుచున్నవి, 
పా, మోసము! మోసము!!! భిరింపజాలను, భరింపజాలను!! 
ఛీ రాతునీ! 
ae 
ఇరా---(జనాంతీకముగా) ఇప్పటికి బాగాయెక్కినది 
నావపము బాగుగ దలకెక్కి_ నది, పన్ను గడ యనిన నిట్లు 
గదా యుండవలయు. ఈ యమాయికుల వలలో వేసి 
కొనుట కేదియ్‌ మార్లము. పూతచరిత్రలగు సాధ్వీ మణుల? 
గళంకిత లను గాం వోపంజేయుట కింకెవ్యరితర మగును, 
(ప) కాశముగ) (ప్రభూ, శ్యామల రాయా, లెమ్ము లెమ్ము, 
"ప్ర వేళము: విక్కము(డు- 
ఇ్రరాావమి, వికమా, ఇటు వచ్చితివి ? 
విక్శ---ఏమి సంభవించినది ? వమి టిది * 
ఇరా—పభువర్యులు మూర్చిల్టయున్నారు. ఈ మూర్త 
నిన్న నొకసారి వచ్చినది. అప్పుడే యిది శెండవసాౌరి, 
విక్య--కణతలం జేయింబెట్టి రుద్దుము. 
ఇరా---అక్టర లేదు. కొంచె ప వ నదియే 
పోవును. లేకున్న నోట నురుగులు గీక్కుకొనుచుం బిచ్చి 
పిచ్చి. మాటలు మాట్లాడును అదుగో యిప్పుడు 
. చూడుమ్ము కదలుచున్నా (డు; కొంశాముసే పావలి 
శకేగుముః బప్పుడే స్మృతి గలుగు చున్న ది, ఆతీ(డు తేచి 
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యావలి శేగిన వెంటనే వచ్చి నీతో జాలనేపు ముఖ్యమగు 
విషయముల? బి)స్రంగించెదను. 
(వికముండు వెడలిపోవును.) 

శ్యామ (లేచుచున్నా(డు,) 

ఇరా--పిభూ, శిరమునకు దెబ్బ తగిలినడా ! 

శ్ర్యా మాన న్నెగ తాళి జేయుచున్నా నా ద్ధి 

ఇరా---ఆ 1! మిమ్మూలనా యెగతాళిజేయుట ? దె వసాథీ, 
అశ్లున్న టికిం చేయను, నీవు పౌరుషము వహింపుము. విధి 
వాంంత యెట్లున్న నట్లు జరుగును, 

జ్యామ---అయి శే, యాతండు తన చేరము నంగీకరించెనా ? 

ఇరా-రాజా, పురుషునిభంగి భై ర్యముతో నిలువుము, 
వివాహితుం డగు ప్యతివృద్ధుండును నిట్రిగతీనే యనుభ 
వించుచుండును. ప్రతి రాతియు నారు లబజుంగకుండ 
నన్యులశయ్యలం బవ్వళించువనితలు "వేన వే లున్నారు, 
ఇంకను సీనసంగతియము, ఇదంతయుయిు రాకృతీకర్భ ఫలము 
ఖీతిదక్కి_ యన్యుని ముధుగొనుదానినిగూడ మానవతి 
యని చెప్పొనుట యీకలి కాల మర్యాద, పడ. బాగుగ 
యాచించి య థార్జము గ“హింతీము. 

శ్యామ---ఆమాట నిజము. 

ద్రరా-మోరిటదుః ఖాతిశయమున (6 బడియుండ6గా వ[కముండు 
కామాతురుండై యిటకు వచ్చెను. చే నాతనితో చేదో 
స్పృతితవ్పి యున్నారని చెప్పి మరలవచ్చి నాతో నిచ్చటనే 
మాటలాడ వలసిన దని చెప్పితిని, ఆతండు: తిరిగి వచ్చిన 
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వీదప “నెన్నిసారు లెప్పుడెప్పుడు నీ సతినిగూడణెనో 
అంతయు నాతని నోటిమిో దుగ జెప్పించెదను, నీ విచ్చోట 
దాగియుండి యాతనిముఖలతుణములం. బరీతీంచుచు నా 
తనిహృదయస్థితిని గహింపుము. ఆతేని ముఖమున గాన 
నగు చిజునగవులు, బొమవిజుపులు, నన్నియు జాగ 
త్రేగా౭ బరిశీలింవు చుండుము. కాని మిగుల డాలిమిం 
బూని యుండవలయును. లేకున్న న్‌వ్రు వట్టి నిర ద కం 
వనిపించుకొందువు. 
శ్యామ---ఇరావంతా, ఇటు వినుము. నే నతినిపుణతతోందాలి 
మిం బూనెదన్వు నీవే చూడలలను, కాని యెంతటి నీచ 
కార్యము వ 
ఇరా---అటుగాకున్న సమయభంగ మగును, సమయస్ఫూర్తి 
నెజీంగి మెలంగవలయు, ఇంక నావలకు. బొమ్ము. 
శ్యామలు(డు ప౦క్క_కొదిగి చాటుగ నిల్భును.. 
ఇప్పు డున్నది నాపని. వికమునిం జేరబిలిచి యాతని 
తోం గళావతివిమయమెై పిస్తావించెదను. కళావతి వేరు 
చెప్పంగనే యాతండు నవ్వకమానండు. ఇడుగో, విక 
ముండు వచ్చుచున్నాండు. అతండు నవ్వి నకొలంది శ్య్యామలు 
నకు. గంధ మతిశయించును. వే్రేమతే త్త వ మెజుంగని 
యో శ్యామలు. డాతేనిచిఆున గనుల కల్ల వ లా 
మహీం చుకొొనును, 
- పునః పజేళము : విక9ిము(డు, " 


ఇరా----సేనాస్సీ ఏమి సమాచారము ? బాగున్నావా? 
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విక)-నా కాబిరుద మిపు జెందులకు ? డాని వేరు జెప్పిన నా 
కడుపు మండుకొనిపోవుచున్నది, 

ఇరానీ కెందుకు కుముద్వ తిని బట్టుకి కొనుము. అంతయు 
చెటివేజం గలదు. (నెమ్మదిగ) ఇచే గనుక కళావతి చేతి 
లోని పనియెనయెడల గంతు వేసి సాధించియుందువుగ డా, 

విక పాపము; అది వట్టి వెకలీ మనిపి (అని యించుక 
నవ్వును, ) 

జ్యామ--- (స్వగలేము) అప్పుడే నవ్వుచున్నాండే! 

ఇరా---ఐట్టి పురుషునై నను సీరీతిగం 'బ్రేవించు శ్రుని నే నెం 
దును జూడ లేదు. 

విక--- ఈ ముడ్డ రాలికి నామా-ద చేమ మెండు. 

శ్యామ (స్వగతము) ఈ దొంగ నెమ్మదిగ బై కి లేదనుచుం 
దనలో దాను నవ్వుకొనుచున్నాండు. 

ఇరా---వికృమా, చే చెప్పినది వినంబడినడా ! 

(స(గతము) ఇరావంతుండు మరలం జెప్పింపం జూచు 

చున్నాండు. శా మంచిచే. 

ఇరా-ాస్‌ వామెను వివాహమాడ(దల(చితి వని యామె 
చెప్పినదే, నిజమేనా ! 

వికి... అహ్హహ్హా (అని సిగ్గుతో నవ్వును.) 

శ్యామ--ా(స్వగతము) ఛి! ఛి! నీకు నవ్వుగా నున్నదిగా! 
ఊ! మాచెడవుగానిలే. 





విక__ నేనా ! దానిని వివాహమాడుటా! న న్నంతటి మూ 
రునిగా నెంచకుము. హహాహా, 
లి - బాబా 
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ఇ్యామ(స్వగతము) ఊ! ఊ! చేంజక్కినదనియా, యా 
పగల6ంబాటు? 

ఇరా--ానిజముగనే నీ వామెను బరిణయవమాడుదు వని యంజ 
అుం జెప్పుకొనుచున్నా రు. 

విక---ఆ! నిజముగనా ? 

ఇరా--నిజముగాకున్న నన్ను మారువేరునం బిలువ్ఫమ్ము. 
నీతో నే నబద్ధము చెప్పుదునా! 

శ్యామ---(స్వగతము) ఈ పలుకు లేమ, నాకు హృదయ 
శల్యములుగ నున్నవి, 

విక౦---అట్లయిన నాకోతియీ యెల్తరకుం జెప్పుచుండ వల 
యును, తన వేమ కాళిం-చి తన స్తుతుల శాటించి చేను 
దన్ను వివాహమాడుదు నని దాని తష అంతేగాని శే 

నంగీకరించిన(. గదా. 

ఇ్యామ---(స్వగ తము) ద్రరావంతు(డు కనున సె గయజేయుచు. 
న్నా(డు. అసలు కథ యింక్‌ మొదలు పెట్టును గా౭బోలు, 

విక -క్రంతకుముర'బి, అవు యిక గాడ ను! 
నే నక్క_డకు( బోయిన నక్క_డ కెల్ల వచ్చు చుండును, 
మున్న నే నొకసారి సముద తీరమున గొందటు పెద్ద 
మనుష్యులతో మాటాడుచుండగా నీ వన్నె లాడి యటకు 
వచ్చి నాభుజమ్నుపె. జేయివేసి నిలిచెను, 

ఖజ్యావము--(స్వగతము) ఏమి యీనటన! “పీయాో యని. 
తీనపై6 జేయివేసెనని కాబోలు, 


చతున్ధాంకము 127 


విక” -ఆరీతి౫ నెల్ల పుడు నాయొద్దకు వచ్చి తీనముద్లుమురి పె 
౧౧ ఏ (ట్‌ 

ముల జాపుచుండును, 

శ్యామ---(స్వగతీము) త న్నామె పడకకుం గొంపోయె నని 
"కాంబోలు చెప్పుచున్నాడు, ఛి ఛీ వమిరా, సీముక్కు. 4 
సీముక్కు_ ముక్క ముక్య.లుగా( గౌను కుక్కలకు 
చేయుదును. 

వికా-ఇంకమోా దట దానిసఖ్యము విడనాడ వలయును 

ఇరా--ానాముందరనా య;ీామాటలు ! అదుగో, యిటు మూ 
డుము. ఇపుడే వచ్చుచున్నది. 

విక__వదీ! అహ్హ హో. వట్టి 'వెటికోతి. కాని కడుచక్కనిది 

లా మ లు యి | 
సుమా! 
(ప వేళము : కళావతి 

విక=ఏమిటిది ? ఇట్లు నావెంటం బడుచున్నా వేమి? 

కళానేను భూతమునా, పిశాచమునా, నీ వెంటంబడుటకు? 
వమని యిండాక నా కీ చేతిరుమాలు నిచ్చినది! డేనుగూడ 
చెటిచాననె డాని నందుకొంటిని. ఆలాంటి యంచు నల 

(ఆ) (man ౧౧ 

వలయునా ? ఇచాలుజాలు, మంచిపని (బెట్టి డివి. మోకు 
'చైలియకుండ మోగదిలో? బడియున్న ౦దుకు వుంచి జే 
దొరకినది. దాని నేదో పిశాచము పడ వేసియుండును. 
దానిని నే నెట్లనుకరింపలలను ? నీ కది యెవతే యిచ్చి 
నదో దానినే మొకటి యిమ్మని యడుగుము. ఆ 
యల్రీక నావలనంగాదు. 

విక౦---వ మే! ముద్దులగుమ్మా, కళావతీ, ఇంతయసపహనము. 
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శ్యామ---(స్వగతము) దై వసాత్నీగ, నది నారుమాలే, 

కరా ఈ రాతి భోజనమున కింటికి వచ్చెదరా * తప్పక 
రండి. ఈనాండు రాకపోయిన మజీయెప్పటికిని రానక్క_ 
టి లేదొ, 

(నిష్మమించును, 
ఇరా--ాపోపో, దానితో సీవుగూడం బొమ్ము, 
విక్ర_అవును. పోవలసిన చే, లేకపోయిన వీథులలో గల్లంతు 

చేయును, 
ఇరాజాాఈ రాతి కక్క_డేనా భోజనము! 
విక---ఆ! అన్నమాశే, 
ఇరా సశే నేను గూడ యీ రాతి” కక్కడశే వచ్చెదను 
నీతో మాటాడవలసిన విషయములు ఇవాల. గలవు, 
విక__అటులై నం బరమసంతోవము. తప్పక రమ్ము. ఏమి, 
వచ్చెదవా ర 
ఇరా---ఇ/ నీవు మాటాడక పొమ్ము. నాకిక్కడ పని 
యున్న ది, 
(విక9ము(డు నిష్మమించును.) 
శ్యామా (వెలికివచ్చి) ఇరావంతుండా వీని నెట్లు సంహ 
రించుట! 
ఇరా—చూచితిరిగ దా, వాని నవ్వు. తన ఘన కార్యమును 
గుజించి చెప్పునప్పుడెల్ల పట్టలేక పగులబడి పోయినాండు. 
వ్య్థామ--పె న్కు చూచితిని ఇరావంతు:ఃడా, అంతేయు. జూచి 
తిని, . 
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 ఇరాలాఅ చేతిమాలును గనిపెట్టితిరా ? 
శ్యామ=--అది నిశ్చయముగ నాజేనా గ 
జ్రరా----ఇంకను సందేహమూ, దానిని దన కిచ్చిన న తేలివితీక్టు వ 
దగు నీ భార్యనుార్చి వానిపలుకులు వింటివి గదా. ఆమె 
తన కిచ్చినదంట. తాను తన యుంపుడుగ త్తే కిచ్చినాండు. 
శ్యామ---ఈ దుర్మార్గునిం బట్టి పదియేండ్లు వీకుకొని తిన 
వలెను. ఆ! ఆ! అది యెంతరూపవంతి! చక్కని చుక్క! 
అందపుతునుక ! పంచదారచిలుక ! ఆహా! ఆహో! 
ఇరానీ విదంతయు మజుచి పోవలయును. 


శ్యామ---అ ! ఆమె యిీరాతి) యే, చివికి చివికి చావవల 
యును. ఇంక బ్రతుకంగూడదు. నాహృదయము పాపా 
ణమై పోతన ది; దానిపె దెబ్బకొట్టన నాచేయి నొప్పి 
పెట్టుచున్నది. కాని యా పృపంచమున నింతటియంద 
గ ల్తెలేదు. అక్కటా, చక్రవర్తిపిక్కనం బరుండి యా 
తేని సాసింపగల సౌందర్యవతి. 

ఇరానీ వట్లు తీలంపంగూడదు, 

ఇ్యామ---తలం చిన కదా వ్చేమి * నేనున్న సంగతియే చెప్పితిని. 
ఆమె కుట్టుపనియం దారి తేరిన చేర్చరి, ఆమె కంఠస్వరము 
మిగుల మనోహరము. గాంధర్వమున శిలలం గరగించు 
నామె. ఆమెబుడి మహాతీత్ల మెనది. ఆమె వాక్చాతుర్య 
మద్వితీయము. 

ఇరాఇన్ని గుణములు నామెయందు నం కములై పోయె 
నుగదా. 

9 
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శ్యామ బిను వేయి రెట్టుగా-ఇవి యిట్లుండ మహావినమ) 
స్వభావ మామెది. 

ఇరా---ఆ ! అతివినయము |! 

ఇ్యామ.__అఆమాట నిజమే; కాని ఇరావంతుండా యిది 
మిగుల సంతాపకరము. 

ఇరా---నీ కామెయం దిట్టి గాఖానురాగ మున్న యెడల నామె 
యపరాధముల సహింపుము. అనగా నామె యిచ్చవచ్చి 
నట్లు తప్పుజేయుట కొప్పుకొనుము. ఆమె చర్యలు నిన్ను 
కాధించ వేని మెవ్వరికి నవి కష్టములు గానే కావు, 

శ్యామ లేదు లేదు. దానిని ముక్కలు ముక్కలుగ నటికి 
వేసెదను 

ఇరా ఎట్టి పాపమున కొడిగోట్లుకొ నెను ! 

శ్యామ---అందును నాకడ నుదో్యోగితోడనా! 

ఇరా---అది గొప్ప పాతకము, 

వ్యూావము---9 రావంతుండా, నా కీరాతి9 కొంత విషము. దెచ్చి 
యిము్లు్శు, ఆమె సౌందర్యము మణిల నన్ను మోసగింప 
కుండుటకై. నే నింక నామెతో మాటలాడుట మానివేసి 
దను. దృఢముగా కన తప్పక యారాతియే 
తేమ్ము. 

ఇరా--ావివముతో వలదు. అది చెబు చిన జ్‌ 
గూడ గాంతు నులిమివేయుము. 

శ్యామబజ నాను, న్యాయశా స్ర్రమునం దశ్లేయుండును, 
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ఇ్రరావిక”ముని నా కొప్పగింపుము. ఈ రాతొయే వాని 
యంతము వినంగలవు, 
శ్యామాభళీ మంచిది, అశ్తే కానిమ్ము. 


"తెరలో మేళములు,” 
ఈ మేళము లేమి? + | 


ఇరా ఆంధ పురము నుండి యెవరో వచ్చినబట్టున్న ది. 
“ప్రవేశము న లక్షుణసీంహు౭డు, కుముద (క్‌, పరిచారకుండు,_ 

లమ్ష్మ---జయము, జయము, నాయకో తమా, జయముూ,. 
జయము. 

శ్యామ---మన ః పూర్వక ముగ నా మోదించితిని, 

లతు-ఆంధపురమంత్రోవర్ల్షము వారు మో కభినందనముల. 
'దెలుపుచు సి జాబుల నందీయుమనిరి. (అని యొక కట్ట 
జాబు లందించును. ) 


శజ్యామ--ావారి యానందచిహ్నమగు దీనిని గన్నుల కద్దు 
లు 
కొనియెద, 
(అసి జాబులువిప్పి చదువ్రుచుండును. 

ఇరా--వముహాశయా, మిమ్ము. జూచుటవలన మా కానం 
దము గలుగుచున్నది. ఈ ద్విపమునకు స్వాగత మర్చించు 
చున్నాము, 

లకుష్ణ—-చాల సంతోవము. సేనాని వికము( జేమిచేయు.. 
చున్నాడు ! 

ఇ్రరాజీవించియే యున్నా 6డు ! 
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కుము-ా బాబుగారూ ఆతనియెడ భ్రరృగారి కించుక యాగ 
హాము జనించినది. మోరు కొంచెము దీనిని సర్దుబాటు 
చేయవలయును, 

శ్యామ... అటుల జరుగలోల దనియే యింకను దలంచెదనా ? 

కుము--ానా థా ! వమంటిరి ? 

శ్యామ(చదువుచు) “దీని నతికంమింపం జనదు,” 

లత్థ---అమ్మాయీ, నీ మాటగాదు. ఆతం చేసో చదువు 
కొనుచున్నాండు,. అయితే వికమునిమాట యేమిటి ? 
ఆతనికిని విరికిని వైరము సంభవింవానా ) 


కుము._.._అది చాల విషాదకరమైన గాథ. నాకు విక్యముని 
మై ంగల వాత్సల్యముచే దానిని బోనాడ యత్నించితిని 
కొని 

శ్ర్యామ-ఛే, నోరు మాయుము. 

కుము-నాథా, అచేమి? 

శ్యామ సీకు బుద్ధి యున్న దా |) 

కుము---ఇటేమి ? ఇట్టి కోపమేల కలి” ? 

లక్ష్‌ ు-ఆగుము. ఆజాబునం బేడై న నాతనిమనసుం గలం 
చెనేమో,. వలయనం దన యాధిపత్యమును. వికొమున 
భొప్పగించి యీతని నాంధ 9పురికిం దిరిగి రమ్మని పిభును 
నాజ్ఞ యని నే నచట వినియుంటిని. 

కుముా అది నాకు. జాల సంతోవదాయకము, 

_ ఇశాకామ-జును నిజమే! 

కుము.నాథాొ ! 
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ఇ్యామ-నీకు బిచ్చియె తిన బాగుండును, 
కుముానాథా, ఎంతమంచి కోరిక! 
శ్యామ ఛీ, రాకుసీ నోరు మూయుము. 

(అని కొట్టును.) 
కుము--ాఇదియీమి ? చే నేపాపమెబుంగనే. 
త. మా కుముద్వతిని ని నీ విట్లు కొట్టితి 

వనం హాస ప్రమాణము ముచేసి చెప్పినను, ఆంధ ఏపురమం 
'దెవ్వరును నమ్మారు. బ్తెది నికుందగునా? పాప మము యే 
డ్చుచున్నది. సీవేగి యోదార్పుము, 
శ్యామ...ఇద్‌ రాక్షసి, బృహ్మురాతునసి, ఈ మోసగ తే 
భూబేవికింహూడ భారమై పోవుచున్నది. ఓ రాకాన్సీ, 
యావలికే. బొమ్ముు. 
కుము---నే నిచట నిలిచి మో కాగ్రహముం గలిగించు కొందు 
లకు? పోయెదను, 
( వెడలిపోవును.) 
లతమ్ము---ఆమె బాల వినయవిధేయతలు గలది. నామాట 
శాటించి యామెను వెనుకకు. బిలున్రము. 

శ్యామ---సఖీ ! 

కుము టికి నాథా * 

శజ్యామ----ఈ మెతో సీ కేమిపని యున్నదయ్యా ! 

లతకు ఏమి నాకా? నా శేమిపని? 

శ్యామా---కూను నీవేకడా వెనుకకుం బిలువుమన్నది. అది 
యిస్తే తిరిగి చూచుచు. బోవుచుండంగలదు. వగలేడ్సు 
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లెన్ని యేని యేడ్వలలదు. నీ వన్నట్లు వినయముగలది, 
అతివినయముగలది. మాయలాడీ, నీ కెందుకు, నీవేడ్చుచుం 
డుము నీ విటనుండం దగవు పొమ్ము. కావలసియున్న. 
బిలివిం చెదనులే, పొమ్ము భన. శిరసావహించి చే 
నాంధిపురికి మరలి న. ఓనీ సీవింకను నిచట నిలిచి 
యే యున్నా వా? పొమ్ము పొమ్మావలకు. 
(కుముద్యత జెడలిపోవును.) 
వికమున కే నాపదవి యొప్పగించెదనులే! అయ్యా, 
యీ రాతి” మాయింటి కే దయచేయు(డు భోజనమునకు - 
కోతులు కొండముచ్చులతో నిండియున్న యీ పురము 
నకు మోకు స్వాగతము. 
(అని నిష్మ)మించును.) 
లతా 
ఉ॥ కోపమెొకింత లేని గుణకోవిదుం డంచుం బశాంతబుద్ధిచే 
చగపని నైనం దీర్చంగల నేర్చరి యంచును నమ్మకంబుతో 
పతర రాష సభ్యు లొకమాటుగ' నున్న తిం గనార్చినట్టి వా6 
డీప్రరుమం డనంగ మది "కక్కు నె? చోద్యము వీని" చెదముల్‌ , 
అక్కటా, యెవ్యాని సౌలీల్యమును భంగపబజు చుటకు. 
గాలపురుమునికిం గూడ వశముకాదని తలంచిలతిమో, ఆ 
పుణ్యపురువుం డితండే యగునా ? 
ఇరా---అతం డిపు డంతయు మాటిపోయినాండు! 
లతు స్ఞా-ఆకేనికి మతిదస్పి యుండలేదుగడా ! 
'ఇరా---వమో, ఎవరు చెప్పగలరు ? 
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లక్షుష్ణాలేకున్న నిడేమిటి? కులకాంతను జై బడి కొట్టం 
బోవ్రుచుసన్నా (జే ! 

కరా-జొను అదేమో చబాగుండలేదు. మజింత కష్ట దాయ 
కమే యగును, 

లకు స్ఞాఆతేం జెపుడు నింతియునా? లేకు చే తెచ్చిన 
జాబులవల్ల శేజేని కలత 'యేర్చడియెనా ? 

ఇరా=-నేను విన్నది కన్నది, అంతయు మోకు బెల్పుట 
నాకు మర్యాదగాదు, మారే యంతయు. బిత్యకుముగ 
జూడంగలరు. కనిపెట్టి యుండుండు. మీకే సర్వము బోధ 
పడంగలదు. నేను వృధాగా. జెప్పు శుందులకు? మో 
రాతని ననుసరించియుండి యుమేమి చేయుచుండునో 
కనిపెట్టి యుండు.(డు, 

లకు సా ఈతని విషయమున మేము మిక్కిలి మోసపోయి 
తివి, నాకు వాలవివారముగ నున్నది. 


“తెరపడును.. 





చెండవరంగము - కోటలో నొక గది. 
_ప$వేళము : శ్యామలుండు, దమనిక 
శ్యామ-అయి తే సీ వేమియు నెజుంగనే యొజుంగవు ! 
దమనేను కనలేదు, వినలేదు, తలంపలేదు, 
శ్యామ ఈమెయు వికంముండును గలిసియుండంగ నీ వెప్పు 
డును జూడలేదా ? 
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దమాావూడ కేమి? పిభూ, చూచితిని, కాని యందు 
దురు దేశ నముణుమాతగమును లేదు వా రాకుకొనిన 
పితిమాటయు చేను జెవులార వినియుంటిని. 

శ్య్యామ---అయిన వా రిరువు రెన్నండును రహస్యముగ 
మాటాడనే లేదా? 

దమ---లఅట్టి బెన్నడును లేదు దేవరా! 

శ్యామ---నిన్ను దగ్గ నుండవలదు పొమ్మని యా సమయ 
ములం బెప్పుడును బంపలేదా ? 

దమ---లేనే లేదు. 

శ్యామ---ప్‌వన. దెమ్మనిగాని, అద్దముకొఅకుగాని, దువ్వెన 
కనిగాని__మజేవివపై నం గాని " యెప్పుడును బంవి 
యుండ లేదా ? 

దమ---లేదు, లేదు; దేవా, లేదు అట్టు లెన్నండును జరుగ 
లేదు, 

శ్యామ - అటులై న నాశ్చర్యముగ నున్న బె! 

దమ--ాప్రభూ, ఈమె నిష్కళంక పతివ్రతయని నేను వక్కా_ 
ణింపలటలను, ఇందుకు నా పా్రాణమౌాన, మ్‌ 
రన్టథా _ తీలంచియుండిన నట్టి చెడుతలంపుల నావల 
చబాబుందోలు(శు, లేకున్న నది మహాపాపకరమ్శృయి మో 
క్ర రికి. గళంక మాపాదించును వనసీచుండు మో కిట్టి 
మాటలం జెప్పెనో యాతుచ్చుండు నాశముపొందుంగాక! 
వలయన సీమెనే పతివ్రత కాదనిన నింక లోకమున 
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బాతివిత్య మనునడి సంపూర్ణ ముగ నళతించినదని చె 
వలయును, 
జ్యామ---ఆమె నిట కొకపరి పిలుచుకొని రము 
దమనిక నిష) 1 ౨వికుచును.” 


అవన 


ప్ప 


బ్రద్‌ వట్టి ముద్ద రాలు, అయినను కావలసినమాట 
లేమో చెప్పినది. ఇంతేకంచు నెక్కువ చెప్పుజాలదు. 
అదో, అటుగాదు. 
చం॥! ఆది నిటిజాణ దుర్భరరవా న్యములకా గడు నప ప్రమ తీ త్రయె 
హృదయనిగవాఢ పేటికను నెప్పుడు భదంిముజేసీ తాళముకా 
బదిలముగా బిగించుకొను పాాఢ, పతివృతెభంగిం బూజలకా 
వదలకచేయు నా కుటిలభామిని చర్య లెబుంగళక్య మే. 
[ ప్రవేశము : దమనిక్క కుముద్వతి - 
కుముానాథా, మొ యభీష్ట మెద్ది జ్జ 
శ్యామ చాలు: జాలు యిటు రా. 
కుము.___మిా మనోరథ మేమి ? 
ఇ్యామ---వఏద్‌ నా ముఖమువంకం గన్నుల దెజిచి చూడుము. 
కుము -_--ఇదియుటి వాంఛ ! 
శ్యామ---దమనికా, నీవు పోయి ద్వ్యారముకడ నిలిచియుండి 
యెవరేని వచ్చుచున్నయెడల దగ్గియో, తుమ్మియో, 
యేవో సవ్యడిచేయుము. ఇట్టివి మోకు బాగుగ ననుభ 
నమేగచా, (దమనిక వెడలిపోవును.) 
కుుముానాథా, నే నిచే మూపాదము లంటి వేడుళొందును. 
మా మనోగత మేమో  తెలుపుండు, నా కూహింపరా 
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కున్నది. మో మాటలయం దత్యంతభయంకర భావము 
మాతేము కాననగుచున్నద్వి కాని వాని యు నాకు 
జోధపడుట లేదు. 
శ్యామ---ఓనీ, న్స వెవ్వ తెవు! 
కుము---ఏమినాథా! నేను మోయరగాంగిని, మోచరణడాసిని 
కుముద్వతిని గానా * స్‌ 
శ్యామ---అటులైన నిట నిఫిచి “నచ్చరిత్ర నని (పమాణము 
నేయుము. చేసి మవోషాతక 'మొడిలట్టుకొని యమదూ 
తల పాలికేగుము. ఒకవేళ నీచక్కదనము గాంచి నీవు 
సురాంగనవని భ్రమించి యమభటులు నిను దాక వెణతు 
శేీమో !----అందు కని నీవు ప్రమాణము చేసి నీపాతకము 
రెట్టంచుకొమ్ము, 
కుము-ా-జగదీశ్యరుండు సత్య మెబుంగండా ) 
శ్యామ-బాను, ఎజుగ కేమి? నీవు మహాపాతకిని వను సత్య 
మును జగదీశరుం డెటుంగును, 
కుము-ానే నెట్లు పాతేకి నెతిని? ఎవరియెడ నేపాతకము. 
చేసితిని ? 
శ్యామా (రుద్ద క ంఠుం డై) కుముదా, కుముదా! పొమ్ము, 
పా మ్యూవేలకు? బొముం, 
కరుము---ఇదియేమి దుర్షినము ! ఏల విలపీంచెదరు ? 'నాథా 
ఈ మో బావ్బూంబువులకు ననే కారణమూ ? మిమ్ముల 
చనుకకు మరలించుటకు మాతండి) "కారకు. డని మిరు 
* తలంచిన నన్ను దూరకుండు, అశతండు మో కెట్లుకానివాండో, 
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నాకు ను లేనివాం డగును. మూ కపకారి యగువాండు 
నాకు మాతి)ముగాండా ! 

శ్వ్యామాహా, పర మేశ రా. 

ను! నను హింసించుకు నియఖీస్వమయినక నామోంద నే ముట్టేనిం 
దను మోపించి పరాభవించి కడునంతాపంబు చేకూర్చినకా 
నను డారిదక్యిగ ఫీరసాగరములోనకా ముంచి వేధించి చం 
పిన సెరించెదలగాని వైపందగ దీవిభా9ంతి సర్వేశ్వరా! 

(అసి కూలయబడును.) 

అకటా, నన్ను బాధించుట కింతకంకు వేణు మార్లము 
పీకు గోచరింపలేదా? న న్నొక బానిసగా జేసి బంధ 
ముల. బడందో)సిన నోరె త్తక పడియుందునే.. . కాని, 
కాసినో సాభావమర్భ్థముల నెల్ల నెచ్చట భద+ 
మని నమ్మి దాచియుంచిత్‌నో, నాహృదయనర్వస్తో 
మెవ్యరి పేమపాతిమున ధారవోసితినో, యొవ్వరిని 
నా సౌఖ్యములకెల్ల గేందస్థానముగం జేసి యానందించు 
చుంటినో యెవ్వరు తేకుండిన లోకమెల్ల నంధ కారమయం 
బని భావి వించియుంటినో , అట్ల నాభావములబరణి, నా 
పేమంపులత, నాజీవిత వాంఛాఫలంబు, నా జేచోమూ శ్రి 
నాకూరిమి చెలి... ............అక్క_టా! యేమని విల 
వింతునుి నన్ను మోసగించి, గ దరస్క_రించి, నన్ను ( 
బరాభవించి, యన్యసీమల విహారము సేయుట, నేను 
సహింపంగలనా? వమానవుండై న సహింపంగలండా? లేదు, 
లేదు. దుర్భరము, దుర్భరము ! =. శొంతమా, సీవన్నె 
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చిన్నెలు నాయెడ నిరర్హకము లయ్యె. నన్ను ఏడ్‌ యెందేని 
బొముగ; ఆగహ విశాచమా, న న్నా వరించియుండుము. 


కుము--ా-నా హృద యేశ్వరుండు న న్ననుమానించియుండ 
లేదుగదా! 

శ్యామల ! దబు నంగనాచి వే. నీకొంగ(జపములుు, నీ నక్క 
వినయములు, కుక్క_బుద్దులు, నింక గట్టిపెట్టుము. జగ 
దీశ్వరా! ఈ సుకుమారగా తిని, (బేనుంపు'మొలకనుు, నవ 
కంపుతీగను, నీటికి సృష్టించితివి? ఇది జన్ఫింపకున్న 
బాగుండెడిదిగదా! 


కుము._ అజ్ఞాన వశమున rs నేమైన 'బాపకార్య మాచరించి ' 
యుంటినోః యేమి? నాథా! 


శ్యామ-ఛీ, ఈ లావణ్యశరీరలాలిత్యము, ఈకోవులావయవ 
సౌకుమార్యము, "సైషర విహాోరమునశా ! ? ఎంతేటిమోాసము ! 
ఇంకను సిగ్గు లేక యేపాసపముం జేసితి నని యడుగు 
చున్నావా? వమా యుబుగ౫నే యెజుంగవా? ! 
కులటా! నీ చెక్కిళ్ళు కొఆవింబెట్టి 'కాల్చినను పాప మన 
వచ్చునా ! వీ పాపములు నేను వివరించి చెప్పవలెనా శ 
సీ వెటుంగవా? ఈ లోక మెల్ల ఏ నోట నుమియుట 
లేదా? నీ చర్యకు దేవత లెల్ల ' ముక్కున వేలిడుకొను 
చున్నారు. చందు)ండు మొగమువై. సలిమునుగు. వేసి 
కొన్నాడు, అందకు. జక్కిలిగింతీలం బెట్టు మలయపవ 
నము నిన్ను. జూచి ఘీంకారము వెట్టుచు. దొలంగి 
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పోయెనే! ద్రింకనుసీ వేపి చేసికివో మెటుంగవాః 
ఛీ! మాయలాడీ ! యావలకు బొమూ. 
కుము--అయో్యోో, ఏమిది! మిరు చై వసాక్నీగ నా మెడ 
నపణబారము చేసిరి. 
శజ్యామ---వమిా ! నీవు జారిణివి గావా! 
కుము---ఈశ్వరసావీగ నే నట్టిదానం గాను నాథా, 
ముమాగటికిని గాను, 
గీ! పరులసంస్పర్శనుండి కొ పాడుకొనుచు 
నఅఘుపే9మవికాస నిష్యం౦దిమధువు6 
గోమలళరీర పాతను గూర్చియుంచి 
నాథధునకు సమర్చించు ప నాదునియత్మ 
గేయము ఈ నియతి దోషమెనగదా, యేను దోషిని నగుట్క, నాథా! 
జ్యామం--ఇది దోవ. మెట్లగును ? 
కుము-అటులై న నే నెంత మాతీగము దోషిని గాను, నిస్పం 
నయముగ వక్కాణించెదను, ఇందునకు సకలబేవతలు 
శ్యామ---ఇది నిక్కువ మేనా? 
కుముద వము మనల గాపాదుగాక,. 
శ్యానమ--అటులె న నన్ను మన్నింపుము. నిన్ను జూచి 
యానాండు వ్యామలుని వెంబడించిన యాంధ్ర పురజారిణి 
యని తీలంచితిని, నరకద్వారమున కై వెచియున్న యా 
రాకాసి యని భమించితిని, దమనికాా యిటురా, 
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" పృవేశము ఏ; దమనిక 
ఓన్సీ యింక నాపని ముగిసినది. సీకష్టము నే నుంచు 
కొసను. (అని యొకరూకను చేత నిడి నే నిక్కడ నాడిన 
మాట లెల్ల మిగుల రహ హస్యముగ నుంచవలయు, ఒక్క 
మాట 3 oy స్‌ ప్రాణములు దక్కవు, 
"నిష్మమించును, 

దవము---వమి యాయన తాత్పర్యము! అమా, న్స వెట్లున్నా వు! 
ఇదేమి గివాచారము? 

కుము-నేను నిదాావస్ట నున్నాను. 

దమానాథున కట్టి కోప మేటికి వచ్చెను ? 

కుము---లవరిక ? 

దమ---నాధునకు. 

కుము--నీ నాధుండెవ్వరు / 

దమ-ానీ నాథున శే, తలీ!, 

కుము---నా కెవ్వరును లేరు. దమనికా నన్ను. బలుకరింపకుము, 
నే జెప్పుకొనదగిన. చేమియు లేదు. ఈ రాత్రికి నా మధు 
పర్కపుచిర నా పడకపై € బజుచుము, మజుచిపోకుము 
సీను పోయి నీభర్తను దోడి తెమ్ము. 

దమా-ఇం బేదో చితిము గానంబడుచున్నది. 

(నిష్క_మించును. ఎ) 

కుము--ఎంతయుం దగియున్నది. ఇట్టి నింద స్‌ న 

"అంతయు. దగియున్నది, 
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చం! కలవర మంచె మానసము, కర్మ_శ మె హృదయంబు దుఃఖముక 
వెలువననీదు, , ,కన్నులకు నిరము రా దిటు లెంత యేడ్చిన౯ 
పలుక(గనోరురాక, ,యపవాదదచానలమందు నక్కి గొ 
సీలు మని మూ డుపం క్రులను జెక్కి_ తె 'నానుదుటకా బరాత్పరా, 
నిష్కారణముగ నే నిట్టి నిండపా లగుటకుం దొలిబా 
మున నేపాప మాచరించియుంటినోగచా ! 
(ప్రవేశము: దమనిక, ఇరావంతు(డు.) 
ఇరా--అమాంు, కుశలమా, నన్ను విలివించిన చెందులకు * 
షై న న; 
కుము--వెప్పుటకు నో రాడకున్నది. బిడ్డ లేబేనితప్పూం జేసిన 
నెమ్మదిగ బుద్ధి కెప్పుట సహజమే. నెనుమాత్యము చిన్న 
దాననుగానా? నాకులహాడ నశ్ల్లే జబోధింపరాదా? ఈ 
కఠోర వాక్యము లెందులకు ? 
ఇరా-అమ్మా! యిప్పు డేవి జరిగినది 
దమ--నాథా, వమని చెప్పుకొనును ? పిభువుగా రీమెకు 
జారత్యదోష మూనోపించి. కులాంగనలు విననోర్వని 
దుర్భాషల నీమెను దూవి.౦చి చనియె. 
కుము---ఇరావంతుండా, నే నట్టిదాననా ? ఏ వెజుంగవా ? 
ఇరా---ఎట్రదానవు! 
కుము-నా నాథుం డాడెనని దమనిక చెప్పెంగదా, అట్టిపలు 
కులు నా యెడ వర్తించునా? 
దమ---ఆతం డీమెను జారిణియని దూపీంచెను. తప్పందాగిన 
బిచ్చగాం డుగూండం దన భార్య ని ట్రనండు. 
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ఇరా-ాఅయిలే యాతేండి డి శ్పాందుకనియెనో ! 
కుము---వమో నా కేమియు చెలియ... కాని చే నట్టి 
దాన నెంతమాత్యమును గానని, apt చెప్పలలను, . 






దప) 

ఇరా--అమ్మా, ఏడువకుము, ఇదిచాల ుర్షినము. 

దవము---ఉన్న తపదవి నధిష్టించియున్న తేండిీని, తదితరబంధు 
మిత్ఫులనుు, స్వ'జేశమును, ఇన్ని టిం బరిత్యజించి 
యీ విరూపుని జేపట్టినది జారిణి యనివించుకొనుటకా * 
చూనవతియగు యువతి కింతకంకు నవమాన మింశేమి 
కావలయు ! 

కుము=-లఇ దంతయు నా పూర్ణజన్మదుమ్మృతేము. 

ఇరా---ఆతం డిట్టనుట చాల గూూూరత్వ మే యగును, ఆతని. 
కిట్టి దుర్చుద్ది మేల కలిగ! 

కుము--పర మేశ్వరున శే యెటుక'. 

దమ--టర్వంజాలని నీచు. డెవ్వడో యొకండు తనకేదో లాభ 
ము కలుగు ననుతీలంపున నీదుప్కూ-ర్య మాచరించియుం 
డును. ఇందువలన. దనశేదో పదవి లభించునని యా 
వించి యొకతుచ్చుండు ఏని ఇవిలతో నేమో యూది వీని 
మనసు మార్చి వేసినాండు, ఇది నిక్కు_వము. 

ఇరా-ా--ీ ! అది వట్టిమాట. అక్లైన్నటికిని జరుగదు. అయి 
నను నట్టవా6 జవం డున్నా డు | @ 

ప కక నెవండై న న నుండిన సీశ్వరుండాతని మన్నించు! 
గాక! 
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దమ=-అట్టి షరా శ్రష్తనా మన్నించుట ! యమభటు లాతీనిం 
బట్టి యమహ్మోలు కొటుకుదురుగాక. ఆతీండు చారిణి యని 
యిామెను స్మైదించుట శేమిపనియున్నది ? “ఆమె యేమి 
తప్పూ జేసిన "ఎక్కడ? ఎప్పుడు? ఎవరితోడ ! ఇట్టి 
యకార్యముసే క నకాశ మెట్టు లభించినది ?' అని హుతదు 
చెనుకబు వపిచారింపక, యిట్టి యసందర్భప్రసంగ మేల 
చేయవలె? మహాపాతకియగు నరాథముం జెవ్వండో 
యాఘూర్కుని మోసగించినాండు. పరమేశ్వరా , నివై న 
నాదుర్మాష్లని బయలుపఅచి తగినళిక్ష వేయింపుము. (పతి 
సజ్జనునిచేతి కాకక. కొరడా నిచ్చి యట్టి చండాలుని 
విగతవస్తునింగాం చేసి చావ మోదునట్లు చేయవలయును, 
ఇరా--౪ఇంక నోరుమూసికొని లోని శేగుము. 
దవము--ా-ఆ పరవునీచుండు నాశన మగు:ంగాక, అట్టవా, 'డెవండో 
మోకు. గూడ కొంచెము తేీలజెక్కించినాండా యేమి! 
ఇరాడా ఛే, నీకు బుద్ధిలేదు. ఇటనుండి లేచిపొమ్ము. 
కుము---ఇరావంతుండా, నా భర్తను (బసన్నునిగాం 'జేసికొన. 
దగు నుపాయ మేదైనం గలబేని యోచింపుము. ఆత 
డిట్లు విర కుం డగుటకుం. గారణంజేమో చే నెజుంగనుం 
సనో; 
చీ! మనమున గాయక ర్మ ముల మాటలయందున నాదుభ ర్రగా 
వినుతి యొనర్తు శ్యామలుని, 'వేలుతలంపను, చైవమాన; నక 
గనికర మింత లే కతండు గాటేయ వెట్టి పరిత్యజించినకా 
వినుము మదీయమానసనము వీడదు నాథునిపెని 'బేముడికా, 
10 


146 ముగపుణయము 
థి 


ఆతీనిపె నాకు. గల వేమ యఖండము, అగాధము, 

నిష్కళంకము, ఆతేని కరాంర చర్యలు, నా శరీరమును 
బలురీతుల హింసించి నా జీవితము నిరర్ధకముగా జేయ 
వచ్చును గాని నా నిశ్చల వ్రేమప్రసవమ్ముును దుంప 
జాలవ్రు. “*జూరిణోయా! ఆ పదమే నే నుచ్చరింప(జాల 
కున్నాను, నా. యొడలు కంపమెత్తుచున్నది. సకలవిధ 
భోగభాగ్యముల నా కొసంగెద మనిననుం గొననోట. 
దోోచినై చెదయశాని నే నట్టినై చ్యమునకు( బాలుపడ 
నాల్లను. 

ఇరాలాఇంచుక తొళుము. ఆతని స్వభావ మట్టిది. రాజకీయ 
వ్యవహారములలో నాళేని శేదో కోపము గలిగినది. అది 
నీపై జూవుచున్నా (డు. అంతియేగాని వేజుగాదు, 

కుము-అంత కంబు వేజేమియు లేదుగదా! 

వ్రిరా-అదే కారణము. మజేమియుం గాదని చేను దృఢ 
ముగా జెప్పంగ(లను, 

( తెరలో6౬ గలక లము గంటలమో9ంత ౧ 
అల బే వె తాళికులు భోజనవేళయని పికటించుచు 
న్నారు. చే చాంధిపుర రాయ'చారులు మిోాతోం గలిసి 
భుజింపనున్నారు. దుఃఖంపక లోని కేగుము. తేపటి కన్ని 
యు జక్కుంబడంగలవు. 
.(కోముద్వతి, దమనిక్క నిష్మమింతురు. 
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(ప్రవేశము : రఘుపతి.) 

ఇరాాపీకీ రఘుపతీీ వచ్చినావా ! విశేషము లేమి? 

రఘుానీవు నా కనానఇయము౭శేసితి వని నాతలంపు, 

ఇరానీ శందులో నన్యాయము కలిగినదో చెప్పుము. 

రఘు అట్లనెద వేల ! పతిడినము నాచేత నేమో పనుల. 
శేయించుచుంటివి. అందువలన నేమో లాభము కలుగు 
నని చే నాశించుచుండ లాభము తేక పోంగా నా యాస లడు 
గంటిపోవుచున్నవి, నే నికైంతకాలము గడపంగలను ? 
నావలనంగాదు. . 

ఇ్రరా-రఘుపతీ, నా మాట విందువా! 

రఘు వసాత్నీ ౫ సింతవజుకు విమాటలు విని విని జను 
ఇడిపోయినాను. నీవు చెప్పునడొకటి, చేయునదొకటి. 

బ్రరాానీను నిప్కూరణముగ నన్ను నిందించుచున్నావు. 

రఘుానే నన్న పృతిమాటకు నిదర్శనములు చూప (గలను, 
నా కున్న ధన మంతేయు నాశనము చేసికొంటిని. కుముద్వతి 
క్రిమ్మని సీ కిచ్చిన మణివోరము యోాగినుఅంగూడ నాకర్ణి ౦ 
పగలదు. దాని నామె గిహించిన దనికూడ నాతో 
జెల్పితివ. నాతో సఖ్యముంజేంం నాతురతం జూపెననికూడ 
సేవే చెప్పితివి. కాని యింతనజ కేమియు నగుపడలేదు, 

ఇరాజఎభాలుంజూలు, చాగుగనేయున్న ది. ఇంక నూరుకొనుము. 

రఘు--. జోరుకొనవ లెనా! శే నూరుకొనను న న్నాకమా 
యలోం బడవేసినావు, 

ఇరాాాసే 
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రఘు---స లే యేమిటి? సశే.......చేను కుముద్వతికడ కేగి 
నన్ను నేనే తెలుపుకొనియెదను. ఆమె నా మణిహోారము 
నాకు. దిరిగి యిచ్చి వేసెనా సా మూర్చ తేకు నన్ను నేనే 
నిందించుకోనుచు నాదారిని. బోయెదను, లేకపోయిన 
న్నీపెం గసితీర్చుకొందును. 
ఇ రా---ఇంతకుముం బే చెవ్పీతివిగా, కానీ, 
రఘు--నే నేమి చెప్పితిని? చేయందలేంచుకొన్న చేమో చెప్పితిని, 
ఇరా--నీవుగసాడం నొంత[పశాకాజకుండవని నా కిపుడు బోధ 
పడినది. నాకు నీపై నిపుడు సదభి పా9యము గలుగుచు 
న్నది. ఏదీ నీ చేయి నిటు దెము. నిజ మాలోచించిన నీవు 
నన్ను. దిట్టుట న్యాయమే; కాని నే నింతవజికు సీషొలు కే 
బాల శవ పడుచుంటినని గట్టిగాం జెప్పలలను. 
రఘు-_--అబేమో నాకు. దెలియదుగాని ఫలితముమాత)ము 
సున్న యని నాకు. చెలియును, 
ఇరా-జను, ఆమాట నిజమేకాని యిప్పుడు చెప్పేది వినుము. 
నజీగనుక భె ర్యసాహసము లుండిన, బుద్ధికుశలత యెమెన 
, నిలిచియుండిన, ఈరాతి” యన్నియు జూవీంపవలయును, 
తేపు కుముద్వతిని నీ కొప్పగింపకపోయిన నన్ను ముక్క. 
ముక్క_లుగా గోసి కాకులకు గద్దలకు బాబి వేయును, 
రఘు--సౌశే చెప్పుము. 
ఇరాంాజూగ)ి త్తగా వినుము. శ్యామలునిస్తానమున విక 
ముని నిలువంబెట్టు మని నిన్న నాంధపురమునుండి 
కబురువచ్చినది, 
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రఘు-ానిజముగనా ? అటు లయిన నీకుముడ్యతీ శ్యామలు 
లీరువురు మరలనాంధ పట్టణమునకు. బోవుదు రన్న మాకేం 

ఇరా.___లేదు, లేదు. వా రిరువురు కర్తాటకమునకు. బోవు 
దురు. కాబట్టి యిప్పుడు వారిపయాణమునకు భంగము 
గలిగింపవ అను. ఆలోచింపం7గ విక్యమునిం దొలంగించు 
టొక్క కు యిందుల కుశ్ణాయము. 

రఘు--తొలం గించు శేమిటి? ఎట్లు తొలంగింపవలెనని, 

ఇరా---ఎట్లా? ఆతని శ్యామలునిపద మధివ్షించుట కనర్హ్ము 
నిగా జేయుకఆకు, 

రఘు---అం కు. 

ఇరా---సె3౭ేే పలుమాట లెందులకు? చెప్పెదను వినుము, 
ఆతని తల బ9ద్దలుగొట్టవ లెను. 

రఘు---ఇంతకు నిదియా నన్ను. జేయుమనునది? 


ఇరా-ా-కొనుు నిజముగా నీ శేమెన మేలుకలుగవలె ననిన 
దీనిని నీవు చేసితీరవలను. ఈ రాతి యాతండు కళావతి 
యింట భుజించును. నే నిపు డక్కడికే పోయెదను. వాని 
కిప్పుడు. పట్టంబోవు మహాదడశనుగుటించి వాని కింకను 
డలియదు. ఆతీ(డు రాతికి షుమా రొంటి గంటవేళ 
నక్క_డనుండి బయలు టబేగునట్లు నే నేర్చాటుజేసెదను, 
అప్పుడు నీవు చారిలోం గనిపెట్టియుండి వానిని గడ తేర్చ 
వలయు. చేను నీకు సాయపడుటశ నీ బాసటనే యుం 
'డదను సంచేహింపక నాతో రమ్ము. అందువలన గలుగు 
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లాభ మేమో నీకు వివరించి చెప్పెదను, ఇది తప్పకనెజు వేర్ప 
వలెనని నీ వొప్పుకొందువు. పోవుదము పద, 
రఘుాఆ వివర మేమిటో నాకు నచ్చ జెప్పవలెను. 
ఇరాజాానీకు నచ్చంజెప్పీ యొప్పిం చెదను లెమ్ము. పొద్దుపోవు 
చున్నది. పోవ్రుదము, పద. 
, ఇరువురు నిష్మ_ మింతురు.] 
( తేరపడునుఎ 





మూడవరంగము _ కోటలోని వేజ్‌ొక గది. 
(పృివేళము 2 శ్యామలుండ్కు పరిచారకుండు, కుముద్వతి దమనిక 
శ్యామ---కుముదా, కుము దా. 
కుము---వీమి ప్రభూ. 
శ్యామ---నీవు లీఘఎముగం బరుండం బొమ్ము- నేనును లక్షణ 
సింహుండును గలిసి త్వరలోనే తిరిగి వచ్చెదము. నీ పరి 
కారిక నింటికి. బంపివేయును, తీప్పకొ పంవివేయవల 
= యును, 
కుము-__నాథాా అక్షు చేయుదును, 

(శ్యామలు(డు పరిచారకునితో నిష్క_)మించున్సు 
దమ-ఆతీ( డిప్పుడు కొంచెము శాంతి వహించినట్లున్నా (డు. 
కుము--ఆయన యిప్పుడే తిరిగి వచ్చెద నని చెప్పినాడు. ఈ 

లోపల నిన్ను. బంపివేసి నన్ను. బరుండుమని యాన 
తీచ్చె. 
దమ___నన్ను6. బంపివేయు మనెనా ? 
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కుము-అది వాళశియాజ్ఞ. కావున దమనికా, సి వింటికిం 
బొమ్ము. ఇప్పు డాతీనిమనస్సు నొప్పింపరాదు, 
దవము---అక్కటా, ఆతండు ముడట నీ కంటం బడకయే యుం 
డిన బాగుండెడిది గచా. 
కుము---నే న టనకొనను, 
గ్‌] ఆతనికై నాకుం చేమ మత్యధిక మగుట 
నతనికోపమున నొక సోయగము గాంతు 
నాతేనికళోరవచనమ్ము లందుగవాట 
నా౭శేళసలిలరుచి నాకుం దోంచు. 
డమసశే, నీవు చెప్పిన మధుపర్క_పుచీశెనే నీ పడకపై 
బణిచితొని. 
కుము-ఏడైన నేవి ౪ అన్నియు నొక్క_శు, కాని యిది 
యొక పిచ్చి. నీకంశు నేను ముందు మరణించిన ఈ 
చీరనే నాపై6ం గప్పుము, 
దమ-ఇణాలుజాలు. వటి కీ వెడణళుమాటలు ? 
కుమునా తల్లికడం బద్భయను నొక్కదాసి యుంటెడిది. | 
అది యొక్క_ని మనసార బేమించెను. కాని యాతండు 
విచ్చియెత్తుటచే నీమెను ఏడ యెచటికో పోయెను. అపు 
డామె సపేమార్శమై యుక్క_పిణయనగీతము రచించి 
దానిని గానముసేయుచు మృతినొందెను. నా కీరాతి 
యామెచరిత) మాటిమాటికి జ్ఞ పికి వచ్చుచున్నది. 
ఇంక సీవు పొమ్ము. నే నాపద్భచరిత్ళను బాడుకొనియెద. 
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కుము. (వీణను జేతం బుచ్చుకొని) 


గ! పాడువాబీన మామిడి మోడు చెంత6 
చాటు సెలయే(ట్‌యొడునం గూరుచుండిీ 
వేడినిటూర్పు గాలిలో వి సరింప 
-నెదను చెయి. జేర్చి కేఖ్రపంటి కీీనరవళిం 
బాడుకిొంటివి నీమనో ఖావసరళి 
పద్మ ! ముకుళితముఖపద్భ ! ప్రంణయసద్మ !! 
పాడుకొంటివి నీమనో భావసరళి 
అల కింప మనసర్యెనమ్మ! నీదు 
పాణనాథకిరస్మృ త పిణయచిరిత 
ఖ్‌ శ్‌ * * * 


దమనికా, ఆతీ(డు వచ్చు వేళశయినది సీ వంక. బొమ్ము. 
పద్మ! ముకుళితముఖపద్భ! ప్రుణయనద్భ ( 
పాడుకొంటివి హృదయ తాపమ్ము దీర 
దీనమె దుఖభాజన మెనకి థను 
బాడుకొంటివి హృదయ తౌపమ్ము దీర 
నిదుకన్నుల నొలికిన నిటిధార 
చేత గరగి సివించె శిలాతలమ్ము. 
ఎలి యెజులనిగతి సెలయేంటిజలము 
మారువక్కె_ను నీదు నీత్కా_రములకు, 
షు షు నే * * 
(లికి పడి) 'తాళుము, తాళుము, ఆతలుపుం దట్టిన 'దెవ్వరు? 


దమాాఎవరును లేరు, అది గాలిచప్పుడు ! 
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కము 

గీ[పద్మ ! ! ముకుళిత ముఖపద్మ ! పణయసద్మ ! 
కంటి వకలుషపంణయరాగ ము నివ 
మృదులహృదయంపు టా ర్రితో మేళవించి 
పాడుకొంటివి హృద దయతౌపమ్ము దీర పా ఎణనాధ, , = చరిలే. 
పాడు బెట్టిన పచ్చిక బయలులోని 
గడ్డపూలను సమకూర్చి కంఠహార 
మొంటి నిర్మించి ధరియించుకొంటి వీవు 
పియతిరన కాలి కినుముంత బెంగంగొనక 
పాడుకొంటివి హృదయతాపమ్ముదీర (పాణనాథ, , ,-చకిత, 


దమనికా ఇంక నీవు వెడలిపొమ్ము నా కుడికన్న దరు 
చున్నది. ఇది యాపడ సూచించులగ దా. 
దమాానము జేమియు.గాదు, 
కుము_==లఅట్లనంగా వింటిని, పోనిమ్ము, ఆహో, పురుషు లెంతేటి 
వారు! ఎంతకైన దగుదురు! ఎవ్వ తెయెన (స్ప్రే యిీరీతిగం 
a యా cs 
డనభ ర్హను నిండింప సాహసించునా? 
దమ=ఎక్క_డనైె న నొక తె యుండవచ్చును, 
కుము-వఏమో, అట్లనెడవ్రు నీ విట్రికార్వమున కొొడింగట్లు 
ర లు ర్త 
దున? 
దమాసమయమునచ్చిన నీవ్రమాతఏము చేయవా? 
కుము--వమో, నావలనంగాదు; లోకము తలక్రింద నను నే 
నిట్టపని. జేయనొల్ల. నీవుకూడ చేయవని నా నమ కము. 
దమాాజఒకప్పుడు కొంచెపుతప్పునశే గొప్పబాధలు సంభ 
వించుచుండును, 
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కుము---సీ వెన్ని'చెప్పిననుసశ్కే సీవుకూడ నట్లు తిట్టంజూల 
వనియే నాతలంపు. 

దమా--అ'చేలా! అవసరము వచ్చినప్పుడు నే నట్టు చేసెదను, 
కాని చీటికి మూటికిని గాదు. ఒకచీరకు, నొక రవికకును, 
గాదు. అట్లు నిండించినయెడల నాభ ర రాజగునను 
కొనుము. అప్పుడు చేయంహాడదా? అట్టిచో నేను చేనికిని 
వెనుదీయను, 

కుము----ఈ (పపంచమె త్తివచ్చినను సే చేను మాత్రే మిట్టి 
పాపము చవేయంజాలను, ద్య. 

దమ---ఏమయిన నేమి? పాపకార్యము పాపమే 
(పపంచ మంతయు నొక్క శునప్పుడు దానిని (పతిఘటిం. 
చుటకంెటు, నీ పతుముననేచేరి పిదపం బాపమునకు. దగిన 
యుపకృతి. చేయవచ్చును. 

కుము--ావ మో, ఎవ్వ తేయు చేయ దనియే నా తలంపు. 

దవమా-ాకాదు, కాదు. అది పొరపాటు. కాని త్ర లట్టుచయ 
వలసివచ్చుటకుం బురుషవులే కారణభూతులు, వారు సతుల 
యెడం. దమధర్శుము ఏటయుచ్చి వేశ్యాలోలు రై మనకు 
భోగ్యము లగుముద్దుముచ్చటల. బరుల పా'ల్చేయుచు, 
నంతటంబో(క, మనల నిష్థారణముగ ననుమానించుచు, 
దూపీంచుచుండినం బడియుండవలసినచేనా? మన చేతి 


కొక్క_కాసెన నొసంగక్క యడిగిన పె నయబడి కొటయబోవు 
ర ర్ల ఉట 
చుండిన సహించి యుండవలెనా? వ్ర హృదయ మెంత 


మృదులమైనను ఎంచుశేని కోపము జనింపకుండునా? 
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తవమవలెనే తము సతులకుంగూడ జ్ణాన ముండుననియు, 
వారుకూడ తమవలెనే మానవులేయనియు,భ ర్తల్ముగహిం 
పవలదా* తన ధర్మపత్ని ని పడి పురుషుం జే పరకాంత 
కాశింపవలయు? అది విలాసమా? విలాసమైనం బేమసం 
జనితేమా, లేక భోగలాలసతయా ? అశ్లే స్రీలకు 
మాతిము (పేమ జనింపరాదో! ఎప్పుడును భర్త ళు లర 
ననన బుద్దిం౫ లిగి సంచరింపవలయు. శతేకున్న శీ లొ 
నర్చుదోవముల కల్లం బురుషులే 'బాధ్యు లగుదురుం 
తపప ఇంక స్‌వు పొమ్ము. ఈశ్వరుండు నాపై నా భర్తకు 
గూడ నట్టి సదభిపాాయము. గరిగించులాగాక, 


ae _నిష్మ్యమింతురు, , 
( పడును. ) 





మ 
A. 


[ila | 


Psp 











పంచమాంకము 
యంద 
ముదటిరంగము - సింహళమున రాజధానీనగరమున 
నొక వీ థి. 
"పి వేళము: రఘుపత్కి ఇరావంతు(డు] | 
ఇరాయారఘుపత్కీ ఈ వెట్టమాటున డాగియుండుము, ఆతం 
డిపుడే వచ్చును. ఈ పదనుకల్తి నొరనుండి పెజుకి సమ 
యము గనిపెట్టి యాతనిశరీరమున లోతుగ నాంటుకొను 
నట్లు పొడువవలయును. ఏమియు భయములేదు. _ధెర్య 
ముగ నుండుము. నేను నీ వెనువెటనే యుండెదను. ఇంత _ 
వణకు మనము చేసినపయత్న ముల ఫలిత మెల్ల నేటి 
వజయముపై నాధారపడియుండును. ఈ కార్యము. దీర్చి 
తిమా మనము సంపూర్షముగ విజయము. గాంచినశ్షుం = 
లేచేని మనము కడు దురవస్థల పాలుగావలసివచ్చును, 
ఈ మాట మనసున నుంచుకొని గుండె తాయి చేసికొని 
సిద్ధ సంక ల్చుండవు గమ్లు. : 
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రఘుజసనీవు దగ్గణునే యుండుము, నేను గుజితప్పుదు నేమో? 
ఇరా-ా--నే నిక్కడనే,నీ చేతికింద నే యుందును. ధ్రైర్యము, 
పూని వెనుకకు నక్కియుండుము, 
(వెనుక కొదిగి heres 


రకఘు=ా(న్వగతము) నా కీపని చేయ మనసొప్పూట లేదు, 
కాని యీూకేండ నేక విధముల నన్నొ డంబజుచుచున్నాండు. 
కానిమ్ము. ఈ యొక్కని నే గదా, ఒక్కపోటుతోం జచ్చి 

కి౦ందంబడును, 

)రాఎజప్‌నికి బాగుగా. బు రెక్కీంచినాను, ఇప్పుడు ఏండు 
పకశముని. జంవిననుస నే, లేక వికగెముని చేత ఏండు చచ్చి 
నను సరే. లేక యొకరి నొకరు పొడుచు కొని యిరువురు 
జచ్చిననుసరే ! ఎటులై ననాకు లాభమే. రఘుపతి బతికి 

యుండిన కుముద్వతికిచ్చెద నని చెప్పి నేను కాంజేసిన సౌము శ 
లన్నియు. దెచ్చి యిమ్మాని వేధించును, విక్ళము(డు బ్రతిక 
యుండిన మరల నాకు. బైయధికారి కాంగలండు,. నేను 
మధ్య నిరర్ధకుండ నై పోవలయును, నే నెంతేమాత మడి 
సహింపంజూలను, ఇదిగాక్‌ యాఘూర్కు_.డు నేను దనతోం 
జెల్పినరహస్యముల:గూర్చి ఏవని నడిగిన యెడల నాగుట్టు 
బయట. బడి నాపుట్టి మునుంగునుు కాబట్టి యెటూ తన 


నీయిరువురును గడ కేజవలసి నవానే. ఇచే నికగిము౭డు 
వచ్చుచున్నాడు. 
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(ప్ర వేళము 1 వికముండు. - 
రఘుావాని నడక నే నెజణుంగుదును. ఈవచ్చునది వాండే, 
దొంగా చచ్చితివిరా | 
(ఆని పరెత్తుకొనివచ్చి విక్ళముని గత్తితో ౬ బొడుచును.) 
వికి. ఈ దొంగపోటు నన్ను చం చెడిజేశాని, నా కవచము 
కాపాడినది. ఓరీ! హంతకుండా, ఇజే చచ్చితివి కాయ 
(కత్తి దూసి రఘుపతిని దణుముకొనివచ్చి పొడుచును.) 
రఘు.__చచ్చిత్కి చచ్చితి. 
(ఇరావంతు. డొక్క_దాంటున వెనుకనుండి విక౦9ముని కలిని నజుకి 
మఅల వెంటనే పరుగిడిపోవును,) 
విక 9---అ య్యూ, అయ్యా, నాకాలు విరిగినది. చచ్చితి, ౪ 
చచ్చి తి. హత్య, హత్య! 
(పడిపోవును.) 
(ప? వేళము : శ్యామలుండు దూరమునుండి.) 
ఇ్యామ---(స్వగతము) ఇది వికముని స్వరమువలెనే యు 
న్నది. ఇరావంతుండు తేనమాట నిల్పుకొనియుండును, 
రఘు--అయ్యో, అయ్యో, నే నెంతటి దుష్టుండ నైతిని. 
తతా nn అందులకు సందేహ మేమి? 


_---తోడ్చడుండు. చికిత్సకుని బిలిపింపుండు, తోడ్చడుండు. , 


యా అతండేేఆతంజే! భళీ, ఇరావంతుండా, 
భళి. భృత్యుం డన, నీవ్రుగదా భృత్యుండవు. స్వామి కార్య 


మును నీదిగ భావించి యిట్టి సాహస 'మొనర్చితివి, నా 


శ్‌ 
\ 


| 
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యెడ జరిగిన యపరాధమును నా కెటీగించుటయేశకాక 
పతీ కారము(గూాడ నీవే నెఐవీ రిపుణ్యముం గట్టు 
ఫొంటివి. ఆహా, నీ యౌాదార్యమును చే నెంతని కొని 
యాడంగలను! ... ౨.౨౨ ౨.౨, బపవాయాల్‌, కుముదా, 
ఇచే, సీవిటుండు నరకకూపమునకు. గూలిపోయినాండు సీకో 
గూడ. నట్టిగతియే మూడనున్నది. ఇడిగో, వచ్చుచు 
న్నాను. ఇంక నీ మాయవలపులకు నేడజిక్క_ను. నీకులుకు 
లకు నే నులుకను, నీబూపులకు నే జెదరను. భోగాస క్ర 
మగు నీ పడక యొక్కతు)టిలో ర కసి క్షమై పోంగలదు. 
నిష్మమించును- 
[పృవేళము : లక్షణ సింహుండు, ఛటుండు. 

వికఏ---నవమింది ఇచట నెవ్వరును లేరా? దిక్కు లేక చానవలసిన 
దేనా? (గొంతెత్తి హత్య, హత్య! తోడ్చ్పడుండు. 

లత ణ---వదో దీనారవము వినవచ్చుచున్నది. ఎవరికో కప్ప, 
ము సంభవించినది. 

విక)__అయ్యా, యించుక తోడుపడరా ? 

రఘు-ఫి, నీవాధవూ! 

లత్మ్మ---ఇరువురు ముగు రున్న టున్నారు. ఇది చాల దుర్తి 
నము. ఒకవేళ ఏరే దొంగలేమో! 

రఘుాఎవ్యరును, రారా దిక్కులేక్క ర క్షముకౌాణటి చావవలసి 
నేనా! 

లక్ణు-- కాళుము, తాళుమ్ము (ఇరావంతుండు, దిపముతో 
సాయుధుండై ప్రవేశించును ఇదిగో! యెవ్వరో సత్సు 
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రుసుం డాయుధపాణిమై దీపము. ' దీసికొని వచ్చుచు 


న్నాండుః 
ఇరా---ఎన రక్కడ? “హత్య వాత్య” అని కేకలు బెట్టిన వా 
చెవ్యరు! ఇ 


లతకు నే నితుంగను. | 

ఇరా---మిా రా శేకలు విన్నారు గదా? 

విక9-_ఐఇక్కడ, ఇక్కడ, నా కించుక తోడుపడి పుణ్యము 
గట్టుం కొనుండు. 

ఇరాావమి సంభవించినది? నీ నెవ్వరవు. ఇ ట్లనదవె యే 
'డ్చెద వందు లకు?! 

విక)--ల9రావంతుశడా, నేను. నేను వికముండను, దొంగల వే 
గొట్టబడితిని, నా కించుక సాయపడుము. నేను లేవంజూలను _ 

ఇరా--అ య్య, అయ్యో, విక)మసింహో, నీవా? వ చండాల 
హతేకు లిట్టి పనిం జేసిరి? 

వి(క.అందులో నొక్క. డిచటనే లేవలేక పడియుండనోపు, 

ఇరా---ఓరి హాంతపులా రా, (లత్మణునిం జూచి ఓయీ, నీ 
కచ్చట నేమిపని, ఇచటికి వచ్చి కొంచెము సాయపడ 
రాదా? 

రఘునే నిక్కడ పడియున్నాను. కొంచెము లేవందీయు(డుం 

వికం---అడుగో, వాండే యా దొంగలలో నొకండు. 

ఇరా-ా-టర్కీ కిరాతకుండా! సీకు సాయపడవలెనా? ఇదిగో = 
సీ బాధ తొలంగింప సాయపజెదను, (అని రఘుపతిని 
గ త్తితో నజికి వేయును.) 
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రఘు=పఓరీ, పాపిష్టా' మానవహంతశకా, ఇరావంఠతా! 

ఇరా-ఛే, ఛి అుధకారమున హత్యలు గావింప6 బెాలుపడ్తి 
తిరా? మిగిలినదొంగ లేర? ఈ పట్టణ మింకను నింత 
నిశ్శబ్దముగ నున్న దేమి? హత్య, హత్య. ఎవ్వరును లేవ 
శేమి® అయ్యా. మో నెవ్వరు ? పలుకేమి ! మితు”లా?! 
శతు)లా 

లత్ము-విదప విచారింపవచ్చును. ఇప్పు డేమికావలె నీకు? 

ఇరా---అయ్యా, తేమరా! దయయుంచి క మింపుడు. దొంగ 
లేం గొట్టబడి వికమసింవాుడిట? బడియున్న వా(డు. 

లక్రుర్ణ-వఏమి రి పకఏమసింహుండా గ 

ఇరా-ాఅన్నా, దెబ్బ లెక్కడ తేగిలినవి ? 

విక్య---నాకుడి కాలు "రెండు తుండెము లై నది, 

ఇరా--అయ్యూ, యెంతటి దుక్షశ! అయ్యలారా దీపము 
కొంచెము చూపుడు. నా చొశ్హాయ చించి కోట్లు కళ్లుదను 





“పం వేళము: కళావతి." 

కశావమి జరిగినది! ఆ యజిచిన ెవ్వరు ! 
ఇరా అణి చిన డెవ్వరా ? 
కశా__.ఆహా, నా పియా, విక్రమా, నీవేనా! హో నాథా, 
ఇరా ఫీ, టక్కులాడీ, అవతలికి. బొమ్మ. వికంమా, ఇంత 

కును నీ కిట్టి చేటు దెచ్చిన దెవ్వరో యెజుంగుదువా ! 
విక ఏమూ నాకు. చెలియదు, 
ఇరా--త్వరలో నేచేని సవారి దెప్పింపుండు. ఈతని మోసి 

కొని పోవుదము. 

1l 
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కళా---అయ్యో, మూర్చిలుచున్నాండే. హో వికొమవూ, హః 
పియా, [సమిాపముననే క్రింద బడును 

ఇరా—-అయ్యా, ఈ వగపులాడి కిందులో. దప్పక జోక్య 
ముండి యుండునని నా నమ్మకము. విక”మసింహో, ఇంచుక 
'యోవికపట్టుము. ఏదీ దిపమిటు చూపుండు. ఈ హంత 
కుడు మన  “మెటి/౧నవాండేమో చూతము, "సమివించి" 
అక్కటా, యిబేమి చోద్యము ! నా బాల్యమితు)ండు రఘు 
పతి యిందు. బడియున్న వాండు, వ్‌ డెట్ట నీచకార్యము 
లకు. బాలుపడియిను, 

లక్షు--వమో, రఘుపతియా ! 

ఇ్రరా-జబెన్కు అతడే. మోరుగూడ వాని నెజబుంగుదురా ? 

లత్మ---ఎజుంగ కేమి | 

ఇరా_విక)మా, యిపు డెట్లున్నది? సవారి తెండు, శీఘమే 
నొనిరండు. "సవారి చేయబడును" బుద్దిమంతు 'లెవరెన “వీని 
నందు జేర్పుండు. చే నిజే పోయి చికిత్సకునిం దోడుకాని 
వె చ్చెదను, మా యింటికి. దిసికొనిపొండుం ... ... ... 
ఓన్సీ కళావతీ, నీదారిని బొమ్బు. నీసాయ మెవ్వరికి నక్కర 
శేదు పొమ్ము. hed a విక)మా ! ఈ చచ్చి 
పడీ యున్నవాడు నా చెలికాడు సుమా, మొ యిరువు 
రకు విరోధ 'మెట్లుకలి”. 

అిక-వఏమియు లేదు. ఆతం జెవ్వరో నే నెజటుంగను సూడ 
నెజటుంగను, 
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ఇరా---(శళావతిని జూచి) వమే తెల్ల బోయెడవేమి ?1(భటుని 
జూచి) ఇక్కడనుండి లీఘిముగ సీతని నొంపోవ్ఫండు. 
(లమ్మణసిందాని జూచి) మహాశయా ఈ కులటను డిల 
కీంపు(డు. ఎటులం చెల తెలపోవుచున్న దో! దాని కన్నుల? 
జూొడుండు, ఎటుల భితిల్లుచున్న వో! దీనివంకం చేతిచూచిన 
కొలందియు మనకు విశేషములు బోధపడలలవు. నాలుక 
మాటాడకపోయినను జేసినదోషము ముఖమునం గానం 
బడుచున్నది. (వికంమయుండు సవారిలో. గొని పోవయిడును,) 


పరి వేళము య; హ్‌! 

దమ-ావమి నాథా? వమి ఘోరము జరిగినది. 

ఇరా ఈ కటికి చీకటిలో రఘుపతియు మతి కొందును 
గలసి వికముని దలపడి గాయపజుచిరి, రఘుపతి మృతుః 
డయ్యెను, మిగిలినవారు పారిపోయిరి. 

దమ-పాప మెంతమంచివాని కెట్టిగతి పట్టినది, 

ఇ రా--- వేశ్యాలోలురగతి యెప్పటికి నింకే. అయినను సీవ్ర 
పోయి రాత్రి విక)ము డెచ్చట భుజించెనో కనుంగాొని 
రమ్ము. 

ఇ్రరాాక శావతిని జూచి వమే వడవడ వడంశెద వెందులకు 3 

కళా ఈరాతి” నాయింటనే భుజించెను, కాని చే నందు 
లక వడయకుట లేదు, 

 ఇరా-—౪(గ! ఆలాగా! సరే; అయితే సీపైన' నేరారోపణ 

చేయంబడవలసి యున్నది. ఇంక నావెంట నడున్రుము. 


164 ముగ్గపణయము 
డ్‌ 


దమ--ాశిఛీ! కులటా !. 
కళానే నెంతీమాతో మట్టిడాననుగాను. నన్ను దూషింప 
వచ్చిన నీకంజు నుత్తమురాలనే. 
దమ==నాకంటునా * పో పో, చాలు జాలు, 
ss నే నేంగి విక మునకు గట్లు గించి 
వచ్చెదను, సీనీ, కళావతీ, వీ విటురా. నీ కథ మేమా 
పూర్తి గం జెప్పుము. దవునికా, నీవు వెంటనే కోటలోని 
శేష రాయలవారి కీ వృ త్తాంతమత్‌ యు. దెలుపుయము. 
పొమ్ము, లీభమే పొమ్ము. 
(స్వగతేము) ఈ రాత్రియే నా యదృష్ట్ర మో దురదృ 
ప మోా బయటపడవలసి యున్న ది. | 
_నిష్మమించును, - 
_అందటును మరియొక దారిని వెడలి పోవుదురు, - 
(తరపడును, ) 


రెండవరంగము - రాచనగరునః బడకగది. 
కుముద్వతి పడక పె6 బరుండి నిద్బించుచుండును. దీపము సన్న గ 
జెలుయుచుండును 

శ్యామ---(పి వేళించి దిశల బరికంచి) జాను దుష్టసంహారమే 
నాకు ముఖ్యసంకల్సము. అవిసీతి యెచ్చోట ములకయె ట్‌ 
నను చానిని వేరంటం దెగనజుకవలసీన చే. సాధ్విమణులు 
అరుంధతి, అనసూయాదులు తారకల మింట వెలయు. 
చున్నారు, ఈ సవిత్శేమూర్తుల యెదుట న్‌ సీచురాలి పాప 
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మును 'ేర్కొనంజూలను. అట్లయ్యు దీనిర క్షమును నేంజూ 
డంజూలను. ఈ లావణ్య రాళి చేహమును నే గాయపటి 
చంజూలను, అక్కటా ! శిరీమకుసుమువేశలవుగు నీ శరీర 
మును చేను శోవింప(ంజేయంగలనా ! ... 

కాని యా మాయావి జీవించియుండిన ని పైంగతీనై న 


మోాసగించూను, కాంబట్టి యా రాకాసి యిప్పుడు చచ్చి 


తీరవఠల. ee ఎం ఆం. ఈ దిపము వెలుంగు 
చున్నది. ఇది యుండరాదు. కొను ముందుగా నీదిపము 
నార్పి వేయవలెను. 44౨౨, మినుకు మినుకుమని 


"వెలుంగు నీ దీపమును చే నార్పి వేయం గలను. పిదప బా 
తప్పుండ నగునెడల6 దిరిగి యథారీతి నుండునట్లు వెలిగిం 
పలగలను, కాన్సియిది యట్టిదిగాదు. ఈ నిరుపమాన సౌంద 
న్య రాశ్రియం దిపుడియుండి మెజయుచున్న ది ప్రకృతియొ 
క్క-సృష్టవె చిత్య్యమెల్లం బ్యతిబింబించు జీవకళ. ఈశ్వర 
చిద్విలాసమును బికటించు తేజోదీపము ఒక్కొ వేటున 
దీనినిగూడ నార్పి వేయంగలను; ఈ తేజము నాహరింపంగల 
ను, కాని కాని,,.పిదపం గావలె ననిన మరల వెలీంగింపం 
గలపవి తాన్ని కణంబు 'లెందున్న వో నా కబుంగ రాదు, 
ఈ చేహమున మరల బాణము పోయంగల జీవరేణు 
వును బ్రసాదించు జీవకళావిస్ఫూ ర్తి యెందున్నదో నా 
శటుకలేదు! ... ... ల్రంతమేల! చెట్టునుండి కోసిన 
యీ గులాబిపువ్నమునకు జీవముపోసి నిలువంబెట్ట నాతర 
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మగునా ! ఇది చేలంబడి వాడిపోవలనీన చేగాని, కావునం 
జెట్టున నుంచియీ పరిమళ మాస్వాదించుట వివేకము, అశ 
ఈ కోమలళర్‌రశిరీషసు మ మెండిపోవకమున్నె 
ఈ కపోలములయరుణళకెంతి యగిరివోవక మున్నె 
ఈ ము ఖేందుబవింబసుధారస మింకిపోవకమున్నె 
ఈకవోస్షనిశ్వా సముల వేడిమి యెల్ల చల్లారక మున్నె 
ముద్దుగొనియెదకా, ఒక్క-_ముద్దు గొనియెదకా; 
వృదయతాపమ్ము దిగ, నధరసుధారనము6 గోర లెదకా, 


(అని ముద్దు పెట్టుకొనును, పారవశ్యము నటించునుు 
అక్కటా! మనోహర సౌరభవిలసిత ముగు దివ్భసుమమ్ము 
భాతి మోదావహమ్శగు పీచుంబనము ముందట న్యాయ 
వివేచన మంతరించి పోవుగదా ! ఇంఖొక ముద్దిమ్ము ! 
(అని మరల ముద్దుగొనును) ... =... కుముదా, కుము దా! 
చే నిప్పుడు నిన్ను సంహరింప వచ్చితిని. నీవు మరణించి 


గూడ నిశకైయుండుము. అపుడు చేను నిళ్ల ప యముగ నిన్ను? 


"బేమింతును. ఇంకొకసారి ముదు” కొననిముద్ద,. (ముద్ది 
ల్లో ళు ర ది 
డుకొని) ... =... కుముద్వ్యా మహానంద దాయక మగు 
విచుంబనమునం దింతేటివుహాోవిపూద మిమిడియుండునని 
నేను కలనై నం దలంపనై తిని గదా -- అయ్యో న. 
నెంతేని విలవింతును ? నా హృదయము కథోర 
పాషాణ మైనది. నాయశు)వులు కరుడుగట్టుచున్న వి, 
నాదుఃఖము మహాోపవితిమెనది. ఎచ్చట నివ్వళంకమగు 
మలా Vv 
విశుద్దపృణయ ముద్భవించి వికసించెనో, అట్టి హృద 
ఛి లు 


పంచమాంకము 167 


యాంతరాళము నుండియే యీ శోకము వెలివిరియు 
చున్నది, 4.౪.22. బ్రదిగో యామి కదలుచున్న ది. “మెబ 
కువ వచ్చినట్లున్నది. కుముదా! 

కుము-ఎనరడి * నాథా! 

శ్యామ కొను కుముదా, నేనే. 

కుముానిదురి=ప చ్చితిరా 

శ్యామకుముదా, నీ ఏరాతి జేవిని స్మరించితీజా ? 

కుము---ఆ! సరించితిని, 








వ్యామ-ా-నీ విదివఆ "కేమెనం చాపము వేసియున్న వోం దత్పరి 
హోరమునశై మరల నొకసారి జగన్మాతను సంస్మరించు 
కొనుము. 

కుముాక్ష దేమి పెసంగము నాథా! 

శ్యామ--- ఈమాటలతోో నమిలే. అరగడియకాలము పరా 
తరుని స్తరింపుము. నిన్ను హాఠాతుగం జంపనొలను, 
ఘం ea a క 

కుము--ా-చంపుశకుేమిటి ? 

వ్యామ---కొను చంపుటయే... చంపుట - సంహరించుట! 

కుము-హో ! పరమేశ రా! నామై గరుణింపుము. 

శఇ్యామ---తథాస్తు. 

కుము---ఆపలుకు వూహృదయమునుండి వెలువడిన చేయెన 
మారు నన్ను జంపరు, 

వ్యామ---అటులనా z (తేల పంకించున్సు 
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కుము-ానాథా,-వవుది? మిముజూడ నాచేహము కంవించు 
చున్నది, మానసము భయాకుల మగుచున్నది. అట్లు 
గగిడ్ల్డురిమెద లేల! చే నేమపరాధ మొనర్చితిని? నే నేపాప 
'మెటుంగ నే! వల యీ కాశతిన్యము! నేను నిరపరాధి 
నగుటచే ధైర్థము గలుగుచున్నది ? కాని విా ఘోర 
రూపము జూడ(జాలకున్నాను. 

శ్యామ నీ పాపముల నెల్ల నొక్కసార తలంచుకొమ్ము, 

కుము.__ మిమ్ము మనసార బ్రమించుట దక్క. తీదన్య 
మెటుంగను. 

శ్య్యామ-__అం ! అందుల శే యిప్పుడు ప్రాణముల ఏడపలయును, 


కుము-ా వేమించుటకు ఫలము పాొణములం గొనుటయా ? 
ఇ 'దెక్కడిధర్మము! పండ్లు పటపట కొటికద రేల? వలాకో 
దురహంకారము వి మ్మావేశించి యున్నది, వూయొడలు 
కంపించుచున్న “జెందులకు ? మో కోపనునకు6 గారణము 
చేను గానుగచా ? 

శ్యామ---ఇ౦క 6 జాలు నోరు మాయుము. 

కుము-చిత్త మళ్లే యుండెదనుు కాని మొ ఘోర 
రూపము నుపశమింపంజేయుండు. 


శ్యామనాకు బయతమమగు చేతిరుమూలును నీవు స్‌ 
మున కిచ్చి వేసితివి. 


శుము..నే సీయలవేదు. చే నెంతమాత) మెటుంగను, అతనిం 
బిలివించి యడుగు.ండు. 
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శ్యామ---వన్నెలాడీ, నీవు మరణావస్థ నున్నావు, అసత్య 
మాడి దుర్భరనరకకూపమునం బడిపోకుము, నిక్కము 
పలుకుము, 

కుము--నేను సత్యమునే పలికితిని. కావున చే నింతలోం 
జావను, 


శ్యామ లేదు. ఇప్పుడే చచ్చెదవు. నీ యొనర్చిన పాపము 
లన్నియు నొప్పుకొనుము. నీ విపుడు లేడన్నను నా యను 
మానము తీరదు, నీ విపుడు దండధరుని కశ్చెదుట నున్నా 
వని గహించి నిక్కము వచింవుము. 


కుము-హా, దెవమా, నాసె. గరుణింపుము. 
మా తి a 
వ్యామ---అ ప్లే యగుంగాక! 


కుము ---అ క్లే మోరుగూడ(6 గరుణంతురు గాక, నాజీవితీము 
నండెల్ల మోయెడ నే నే మపరాథము. జేసియెజుంగను, 
నేను సామాన్యము గనుద్యోగి యెడనుండందగిన వాత్సల్యము. 
జూపితినే గాని వికముని నే నెన్నడును బేమించియుండ 
లేదు. నే నాతని శెట్టి బహూకరణమును జేసియుండ లేదు. 


శ్యామ---ఇ వన్నియు నాకక్క_అ లేదు. నాచేతిరువూలు నా 
తనికడం జూచితిని. నాకంతియె చాలును, ఛీ, మానహీనా! 
నిన్ను. జూచినకొలందియు నా హృదయము కాఠిన్యము 
వహించి నన్ను మజింత స్టిరసంకల్పునిలాం జేయుచు 
న్నది. నేను స్వయముగనే నా చేతిరుమాలును విక్యముని 
కడం జూచితీని, నీచేరము భువపజ చుకొంటినిం 
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కుము--ాఅటునె న నాతని కది యెంజేని దొరికియుండ 
వచ్చును. నే నాతని కిచ్చియుండ లేదు. ఆతని. బిలివీంచి 
నిక్క మొప్పుకొను మని శాసింపుండు . 

శ్ర్యామ---ఆత. డొప్పుళొనినాండు 

కుము---నాథా, ఏమని! 

శ్యామానీ వేమ. జూరంగొన్నట్లు, 

కుము---అక9మచర్యలకా 1 

వ్యామ-ాాకు ను, 

కుముాహరి, హారీ! అనత్యేము- అకమము- అన్యాయము. 
ఆతండ శ్రైన్నటికిని వచింసయజాల/డు. 

వ్యామ---కు "ను, ఇంకమిా:ందట వచింపంజూలండు. ఆతని 
నోరు మూయంబడినది. బుద్ధిమంతుం డిరావంతుం డఉాపని. 
దిర్చినాండు. 

కుము-నాకు భయ మగుచున్నది. వీమి! ఆతండు గతించి 
నాండా ! 

శ్యామ---అతని బేహమున నెన్నిరోమము లున్నవో అంత 
మంది వికములై. వెలసినను వారి నందజ రాశకాసివలె 
పట్టిమి”ంగినను నాకసి తీరదు. 

కుము---అ'య్యూ, ఆతండు మోసగ్గింపంబడినాండు. ఇంకనా 
మాటకు సాశ్నీ యెవ్వరు ? 

జ్యామ-లాఛీ, మానహీనా, నాముఖమునెదుటనే వానిని 
దలంచి యేడ్చుచున్నావుగా ! 


యమ్‌. 
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కుము-నాథా, నన్నిపుడు చంపవలదు. ఈ రాతి (బతుక 
నిండు జేపు వధించెదరుగాని. నా సౌళ్లీల్యమును బుజువ్రు 
పబిచుకొనుట కొక్క_దిన మవకాశ మోయవలె నని చే నిజీ 
వేడుకొనుచున్నా ను. 
శ్వ్యామసీ వెంత కొట్టుకొనినను నే నిపుడు విడిచి పెట్టను, 
కుము_పోనీ, ఒకగంట తాళు(డు. 
శ్యామ--నిశ్చయించిన వెనుక నాలసింపరాదు. 
కుము---అయిన నన్నా క్కమాబు దేవిని సరించుకొననిండు. 
శో వంచే పద్మకరాం (ప్రసన్నవదనాం సాభాగ్యడాం భాగ్యదాం 
వహాసెభ్యా మభయపిదాం మణిగ కై ర్నా నావిర్రై ర్ఫూషితాం 
భక్తాఫీష్టః ఫలప్రదాం వారిహారబ్బహ్మాదిి సేవితాం 
పాశ్ళ్వ ఫు పంక జళంఖపద్మనిధిఖి ర్యుక్తాం సదాశ క్షిఖిః. 
శ్లో! నవదురాం మవికాళీం బ్రృవ్మావిష్ణుశివాత్మి కా 
త్రిక లజానసంపన్నా౦ నమామి వేళకు, 
శ్యామ---ఇదివజ కే యాలస్యమయినది. 
(అని శ్లోకము ముగయకముం టే క లతో నజకి చేయును. 
(దమనిక లోపలినుండి “ప ప్రభూ, ప్రభూ?) తని కేకలువేయును. ఎ) 
శ్య్యామ----ఏమి టావధ్వసని ? (ఉలికిపడి ఎవరది? ఇది యింకను 
వ. ఇంకను జీవ మున న్నది. నా హృ్‌దయ మెంత 
థిన్యము. దాల్స్చినను గరుణను బూ ర్రి౫ విడనాడ 
య. కావున ని న్నెక్కువ సేపు చాధపడనీయను. 
(అని కుముద్వతిని మజియొకపోటు పొడుచున్ను 
దమ... రా జేందా), శ్యామల రాయా పలుకళేమి 8 ఎవ 
రింట్లో, పలుకరేమి ! 
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శ్యామ-ఎవ రక్కు_డ ! 

దమ---మహాపి)భూ, నేను దమనికను. మోతో నొకమాట 
చెప్పవలసి యున్నది 

శ్యాన(స్వగతము) ఇప్పటి కీపాతకిని చచ్చినట్టున్నది ? 
హక హా ఆ వచ్చినది దమనిక, ఈమె విక" 
మునిమరణవా ర్త నౌ శెజీంగింప వచ్చినది. బిగ్గఆగాం 
శేకలుచేయుచున్నది. : ఆ యుల్లాసముచేత నైయుండ 
నోపు. ఇపుడు దమనికను లోనికి రానిత్తునా? 44. 44. 4.. 
లోనికివచ్చిన నా భార్యతో మాటాడును, ,..... అ 
అయ్యా, నా 'శక్క_డిభార్య! ఇంక నాకు భార్య 
యిక్కడ ? ఈ లోకమున నా కింక నాప్తు లెవ్వరు! నే 
నేకాకి నై పోతిని, నా కన్నులు తిరుగుచున్నవి. జగ 
మెల్ల నంధకారపరివృతి మె పోవుచున్న ది_--సూర్య చం 
దుల కిరువుర కొక్కసారిగ గంహణము సంభవించిన 
ట్లున్నది !! పిళశయకాల మాసన్న మెన బేమో !!! 

దమాాపిభూ, దయయుంచి తలుపుతీయుండు, మీతో 
నొక్కమాట చెప్పవలెను, | 

ఇ్యామా-టీవోో ! నీ సంగతి మజుచిపోయితిని. దమనికా, 
సీవా? ఇటు రమ్ము. (స్వగతము) ఈ దుప్పటి పెనం గప్పె 
దను. (కుముద్యతిమై రంగుదుపష్పటి కప్పును) (ప్రకాశ 
ముగ' దమనిశా, సీ వెక్కడ నుంటివి ? త్వరగా రమ్ము 
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"తలుపు తెజచును, దమనిక ప వేశించును. = 
దమ---మపహోప)భూ, అచట నొక ఘోరహత్య జరిగినది, 
ఆ్యామ---ఇప్పు దేనా 0 ఎక్కడ, 
దమ---ఇప్పుడే ప్రభువరా, ఇప్పుడే. రాజఏీథిలోచే, 
శ్యామ ఇ దంతేయు గ%హభారదోషము., చందు9ండు 
కి)ందికి దిగి యందబకుం బీచ్చియె త్తించుచున్న్నాండు. 

దవము--ాబేవా, వికముండు రఘుపతి యను నొకయువకుని 
హత్య వేనీనాండు. 

శ్యామ... ఏమో, రఘుపతి చంపంబడియునా ? విక ముడు 
ఇవావలేదా ! 

దమ లేదు. వికము(డు చంపంబడ లేదు. 

శ్యామ---ఏమి, విక)ము(డు చావలేదా? అటులైెన నన్నీ 
ఘూరవా ర కోొధవివళుని. జేయుచున్న ది. 

కుము(మరణ వేదనతో) హో నిష్కారణముగ వధింపం 
బడితినిగ దా. తుద కిట్టి యమానుషహత్యకుం బాల తినే, 

. దమ-వఎవరా యేక్చునది? 

ఇ్యామ--ావదీీ 'యేమున్న ది. 

దవమ---అ య్యూ, అయ్యో! అది గాధను క ౦థ స్వరము 
గాదా? అమ్మా, ఇంకొకసారి పలుకుము, తల్లీ , కుము 
ద్వతీ! మరలం బలుకుము. 

కుమునేను నిమ్క_ళశంకనై చేహము వీడుచున్నాను. 

దమ=అక్క_టా! ఈ "ఘోర కార్య మెవ రాచరించిరి? 
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కుము---ఎవ్వరును లేదు. నేనే తెచ్చుకొంటిని, ఇంక నే బోవు 
చున్నాను. దయామయు(డగు నాభ రకు నా విన్నపము 
లెతిగించుము. ఇంక నే నేగుచున్నాను. (శ్రీరామ "రావు 
రామ,...... "అని హీనస్వరమున. బలికి మంచమునుండి 
క్రిందకు దొర్తి చచ్చిపోవును.. 

ఇ్యామ---వమింది! ఈమె యెటుల వధింపంబడియె? . 

దమ ఏమా, సీ వెటబుంగనా * అయ్యో! అయ్యా! 

శ్యామ కానే యని యావెయీ చెప్పుగొనిమెంగదా. నేను 
గాదనుట స్పష్ట, మయ్య. 

దమ ఆమె యై పలికినది. కాని నేనది నమ్మఃజా 
లను, సత్యము . జెప్సుము. 


శ్యామ--ఆమె మరణావసలో? గూడ నసత్యమాడుచు నర 
కమున. గూలుచున్నది. జ నిక్క మూరయ నానును 


జంవినది నేను. న "నే! 


దమ---నీవు బివ్మారాకుసు(డవు - ఆమె చేవవనిత. 
శ్యావమ--ఆమె దోపహియె జారత్వమునకు. బాలుపడినది. 


దమ---సీవా మహాసాధ్వి నన్యాయముగ దూవించుచు 
న్నాను. వరమునూా న 


ఇ్యామ---హరిణమువ లెనే చంచలమై యీ యోణాత్నీ నన్ను 
మోొసగించినది. 
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దమ---ఆమెయా మోసగించుట ! సీనాలుక యగ్ని జిహ్వా 
వలె నుచితజ్ఞత లేక చాంచల్యమున. బ్రలుచున్నది. ఆమె 
మహోవి శ్యాసవతి, 

శ్యామ---నేను న్యాయము పరిశీలింపక యే యీ ఫనిం జేసీ 
యున్నమహాో పావినే యగుదునుూకాని యంతయు నీ 
భార్త యెజుంగును ? 


దమా-ానాభ్రర్తయా ! 
ఇ్యామ_జొను, నీ భ్ర్తయే, 


దమ.__..ఆతీ డేమెజుంగును) ఆమె వ్యభిచరించుట యాతం 
..... డెటుంగునా? 


దమ-_ఎవరితోడ ) 
ఇ్యామ---ఎవరితోనా ర వికమునితో, ఆమెయే సాధ్వీమణి 


యెన నాకు సార్ల సౌఖ్యము లజ చేతే, బెట్టినను నామెను 
విడిచియుండను 


దమ --వి కమునితోనా! వ్యభిచరించెనా!!నాభ రచనా!!! 
వ్యామ-ాాళు ను, సజ్జన పుంగ వుం డిరావంతుడే నాకు ము 


దట 'బెలివినవాండు, పాప మాతే(కు దుష్కూార్యములం 
జూచి యోర్వజాలండు, 


చమ--ానా భ్ర్తయా ! 
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శ్యామ=జొను, నీ భార్తయే, మరల మరల నడిగాద వెందు 
లకు * నామాటలు వినంబడుటలేదా ? 

దమ-అయ్యా, చేప, నా కన్నతల్లీ! నీ నిష్కళంక మేమ 
చార్జన్యదూషిత మై భంగపడి పోయినది. ఓీయా ! 
మూర్కు_డా, ఏమంటివి? ఆమె దుళ్ళీల రన్‌ నాభర్త ర 
చెప్పెనా : శి 

శ్యామంాకును, అతండే నీభ ర్హయే - weed స్‌ భర్త 


యే. ఇప్పుడై న బోధపడినదా ! సీకు భ ర్హయు నాకు మి 


(త్రుండును నగునిరావంతుడు - ఏముట్లు తెల్లంబోయెదవు. 


దమా---ఆంత దే యట్లు సెప్పిన; ఆతనినాలుక వేయిచీలిక లై 
పోవుంగాక, ఎంతటి చారుణంపుటబద్ధము! అయ్యా; తల్లీ! 


ఇట్టినీచుని. గట్ట్యకొనియు నుత్కృష్ట పాతివత్యము నెణిపి 


తుద కిట్లు దుర్శరణముపానై. తివా తల. 
శ్యామల ! ఆ! వమంటివి? నేను సీచుండ ననియాళ? 
దమ---భెను నాశేమియు భయములేదు. నీయిష్టము వచ్చి 


నట్టు చేసికొనవచ్చును. ఏ వాము కంత తగినవాండవో, ఈ 


దుష్కార్య మిోాశ్వరున కంతియే. 
ఇ్యామ---ఇంక జాలు, నోరు మూయుము, 
దమ---నే నిపుడు సర్వపిధముల సంసిద్దు రాలనై యున్నాను. 
సవ్ర న న్నే మియు( జేయ(జాలనవు, ఫే, పాటీ! తలతిక్కు_చే 
నొడ లెబుంగక యెటి ట్టి ఘోర కార్య మాచరించితివిరా! సీ. 
కత్తికి నే జడియను, టై. న్నిరువదిసార్లు చంపినను స్‌ 


Es 
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యో సంగటి నెల్లడిచేసి తీశెదను. అయో, రండు, 
రండ, (ప్రజలారా రండు. ఈ ఘూర్కుండు మా యమ్మను 
హత్యే గావించినాఃడు. హత్య, హత్య, రండి, రండి, 

(ప వేళము: మలి చేవ్టండు, లమ్మణుండు, ఇరావంతుండు.) 
మలి--ఏమి, యీ కేకలు! రాజ్యా వమిది ? 
దవము__నాథా, వచ్చితివా ! మంచిపనిం జేసితి వే ? ఈఘూర్కు( 

డు చేతులార హత్యిం గావించి స్‌పె మోసప్తుచున్నాండే! 
ఇదేమి యాగడము | 
లతమ్ట-ా-ఇష్పు డేమి జరిగినది ? హత్య యేమిటి ) 
దమానాథా, ఈ నీచునిమాట ముందు ప్రతిఘటించి నిజము 
పలుకుము. లేకున్న మనకు మర్యాద లేదు. ఈతని 
భార్య మంచిది గాదని నీవు చెప్పితివంట నిజమేనా? నేను 
నమ్మలేదు. సీ వట్టు చెప్పియుండవని నొనమ్మకము, 
నిజము చెప్పుము, 
ఇరా---నే ననుకొన్న చేమో యాతనితో. చెప్పితిని. అతనికి 
రుజువ్రపజు చితిని, అటు ని నాత౭డే స్వయముగ జూచు 
కొని సంతుష్టి పడెను, అంతకంాు నే నేమియు నెబుంగను, 
దమ--ాఅజేమో నాకు. బెలియదు, ఆమె దోిహిని యని 
యాతనితో చెప్పుడై నం జెప్పితినా? 
ఇరా---బెి"న్తు చెప్పియుంటిని. 
దమ---అటులైన నీ వబద్దమాడితివి, ఘోరమైన యబడ్గమా 
డితివి. మహాపాతక 'మొడింగట్టుకొంటివి. ఆమె వ్యభి 
_ చరించెనా? వికిమునితోనా ! అంతేనా నీవు చెప్పినది? 
12 
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ఇరా=-జను, నీ వింక నోరుమూనసీఫొనుము. 

దమ=నేను మూసికొనను, ' నే నిపుడు మాటాడితీరవలయును. 
మా తల్లి కుముద్వతి యిపుడు చిితవధ ' గావింపంబడి 
యింట బడియున్న ది. నేను-జూచి సహింపంజూలను, 

అందటు- పాపము శమించుంగాక ! 

దమనీ చెప్తుటలే యీహాత్వకుం గారణ మంట! 

ఇ్యామ---అయ్యలా రా, అబ్బురపడకుండు...ఆవూాట' నిజమే ? 

లత్ష్మ్హు౪ఇది కోడు విచిత్రముగా నున్నది 

మలి---ఎట్టి యకృత్యము ! ఎంతటి ఘోరము! 

వసు దుర్మార్గము, డార్జన్యము ! అయ్యో, 
అయ్య, దుర్భరము, దుర్భరము, నే నీదుఃఖము భరింపం 
జాలను, 

ఇ్రరాావమిది'? నీ కేమైనం బిచ్చియె త్తినడా యేమి. ఇంక 
నోరు మూసీకొని మంట బొ 

దమ-అయ్యలారా నేను చెప్పవలసినది చాలంగలదు। 
నా కనుజ్ఞయిండు, ఇప్పుడు నే నాకనియాజకు లోంబడ. 
జాలను, కఇరావంతుండా, లంక నే నింటికిం బోనేపోను. 
ఇంక నా కెక్క_డీ యిల్లు! 

శ్యామ-లాహో, హో! మోసము, మోసము ! "అని కూల? 
బడును" 

దమయ. ఛీ! క్రి)ంద(బడి గుజ్జు వెట్టుము, Mess 
నిమ్మ్యళంకయగు ' ననన్యసామాన్యసాథ్విమణిని సా 
చేసీకొంటివి. 


పంచమాంకము 179 


శ్యామ (లేచుచు) ఛీ, కాదు. అది దుర్మార్లురాలు. 
మామా, లత్ముణసింహో, ని న్నింతవణకు గుర్తింసయజాల 
నై తిని; కమింపుము. మొ కుముద్వతి యిచ్చటం జచ్చి 
పడియున్న ది. ఇప్పుడే నేను చంకితిని, ఇది మో కిపుడు 
ఫరార మనిపవించవచ్చును. 

లతు-హో, కుముద్వతీ! మమ్ము ఫ్సిడిపోయితివా ? నీ తండి) 
గతించిపోవుటయే మేలైనది. నీ వివాహమే యాతని 
మనోవ్యథకు: గారణమై తుద కాతనిజీవముల వారించి 
నది. ఆతడు జీవించియుండినను నిపుడు తప్పక యాత్మ 
హా హత్య గావించుకొనును, 

వ్యామ---ఇది బాల "ఘోర కార్య మే, కాని యామె పెక్కు. 
సార్లు వికిమునితో మ ఈ మాట యిరా 
క! డెబుంగును. విక్రముండుగూడ నొస్పుకొనినా(డు, 
మెగా నేను వివాహమపుడు చేేమచిహ్నముగ నామె 
కిచ్చిన చెతిరువూలును, మంతపూత మై మిక్కిలి మాహా 
త నము గలదానిని, జంకునొంకులేక యాతని కిచ్చి 
చేసినది. నేను దాని నాతనికడం జూచితిని, 

దమా-ాహా పరమేశ్వరా! ఇదెక్కడి యపవాదము! 

ఇరా---ఇంకనోరు మూసికొనుము, లేకున్న మర్యాదదక్ట దు, 

దమాాానిజము బయటంబడక మానదు. బయట బడితీరును. 
చే నూరకుండ( గలనా? అక్క_టా! నాచేతంగాదు. నేను భరిం 
పంజాలను. నావ్యాగ్టరి నెవ్వరు నడ్డుపెట్టరాదు. దేవతలు 
రాశీసులు గూడ చేకమై యడ్డువచ్చిననుసరే, మిన్ను 
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విరిగి పై (బడినను సే, చే నిపుడు మాటాడితీరెదను, 
కరు ఛీ, ఇంకనై నను "దెలివి. బెచ్చుకొని యింటికిం 
బొమ్ము. సీ విటం దడయరాదు, పొమ్ము. 
దమ=-ానేను పోను, 

(ఇరావంతుండు కత్తి కత్రి దూసి భార్యను నజఅకంబోవును, ) 
లకు ఛి, అబలలపై ననా క్స్‌ ఖడ్డపి'యోగము ! 
దమాపీరీ, ఘూర్ము-డా, పరముమూరు (శా, ఇటు వినుము. 

సీ విప్పుడు చెప్పినచేతిరుమాలు నాకదృష్టమున లభించినది. 
అదివజకు దాని నెత్తుకొని రమ్మని న న్నెన్నియోసార్లు 
నా భర్త వేడుకొనియుండుటచే డాని నాతని కిచ్చితిని. 
బ్రిరాాఛీ, రాకానీ! నోరు మూసికొని లేచిపొౌము. 
దమ=-ావమిో, ఆమె విక”ముని కిచ్చినదా ? ఎంతటి కల్పన! 
ఆమెయేడ! విక్రమున కిచ్చుశేడ !! ఎంత ఘోర 
కల్బన!!! అది నాకు దొరకినది. నేను నాభర్త కిచ్చి 
తిని, ఇది యథా ను, 
ఇరా-ా-ఛీ, కులటాా, నీ వబద్దమాడుచున్నా వు, 
దమ-మహాపురువషులారా, డై వసాత్నీగ నే నబద్ధమాడుట 
"లేదు. ఓరీ హాంతశకా, లేకున్న నీ యటి యథమాథమున 
కంతటి నుగుణరాళి దక్కునా ? (ఇరావంతు (డు దమనికను 
గ తోనజకి పరుగెత్తును, దమనిక కింందయిడంను.) 
ఇ్యామ---వ్‌మి యీయిం[దజాలము! స్వర్ల్షమునుండి బ్రహ్మాండ 
“మైన పిడుగు నాతల పె బడుంగా క. 
లక పాప పొప మో యకివ కిిందశబడిపో యినది. వాండు 
దీనినిజంపి వేసినాడు, 
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దమ-అయ్యలా రా, నన్ను మాయమ్హుచెంతే( బరుండంబెట్టుండు 

లత్ఫు.వొ (డు వారిపోయినా(డు. ఈమె గతించుచున్న ది. 

మలి---వాండు సుపిసిద్ధ మా యావి - (శ్యామలునిచేతి ఖడ్ల 
మును లాగుకొనును) తలుపుల బిగించి యీతనిం గాచి 
యుండుండు, నే నతని దజణుముకొనిపోయి పట్టి తెచ్చెడను, 

(ఇడలిపోవునుఎ) 

శ్యామ-ాానా చాహుబలముగూడ నంతరించినది, అల్పు. 
డొక(డు నా చేతికృపాణము. . కొనంగలి గె, కను 
మానము పోయినవెనుక దర్చ మెందులకు ? పాణ మెందు 
లకు ? అన్నియు నంతరించిపో యెడి వే. 

దమ_అమ్మా! నీపాటలో నున్న దంతయు నీకే జరిగెనే 
తల్లి; అమ్మా, నామాట నీకు వినంబడుచున్న దా? నివు 
“ఊ!* కొట్టుచున్నావా? చేను గూడ నిన్ను స్టృరించుచు 
జీవముల వీడి నీదరికిం జేరెదను *....... ఓరీ, (కూరుండా! 
ఆమె పరమపవితు)రాలు. నిన్ను హృదయపూర్వకముగ. 
బేబుంచి మోసపోయినది. నేను సత్యము చెప్పుచు మృతి 
నంది యామెను జేరంబోవుచున్నాను. దై వము మాయాతే 
లకు శాంతింగార్చులగాక. _అని కి9ందయుడి చచ్చిపోవును,' 

ఇ్యామ-ానా కీ గదిలో నింకొక పదనై న యాయుధముదొరకీ 
నది. మామా! లత్షణసింహా, నే నింక గడ లేజవలయును, 

లత్మలానీ వాపియత్నము చేసిన మర్యాద దక్కదు. 
జాగ త్ర. వీపీ ఆయుధము. 

శ్యామ---ఇదిగో, ఇది మిగుల దుర్గభ మైనది, ఈ హ_స్తమున 
నిజే ఖడ్గమును ధరించి మున్నొకమార్కు ఈ దుర్గాధిపతి 
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కంటు బది చెబ్లక్కు_వబలముగలవారి, బదుగుర నొక్క 
పరి నెదిరించితి. అక్కటా! అట్టి నాదర్పమెల్ల నేడు నిరర్థ 
కమెనదిగచదా! విధి నతికమింప' నేరితరమగునుి మామా, 
నాచేత ఖడ్గ మున్నదనిభయపడకుము. ఇది నాజీవయాతి 
కంతిముదశ. నీవు విభాంంతుండవై వెనుకకు మరలుదువా! 
అక్కరలేదు, నన్ను ముట్టుకొనినం గింందంజడిపోవుదును, 

ఛ్‌ శ్యామలా, యింతతో నెంత పీటిడి వెపోతివి. ఈ 


ఘారచర్యకు ని న్నే మనవచ్చును? హో తరుణీ, కుముద్యతీ! ' 


లోకాంతరముననై న నిన్ను (జూడంగలనాళ అపుడు నీదరి* 
'జేరంబోవ నన్ను యమభటు లడ్డువ'చ్చి నరకమున6 గూలం 
దో)యుదురు. అక్కటా సీ పాఠివత్యమువలెనే నీవును 
సశ్చలతం దాల్చితివి. ఓరీ ఇరావంతా, మాన వాధమా! 
నాచే నెంతపనిం జేయింతివరా ) పంచభూతములారా, 
మా రెల్హ శేకము నన్ను. జావమోదు.(డు. వాయుదేవా, 
న న్నెటేని. 'గొంపోయి ఫొండతాల పై విసరికొట్టుము, 
రాజభటులార్యా నన్ను గళకళ కా9గు నూనెలో ముంచి 
లేల్చుండు. హో హో కుముదా, సన్ను ఏడిపోయితివిగదా. 
(ఆని మూర్శీల్లును. ) 


((పజెళము: సవారిలో విక్రమ (డు,బంధితు డన సిరావంతునితో మలిదేవుండు 
లకు శ్రా? ఆకాలసర్పము! ఆతుచ్చుండు - ఇరావంతుండు, 


వాని నిటకు. "బెండు. 


శ్యామల నే నాతనియానల శిరసావహించియే యింతటి 


చేటుం దెచ్చుకొంటిని. అదియెల్ల నిపుడు స౦ష్న వా ర్త. ఓరీ 
పీశాచమా, ఇచే చచ్చితివి, (అని యొక పోటు పొడుచును.) 


- 


: 
తలము 


ణ్‌ క. శ 
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లత స్థా ఖడ్గము నాతని చేతినుండి లాగుకొను(డు, 

ఇరా-నాకు గాయము తీగిలిన బేగాని, నేను చావలేదు, 

శ్యావు---చావకున్న నాకు. జింతలేకు. ఇంత తేలికగా 
సీవు బావంగూడదు,. 

లత బయో, శ్యామలరాయా, ఈ నీచుని పొలంబడీ 
యెంతమంచివాండ వెశ్చైపోతివి? ని న్ని ప్పుడేమనవలయును! 

శ్యామ ఏమి 7 ఇార వార్లు(డగు పహూంతకుం డసము=, వల 
యన, నే నంతయు నాయాత్శగారవసంరక్షుణము కొజుశే 
చేసితిని గాని దురు ద్రేశ మేదియు నాకు లేదు, 

మలి ఈ సీచుండు తీనదుర్మార్లమును కొంతవజ కొప్పు 
కొన్నాం౭డు. విక౦ిమునివథనుగూర్చి మో రిరునవ్సురు. గలిసి 
యాలోచించిరంట, నిజమేనా | 

ఇ్యామ-_ళును, నిజమే. 

విక.ప్పభువరా, నే నెన్నండును మోమెడ నే యపరాధః 
ముం చేసియణుంగనే. 

ఛ్యామ..విక్ళమా, నే నిజే శమాపణ వేడుకొనియెద. 
నాశరీరమును నాత శ్రనుగూడ హరించి యీరీతి నురులం 
(దోసిన యారక్క_సి నడుగుమామాట, 

ఇరా---న న్నేమియు నడుగవలదు, మోకు బెలిసిన -బీమో' 
శేలిసినది. ఇంక నొక్క_మాట యొన బలుకను, 

లకుషు-దై వపా9ర్ధనంగూడ చేయవా ! 

మలి---చావగొట్టి మాటాడించెదను, 

శ్యామ---అది ఐనాల మంచిపని, 
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మలి--మిా కింతేకును యథాగ ము తెలిసినట్లు లేదు. చచ్చి 
పోయిన రఘుపతి జేబులో నీ జాబు దోొొరకినది. దీనిలో 
వికముని వథ రఘుపతిచేత నిర్భ_ర్థింపంబడవలె నని యు 
న్నది. ఇది మజీయొక జాబు-దీనిని బట్టి, ఆరఘుపతి, యా 
యిరావంతునే చంప నుజ్తేశింపగా వ్‌డ్రు నచ్చి వాని 
మనస్సు మార్చివేసి వానిన్‌ వి(కమవథకుం బురిగొల్సి నట్లు 
స్పష్టమగు చున్నది. 

శ్యామఓరీ యెంత దుమ్టండవురా ? కాని విక్రమా, 
నా భార్యచేతిరుమూలు నీ కెట్లు లభించ? 


విక్ర-అది నా గదియందు. బడియుండెను, వదో పనిమూంద 
దాని నచట బడవేసితి నని ఏం డొప్పుకొన్నా (డు, 

ఇ్ర్యామ-ఓ "రా, కరా! 

విక---అదిగాక మొదట నిరావంతుండే నేను కావలియుండిన 
తొలిజేయి నాతోం బోరాడం దన్ను. (బేశేవించెననియు, 
మరల నాతంజే నన్ను వధింప నాజ్ఞవీంచినట్టును, దుదకు 
ఏందే తన్ను నజికినట్టును రఘుపతి చెప్పి చచ్చిపోయెను, 


లవ్మ--- శ్యామలా, సీ పదవినుండి తొలంగింపంబడితివి. ఇంక 
మిాందట వ్మికము. డీ ద్వీపమున కధిపతి. నీవు వెంటనే 
యీ కోట ఏడి నాతో రావలయు. నీ నేరము నాంధపురి 
మం(త్రివగ్గము వారే విచారింతురు. అంతదనుక సీవ్రనా 
యొద్ద బందీగ నుండవలయును, ఈ దుర్మార్డునికిం దగిన 
నిష వి(క్రముండే విధించును, 
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కొంచె 
శామ..అయ్యా, స్ట్‌ 9 మాము, న న్నొక్కమాట, 
ప్వుకొననిమ్ము. నేను మో రాజ్యమున కించుకసేవ చో 
యుంటిని. మా రీ ఘోంరహత్యనుగ జీంచి (పసంగించ్చి 
నపుడు నన్ను ౭గూర్చొ యున్న దున్నట్లు పలు 
అర్లోక్తి వలదు. అకిశయో క్రియ వలదు. నా శ్వ 
ఇ, wes శ్ర! స్ట. 
గేఢ మనది. కోన నెను ల" కకజ్ఞానళూన్యుండ నె శ్రి 
ర్‌ క Sie 
sa దురు దేశము లేనివాడనయ్యు దుష్టుల! పో తాప 
వలన జెజితిని. న(జమును గాంచి గాబ్రాాంక్షని పారేసి 
న్న యడవిగొంబు నైతిని, దుఃఖమన్న నెటుంగనివాడ్ష 
నయ్యు దుర్భరకోకమును జేతులార దెచ్చి పెట్టుకొన్న 
జా ర్భాగ్యుండ నైతిని, మున్నాక యాటవికు. డొర్‌ రాజ 
పుత్రుని నిష్కారణముగం బట్టి బంధింపుచుండ చేను బూచ్చి 
పహాఠాత్తుగ నచటికి దుమికి వాన్సిక్సైడ్ర 
అవాలి 
లాక్క_ బెబ్బతోం గడ తేర్చితిని, 
(అని కంఠము నులు 


లత అబ్బబ్బ! బ్రబెంత దుర్దినము 


కక్ష్య 


ఇ fy 
CRN YF: 
ట్ల నీ యిటు 


ముకొని కిరంద బడిహోన్టన్సు 
శ్యామ-ఓకుముదా, నిన్ను. జంపుటకు ముందు చ నిటు 
ని నొక 
౫ గలియవశ్చెకన్స 
పమునక్క ట్‌ి చచ్చిహ్యాన్స 
విక౦---ఇట్లు జరుగు నని నే ననుకొంట్రిని, వలయన్స నాశనివ్స్వ 
i శ 
యము మిగుల గంభీరమైనది, క్రాని వేత నౌయధవ్వు 
లేదు గదా యని యనుకొంట్రిని 


ముద్దుగొంటిని. ఇంక నాకు గత్యంతరము లేదు, 
సారి ముద్దుగొని పిదప మరణించి నిన్న 
(అని కుముద్వతి సమో 


ల్‌ య క {| 
స్టే | . } , i స 
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లత్‌, టో (ఇరావంతునిత్‌ ) న్చీర్రీ జేశదోహీ, ఈ ఘోరక్ళ 
be నెల్ల నొకటి వెంట నొకటిగం గండ్షారం జూచితివి, 
పీని కెల్ల ముూాతకోరతనప నివేగదా! చూచినకొలఃడి నేత్ర 
ములకు ఏ భిమగలుగుచున్న ది, అ 
(రరిగ స్ట అమన చెనుకభాగమువజుకుం "జరప డున, ఎ. 
వికిమా, ఇంక నీవేయీా ద్వీ పమున కథిపతివి, వీని 
కుచితీ మగుదండన -వెంటనే విధింపుము.- నే నిచేపోయి 
యీ దుర్వార్త నాంధ)) పురమున నెజీంగించెద. పోయి 
వచ్చెదను, "నిష్మం _)మించును,” 
భరత వొ క్య ము, 
ధరణి సస్యసమృద్ధ యె తీనరునట్లు 
ప్రజలు న్యాయంబు సుఖమును బడయున ట్లు 
పిభులు సత్సరిపాలనాపరులుగాగ 
వరము లిడుంగాతీ లోనై క పాలకుండు. 
మంగళము 





గ్‌ ద్య. 
జగద్విఖ్యా తాంగ్ల నాటక రచనాకళొాదత్న 
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కర్రపాలెపు నరసింవారాయ తనూజాత 
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